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VWidiff byście gromáde fhworzenia rożnego; 
4j dy zdżyć mołnośći chce y prá nn fre qoe 
śle náwff)thie dybie okrutna śmierć z kofa, 
Nogi,/krzydła, żadnego od niey nie zánto [ae 
Wy[cy tu od ey reku muftapoledz mórnie, 
Práná, icon BŁ a , yz Pany zdgórnie.. 
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SIWOFZENIA zajścia wielkie y roimowy . 
zfobe, nam ná przykład pożyteczne, móią. 


Z novvu popravvione, przez Bartofza Paprockiego. 


Naprzod tego przefirzegóć mamy, óbyfm y ludżiom Cnoty 
dobrey, V; zedy, Przeloieliflma zlecóli, przykład o Słońcu 
) Mieśiqcn, Rozdźiał pierw fy. 


Słońce bedac o36oba wide 
tá eroFiego/ 
Qycem wfiego ftworzenia nó 
nim 3ywioccgo/ 
Wżyło fobie Luny oo táficy 
pomocy/ 
Aby czafiu Clemnetto ośmwiecał 
AEK świdt w nocy: 
Dawfiy mu y moc tá£o by $iemie f prawowal/ 
2 luośi3 iey pożyttow 3ámfic boynie chował. 
pen und goy fiebaczył w tátowey zacnośći/ 
Wnet fie ważył fprzećiwić fioneczney iafnośći. 
pocsal (ie pretkofi rożyć/ bároste obporoiebác/ 
Dobrodśiciowi fioemu napraoo namnicy nic ode. 
2| nd£oniec fie fidral o to 3 ta pilnoscia/ 
Seby Slońce mogł zgubić y 5 iegoiáfnoscia. 


XS ZA torebaczac náoctost táf vporno iego/ 
>. Y cboosilo lágoonte/iáf bóczne/ glupiego. 
Pe | Mrowiac: Przecz ficto csymf godnieyfym przedemna/ 
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Ś niewojlecje neqo/ 
Ceoyé go viec muje zndiac Cte bároego. 
Mieśląc3 wielka furyo tal na Slorcefubác/ 
Gwia30 fobie na rótwieć począł 3 różu f'utáC, 
RE tem ic fpofobil aby 3 nim świećily/ 
X flonecaney iafnośćiby fiezprzećiwity, 
Słońce widzac tebunty/ wnet (ie vEasálo/ 
21 Zeemónć bárocgo y 3 woyftiem ságnálo. 
YOfivfcy agolá pieszchali przed iáfiroscio iegto/ 
R náf£epic nie śmieli przed oczy 00 niego: 
Cám napr300 LT fiesiacowoi vial otroglośći) 
Gwiazdy tatże (Foro Ożień (padły 3 wyfotośći. 
2| ná potym niecbciáto tuż nigoy głupiemu/ 
Cwoicb tábico voiclEicb (pravo poruczóć żadnemu. 
Do Czytelnika. 
CAEG moy miły brńcie/ 3ówfe cnotliwego 
CidhyttEowie podchodzą w zacnych fprówóch tego. 
kiedy mi co poruczy/ to pezywtafcza fobie. 
X t&E chociam (am proftaE/ Dam te ráog tobie; 
$cbyś był w tym oftrożny goy slecaf co Eomu/ 
pótrzgy £noty y prawoy/y zachośći Dori. 
A nie táPtey zacności gdzie wiele pienisoży/ 
Ale gośie flawy Dobrey pragną Śledząc w nędzy. 
Omnia ei adfunt bona, quem penes cft virtus, 
O bárdym Á niepote3nym, przyklad o Obtoku yo Sátur- 
nuśie Plánetách Niebiejkich, Rozdźiał 2. 
(OM wielti gwałtownie 
wzrufiył fie na niebie/ 
dA osumiciac tám nie być mos 
/ żnieyfiych Erom siebie. 
| Chćial zdfionić Plónety/ á 
| fiwoim sácmientem/ 
Cyvolátu icb nie vtasác (rogiim 
sáburenicm.. 
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Cráfiluá Gátumu(á/ nd 3ágnicioánego/ 
tory ogromnym głofem tát mowił do niego: 
Coś ty zdcz ieft/ Etory fie w fpinap táE wyfoEo/ 
ZA edy przedtym Żadnego nie poftato oPo? 
Obtot mu oopowicosial: ja to tám voftepuic 
Abym cie ná oolarsucit/ náto fie qotuic. 
Wnet Gáturnus gniewliwy pormal fie do zbrole/ 
3 trsaftiemaácsol 3 obłotiem bórzo frogie bole. 
zdmtnal droge/ Az tym Dbłot na ool ztzucił/ 
3t one icqo barda myśl w niwecz obrocil. 
24 śmieiacy fie potymtać mowildo niego: 
Gót wied3/13 3ávoffe vpásé pratyosiená bórdego. 
Trabuchodonozor ZArol (ivo barda poftámoa/ 
€béial infe mieć poo moca/ też y poo (wo (prawą. 
Alewief iE mupret&o bároa myśl (Erocono/ 
Triez lnosmi/ dlesbyolent/ vovorto pofáosono. 
2L przeto ta oftrsegam Eażdego w tey mierze/ 
Tliecbay fienávoy(oEie mieyfcá madrze bierze. 
Aby iego bároa myślnie flá w podlaidme/ 
Bo Bog tylEo potore mana pieczy fame. 


Vita brevis eft, gloria curfus fempiternus. Cie. 
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Nóte ktorzy dobrymi fpramcámi dbo wodzdmi gárdza, 
przykiad o Transmontanie y o infyc gwiazdńch. Roz: 3. 
„SAR Ródnsmontóna ift wias 


M 


x XK X«K oáná poyársoounicbá/ 
YOffyt£ic infe rozfyła tám Eee 
WW i dy potr3cbá. | 
XX X ZK 24 Do ftorey wfiyttie gwiazdy |: 
"OR | zefly fie vpornie/ : 
WCZK IK 4 jou io pozdrowiły 3 We 
Elonem wybornie, 
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25ys poyérsooEu/ na mieyfceicy/ infia wfadśiły, 
Ale gdy w obieraniu nie mogły fie 3godśić/ 

śMuśidly tát fimopós czós niemały chodzić. 
Obaczyły bład wielti/ tego żółowały/ 

dnowu 09 Cránemontány w Lá(Ee fie voáty] 
propacdby ich 3nowuboo (prawy prsyiclá/ 

2 tat (áEo y pierwey/ laffávoie rsaosilá. 
YOysnaveály te wine/ że źle Ożidlały/ 

tMiaioc Pana Oobrego/ infego putály. 


Przykład prawdźiwy na Polakach, w yokuxs 73: 
CáEét właśnic/moy miły brócie/ my csymmy/ 
5 chotliwyni sáwe wodzómi aárosimy, 
kziettzebć gwiazD ná przyEład/ tylEo nae proftatí/ 
Dość znacznie potaváto ficześćie nicborgEt; 
G:ufólifmy po fironadh páná/ 6 fwotego 
OQ csymá przenośili oofyé cnotliwego. 
Gby; 36 prsobPow tey pánny/ co Dobrze pomnicte/ 
AMielijmy tu nie $e mftie/ lecz niebieftie żyćle. 
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Pramdsimy domod. 
J5ácscief teras o gwiazdy przy tcy Crónsmontanie/ 
Senam wfiytEic poćiechytdą sntebá tante. 
Bo tylEo Bog rab pórczy n& cnoteociynsó/ 
3 fudha EóżDey fprówy tey pilnie ofiymá. 
CT Rawna Cránsmontáná/ nófó zacna pánt/ 
wa to włafne naswiffo/ co baczymy [Amita 
Nes nie [ómó/ le ten fprawcó tey tóf snácsny/ 
przywraca nam on tytuł przodEow nógyd (mácsny. 
Czymóczć to:Scientia rei militaris, Virtute, A utoritate,& Fo- 
licitate:ute fi śnwięc fie/4 prówo dhęćię to vtózuigo.Yl4pt3oD: La- 
borem in negotiis, Fortitudinem in periculis, Induftriam in a- 
gendo,Celeritatem in conficiendo, Confilium in providendo. 
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Nite ktorzy ffe vád$i niefłafnych rzeczy domagśią, prz.y- 
kład o Spherze, 4bo Gwiazdżie wieczorney, y e Luciferze, to ie[l, 
Iutrzence, Rozdital 4. 

= TS owie planecie (obie rdr 
0evczyniły/ 
z] By infe gwiazdy Orugie f (os 
bie przywabiły. 
Potym do Sśuwnuf4 wfyte. 
Pierásem pofly/ 
Cbcacby wietficy sacnoséi 
v ——— PL. tám» niegodofly. 
HM iowiąc: r aneSduwnie oo ćicbieto mamy/ 
e3wa i«fnoséianoc ciemna Eá300 osteiecamy. 
Pofadśileś nas3nácsnie na voy (o£im nicbie/ 
Cofolwict wiadzey mamy/ to wfycEo 90 Cicbic. 
Prosim ćte (áto pánátey náficy iafnośći/ 
Viiccbosté mamy poprawe oo twey wielmożnośći. 
tośiim vymi bárcemn Słońchicgóomocy/ > 
A nam [ámym Fa świecić wednie/tótże t nócy. 
terym cáturmuo tát rzet!: żefietonicgody -- 
5 tym/ cotomynódano/ niechay wiecznie chodśl. 
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VARASDRSA Ko GARVARS GZ POZIE NAAR ARIA ATORUAL 
EAM ANUS OUIEABAN ANGEBEN DRAN R 
Gloficcteft oniá o500ba y rzeczy rodzacych/ |: 
Ono (imo poczóttiem 3 ziemie pocbobsacycb: 
Co teft godźln rożmiara/ y czafu EażDego/ 
Janie mogendrwpyć niw czym prawa tego. 
Przeto y voáfycb tych prośb glupich nie prziyminie/ 
250 le 3 nieprayftoyne y proznendyduie/ 
21 tak ioźćie oderinie/ ć tym mie nie bawcte/ 
MTacieli co infego/ c3ás maćie/ odprawćie. 
Kzetly gwiasdy: © Póniewżdy nas czym podńruy/ 
A to fwoienńodnie prośim ćie obwórny/ 
oágub teciennie cbmury by nas nie gábály/ 
m prześpieczney iafnośćinamnie sáflaniály: 
250 Eiedy one pocsna błatóć fie po T tiebic/ - 

To my mdłóidfnośćiddiem świtu 3 Siebie. 
NRzetł Sturuus: Sámilcgcie/ nie rzeczy mowićie/ 
Jepczevy mnie nieflufinych to rzeczy prośicie. 

>iapifano w Batomie/ Proś coteft (lufnego] 
— Albo coby ybyło tótże vczćiwego. 
Yiećie/ chmury pożytef ten $iemtosiáláta/ 
5efmwóim potrapidniem one omywáto. 
Goyby chmury nie byly/ y OŻ0Żowby nie było/ 
YOfytto co $iemiá roosisárasby zginelo. 
Dreofo gwiosoy s furya ob éicbieooegaat/ — 
2| wiecey prożnych rzeczy iu$ im prosić nie dał. 
Hiowiac: gdy Eto nieflupnieiatich rzeczy 3000/ 
V $áto/ nacz on prośbą ma przyść/ nie poglada: 
2l prośba viwasona ma być v Eażdeggo/ 
€ 0 r3ec3 goona y fłufina/ prośić vorugieto. 
Qui non petunt ordinata, neque propulfentur grata. 
Do Czjtelniká. 
CAFE pan Bog swyEt czynić moy brácietebyny/ 
Zenie zówfie to dawa oco go prośimy, 
4bo prośby 3óniedba/ Abo Da co wigcey/ 
Abyfmy srosumteli tego wolą pręcey. 
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pife tóf Ifidorus o Bogu prawbitwym/ 
Żtoty fis bótzo brzyośrezlowiefiem złośliwym: 
30! tego$ nie wyflucha nas cá nófie 3o039/ 
Gfo9d go rożno naroby InosPre wfiyttie [ą039. 
Sepé petita non concedit, ur meliora & ampliora donet, 


Na potwayce zazdrościwego y niez.godlimego vaychota, 
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| popeoliwośći 
Kgecze gniewem:powic03 mi) 
aprzeczżeś tat śnudlay 


przykład o Teczj ) 0 


a 
I; ff AN Wi BIZ niebo zejtopild: czemyś 
xz 4 tat aucbiwáláz 
Uinicorogeaafteputef a oruminn giviayoámi/ 
21 táE fie cbcefilt furczay/ mieéa£lopot 3 nami: 
Boińt fic foro wfyctiew gromábe 3bicáemy] 
Pewnieć Fiymi ten bároy twoy grzbiet nábiiemy. 


 Raetla Cecza: C tic flufnie mowif braćie miły. 


BŻymćt miala w czym FEODŹIE/ nie ieftem tey śiły/ 
GDdyż fiefa tylEo wednie na świat vEásuie] 
4 ty 3d6 tylEo w nocy/ w czymżeć przetóznicz 
2 iefli przeto semna chcefi 3aść w táFie boie/ 
powiemói/ Że [a na to złe rosmyfły twote: 
3 toba wiele gwiazd cbop£i/ Zemina frogie gromy/ 
Tofyctie Ciemne obloFi zburzymy was3 domy. 
2 taE poofmy oo (adu do |prawiedliwego/ 
C ám naszdrazr03[0036 nalażfiy winnego. 
Obaczą w c3ymes ty teft tdf barzo (Prsyvoosony/ 
2 co3á véift ćierpif tu brácies mey ftrony. 
oy prsyfili oo Geostcgo/ aáras rzekł Zxdncerovot/ 
| * Heflnfnarsecs oáé miáre twemuvporomi. 
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250 Deczó voc dnie cHoOŚI d ty vo nocy 3afie/ ex 
Tie bącze żadniey ErzywoDy (Eoo wasfr matá ná fia. 
Tobie Z& ánceraá vpor ten tvooy rofłaznie/ 
"I ieby ćie tat niezgodnym bezmiernie náyouier 
YOconic fie inż na volebiná świąt nie oPáuy/ 
Friepotrzebnych atefita(cE mó drugie nie fEdżuy. 
A tory fic zawfłydawpy saras rzckl Ev fobie: 
Czemum ia nierożmyślił pierrocy tego fobie: 
Gody Eco Eogo beż winy w zła przylaśń zagdrnie/ 
C áEi (ic (am vftroi peta ftawo marnie. 
Qui requirit queltionem, fibi dat confufionem, 


. IFykład ná to. | 
Tótid bić (praw/ moy bróćie/ bátso wiele nayD3ief/ 
W Erotofolwiet Erding tego ŚwIAŁA sayostep: 
$c fig chotó przed totty wyślebśieć mie mose/ 
Choć totwotć FochśnEk Dobrotliwy 2B038. 
TAE nam Ecclefiaftesdawa te náotg/ 
Opowiedz wgetecznych iównie te sło gtute/ 
Wiowięc: Homo peryerfus ti fufcitat lites, 
| OG sáfig wielomotwny feparat Principes. 
Vt ferrum abfumitur rubigine, ita invidusfuo ipfius vitio 
contabefcet, 
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Opopedliwym y nierozmyślnym gniewie, przykład 
o Niebie y o Ziemi, Rozdsiat 6. 


Of iednieggo niebo nawóle 
rili PBRZZNAW B ność wzrufiylo/ 

^ (, ZA 231 2l wielkie grzmoty gromowná 
= SA, - E żiemie fpuóćno. 
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| Mily brátie profe Cie iui cy mnie zdniechay/ 
2| 3 nicbem towársyftvoá ná hwile poniechay, 
nja3á free wielfie Przy wdy pret£o niebo fEroce/ 
3 wzafłien: 3 tey voyfoFoscitu iená dol Zi3uct. 


Powietrze: 
Gila Dánibámuy fie w tey popedliwośći/ 
2| vay mieyfce gnietwowi y wielFiey Ernobritośći, 
25 omicbo w ErotEini czóśie/ mogeé przyrzec énnclc/ 
Bedzie ZAŚ 3 toba mióło besmierne wefele, 
2e stemiá vo furiey nie vmiértowánd/ 
Yrie praytctá tótich flow 90 bácauego páná/ 
draż fies wielkim gniewem 99 3brote rzućiła/ 
2 3 niebem bárso meinte walczyć omyélila. 
Powictrze 3 trsaffiem fuchość wielfa vczynitó/ 
Qn gniew śilny tey Pónicy pretko eomtenilo/ 
Siwichrzywfy fie 3icmiá gwaltownie 3éor33álá] 
53 niebó pi3eo Eurzawa wielfa nie wiożiąła: 
(on gniew/ oná furya/ wfytto fie zmieniio/ 
Powietrze też/ wiatr y mgly/3ára3 oopeósilo: 
Ddlac znać! iż tat wfy(cy bacznie czynić móia/ 
. OD fframiáé gniew żórtami/ tych co fie quicioáto. 
Omnes debent extinguere ignem & noninflammare, 
Do czytelnika. " 
CAP ty moy miły bzóćie/ gdy woibiifi bIisutego/ 
Gniewem przeciw bliinten bátso 3otcsoneqo/ 
s5ámny go i&Fo moiefj/ bo gniew nte ma mtáry/ 
JA tu o ty Plónetóch czyta poyy£lao ftórye 
2f Benctó tóf mowy: pocsote£ moądrośći/ 
Giby Eto Fonfec vymuie fwcy bezmierney złośćie 
VE był Wdhitórentyn vesyntt pachołFu 
Zówipionemu/ ports sávtcéit ná Fotfu. , 
Xo przypowieśćiódh czytamy/ Gutew nie ma lutości/ 
3 żaden nie ma fobiic w (wey 3Apólczywośći/ 
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Neverba per iram perferamus, fed verbisiram compelcamus. | 5 
Gdy kto nákogo kładzie potwar3, fam fie liy, przyklad SĄ 

0 Powietrza yo VVietrze, Rozdsial 6. BĘ” 

. neieds NY gów /nó3y woe bilosopb! gi 

: wfiech rzeczy 3y votocy cb/ e 

Joc onieff o3yvoienieniná świez |i 

ćiebedacych. I5 

f |5owiego fucbośćia ziens/ytwoż m 

4 oy wpaniem/ bs V 

12 powietrza ćieplego wiclfim ZA 

—f— 3AMiefidniem.. E: 

rorem 3 tey przyczyny dał rof przed Gieoótetto/ 2 
Yifieniac (ie wielkie Er3y vooy tu ćlevpieć oo niego. Nfl 
Miowiac: © fiworzycieluniebd/ wfyttich szeczy/ ES 
ZMiey mie profie w baczeniu/y nA fmoiey pieczy/ n d 
Daleś mioosc ido Dan 3d coć też oficEute/ ra 
YOpótże wielki nicpoEoy 00 wiatru ndydute. ps 
Qsicbía mie bezmiernie f(Woim wieltim hwianim/ v 
A czefłotroć mie czyni nicumiárEovoánym. | KA 
pisetom przyfiedi do Ciebieiát oo  ánd fego/ Ox 
Abyś mie bronić raczył feworzenia tvootcgo eX 
Bo teflić nite wiatr votecey tif przerywać bedźie/ ^ 
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qu A Rzymitich czytany o fconym 
€v(át5u/ gdy co zlego powicoano prseo uum/ 
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Vric wiele nó to myśląc by! dyćiwy Do tego/ kef 
%by sáras wyoat Fażń choć nó niewinnego». ' X 
. Mędrzec go w tym vpomniął/ &by obiecódlo d 
Mowil wfytto ná pómieć/ by mu gutewu (páoto, Pc 
"0 potym fprawieoliwie (voy oc£rer ferowat/ ^X 
24 (om ótebie y [uot gniewem (wym nte pfował, sA 


postomie go tat meżnie/ że [jalenffroá 3b cosic.. 
| Sedżia. 

$leto mowifi p owtetise/ XOtáte coFolwief coynt/ > 

Cos mego veffaséuta ola flufney przyczyny. waj 
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NEON OOOO AGO "570 GZ OSY TO, 
O KEEN PEQRP EV ANAOCARQUNTON 
Xs 2c3 Cte bite/ ośiąbia/ vog 4E ćle czyni miernym: 
Czyftym/ y świótu bárso przytactelem wiernymi. 
Gdyby Cte nie owtewat/ twole (právoy vofiyttie 
Joylyby nt£csemne/ świńtu bárso brzytEie: 
M ola tego wiótt gobsten re(t twotey miłośći/ 
Goy; cicble 5ádpovoywa we wpyttiey cátosct, 
| Powietrze. 
Gioy(imy winni Farónie fecomute séterpteé Pónie/ 
2 goys ieft 5 woley tworcy oŻieFutemyć 36 niee 
Ecclefiaftes vesoc náptfat to w Eóiegócdh/ 
"Ate (ud) gdy go Fat3ę/ nievab bywa w błędńch: 
2f ten co nie prstymute Faránta otugtego/ 
Żywa v wfyrkich lub3tswansá nagtupfiego. 
250 gdy wsgátost ZcEár3á dbory/ fobie Gfobjl/ 
M nierychło 3 boleści ofrutney wychodzi. 
" Qui odit correctionem, non diligetur. 


INÁ tych co vpor trzymáia, choc widzą że temu dofjć nie 
vczyntą, przykład o Morzu, y o Brzegu. Rozds: 8, 


===] PP morze o0 Brzegu 
gromiacy go śmiele/ 
Yrórzetóląc że czyni prayEro: 
j śćimy wicle. i | ST 
AT owiac : Przeczżeś vpórny | 
! praccim mne nieboże/ 
SED 4 EL fie moiá glebotość rozfiee | 
AMA Lau, OOM AN rzyć nie może. 
Gioi wto żelazny/ chociaż mote wały 
ua w Cie beż przeftantu tuż to caás niemály. 
Proper dbyś fiz pomEoelmáloa mieyfcá tetto/ 
A ieśli też nte 3ecbccf/ ia ćiezbiie 3 niego. 
Biżeg mu wnet obpowicosial: Zle tomowif brócie/ | 
Cbociaś tat icft wielmożne/ voftyo mte tednat zd ie. 
Stworzycielwfiyttich rzeczy/ ćiebie mną ogroośił. 


An uS grónic/ byś ich nie przechodśił 
COS ZEDNZNASZERA 
ZOO ECRIRE : SUCUS SH . 
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iDla fwegopoflufenftvoá ia wielepracuie/ 
$e cte tat 13ec3 burzliwa mocnte 3áosteriute, 
€ bocias w mie zdwfie bilefi/ta fie stab nierufie/ 
„ŻBopilnie przykazania Pań ftiego ftrzec mufie: 
Miorzerzetlo 3furya: Raozeć badź ftromicyfy/ 
2501a tobie tey pychy ftroce terdźnieyfiy. 
Ja ie zawfie tym dreczyć vftdwiczniemufe/ 
25íioc po twymżywocie/dzaćieroztrnje, — 
5135 widzac nieprzelewki/ ztożył fwey śmidłośći/ 
Stużegac fie frogiey KH forftiey wieltiey nawálnosci/ 
Czulac [ioo niepoteżność y fundament fláby/ 
YOi036ctego możnośći/ mie może odé ródy/ 
WEloniwBy fie nifło /tóć mu odpowiedział: 
Cdtći moy Panie mily/ OGwWnomiato wiedżiał/ 
Bem fieniemiał wyśiedźieć/ dle právoá fwego/ 
przeftrzegalem zacnośći 3 dawna ndoáncqo. 
Bonos convenit purgare, & iniquos caftigare, 
Do pofpolslmá. 
piseto me miłe 1130c3e/ goys fig vo mocy csuteg/ 
26 t&EE wielEt opor tych brsegow náyoutef/ 
Zktoremt cte ofáosit 35085 czófu dDawnego/ 
Mie bavay fie imr59osic/ pfutąc wolę fegoe 
Bo to może znóć teraz tá o nó Fieł wstely/ 
Ebcącbytwote wielmożność wniwecz obrociły, 
Vie Dayse fig tm mocnić/ csuy fie vo fwey możności/ 
Vite Oby nic ná id oftrość/ y ná td) (cogoét. 
Do Brzegom upornych. 
(D wy vporne brzegi Gli wam ola tego 
5wierzona teft głebotość 1130r14 pofotrhego/ 
Abyście te sgnoté w fwey zagrodfie mińly/ 
Miemurowney wladze 3 (obo mieć nie oty. 
M zalitóto zwierzchność wamod BogóDano/ 
Ztotg przez Móttbeufić Do was voftasano: 
"Ato chce być » wąs wtetgym/ niedbay mnieyfiyni bgoste/ 
Sesnaycte teéli táEt 3i fef w nófiym rseb3ie, 
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mes mamy pilnie tych branić ktorzy przy nas floia, á mo- 
cnie nas y wolnośći nafych bronia, przyktad dany, 
Eb Krol tYiáceoonftüna to fiebyl voat/ 
Aby 2 cbeniericayti poo fwoia moca miał, 
pises poftá oo nich wfFasal by to vosiáláli/ 
Aby mua poyśrzod éiebie osicóieé moory cb Odli, 
Demofibenes dO niego wftasal táEie(Tovod/ 
MW Etorym byla Dość maora/ wofpániála voymowá: 
© Czefórzw nieflugney żadaf v nas 13ec3y/ 
My te coo nae ráo38/ mieć musim ná pieczy. 
Yrie wydamy nitomu/ fobie potrzebnego/ 
Ale fdmi chcem ponnzeć/ broniac3 nich Eaż0ego. 
Cat fic było niekiedy DwieczEom doftalo/ 
Chcąc mieć 3 YOilEi iconánie/ aby trvodly cálo. 
Rzetli YOilcy do Dwiec: Tych to waśninapych/ 
Poczattiem ieff zuchwałych czetónie pfow wófych: 
przeto ie nam wyoaycic/ á my w 3godźleż wami 
YiepEóć bedziem/ iuż cbooscte wolo miedzy nami, 
Owieczti niebożecdnamowić fie Ośly/ 
. Qnepfy grożne wiltom zarazem wydały, 
Yoilcy to obaczywfpy i5 ivi poEoy mieli/ 
Gzlido fidda do Dwiec/ ziedli Etoro cbételt 
Tatżey my Cc fAr3u ieśli ich a3beosiemy/ 
Atore tie pożytecznie fobie być wiożiemy/ 
Sśmiióto te owce/ ni fie obaczymy/ 
5 prámy y 3 wolnościami zava3 pogjiniemy, 
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jov (o Praeffrogá pofpolfinu. sd 
XE CÁE miła gromADo/ goy cznie godnego/ RU ; 
Gsáuuy go/ tie odfiepuy w prsygooste żadnego: > 
Kiedhay &gtá£ tóPomiec dyytro nte vchoDśt s 
tory ná te cnotliwe obroficerwe qoD$fe <ZY | 
Fieday fis tym obfudon; zwoDźić oblejczywym/ S% | 
= (2 Co fo dyówwi ná 3loto/ 6 an AMET B 3 
PS ig. PA ve "FB 
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Ciebie y D3iatFi fiwote dDawa 36 Fossłotó/ 
2E (4o im vfáé mag/ oiwrowóć tóm cuctá. 


Gay kto kogo che offukóć, [am fie ofuka, przykłade 
Ogniu, yo VVodiie, Rozdźiał9, 


3byt ćiepluchnąa/ 


SEE Ź 4 Eu wietfiey niili byl pow 
E EO MIR Dze fie mfpinác. 
Miowiac: Gdyż vofiytEte rzeczy Ia na świećie 3mogt/ 


GJZNSJACE 


O Stef tato baczymy/rżecz 
af i bórzo letucbna/ 
SN) Wlczyai bórzo fubtelna/ y ná 
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> U Czuiac w fobie tesacnosé po 
ad W) czał fie nódymóć/ 
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AMAN ROTER ETE TERII. 
Ufovotac: Cen nieprzytaćiel sbraycá mey rodźinie/ 

250 czefto przezeń voood/ y fEdrddźle ginie. 
Snódnieby mito przyplo fiwego powetowóć/ 

Y Hepraytaciclá mego ná żtemi nie howóć: 
Alefiow 2ipoftolá beoe fie trzymała: 

Abym złego przyEladu światu nic pooálá. 
YofiátoB mu nieco vyme tey powagiiego/ 

Yriech ana/ że teft ną świećie możnieyfiy náo niego. 
- Bdtym fie wnet praymEnelá ogień podlewdiąc/ 

2L on fieiey iol modlić/ o to tey żadńtac/ ' 
By go niezigafółó. Z utość mdiac wodd/ 

Bacelá: YOiosifi/3 norliwym iże pret£a 30064. 


Deo damus dulcem fonum, reddendo pro malgbonum. 
Doczytelnika. 
4 3a3 tÁE bróćie mity my Dziśla csyntmy/ 
GTi zlość/ Ále czy Dobroć Dobrocią plácimy/ 
wieronym świgty przyFłao/ nóutp nam Dóte/ 
Ale wiaze Do tego 3e nam chęć vftóte. 
Deus nobisin Chrifto peccata bárowal/ 
Chcąc by fie tAE £430p 5 was Fu bliźnim zódhował. 
Injuriam conceflam revocat & frangit, 
TE MUw3dy tá obietnica fetc náfycb non tangit. 
Oni femetipfum in ira vincit, contra omnia fortis eft dicta A- 
riltotelis in Hiftoriis Alexandri. 
Kzecz isl bóyzo fkodliwa 3e ztym fte brácic, przykłado 
„9 Ogniuyomwodie, Rozdi.jo. — | , 
W Ooá ogniáoo &icbicÉ rozmowie vooláld/ 
2j5 w niezgodzie miefitáli tego żalowóła. 
Tliowiocmu: Czemuż brácte nie firzeżemy tego/ 
PrayFasánia onego zacnego Pańftiego: 
n Lily blżniego fiwegoidt fámego śiebie/ 
3 a toć wielEo 3apláte obiecwie vo niebie. : 
Mercy ogiejj pówiedśtał: tl nie fie to poboba/ I. 9% 
9 tu powicdść raczy twa zacna ofobá: | 
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- Bowiemimtość bliźniego nie muoży nam zlośći/ 
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Qt id chce pr3ytactelem być twey wielmożnośći, 
2 Ola tego iui podoźmy 3 (obo w miley 3go0śie/ 

Thiech wieD30 że przyłaćiel ieft iuż ogiejj vooosie, 
A gdy ogieli y moda [oba fpolem byli/ 

TTie olugo v tey przyldśni y to tey 3900śie Żyli. 
pocsol woo: zógrzewać/ o co fie guievoála/ 

A wobá3dfieogici 3ávofe poolewálá: 
Owa frogie rofterEimieosy [oba mieli/ 


BOSSURSEMVA 


l YO Erot£im czasie 3 gromady roześć fie musieli, 9 
3&03cbo038c fie ten prsyElao ludżiom pevony Odli/ es 


By fie nigoy cnotliwi3 złymi nie miefáli. 

Philofophus: Eligas ergo bonos & humiles,cum quibus vivas & 
bonus eris. Pfalmifta Cum fanéto fanćtus eris, & cum perver- 
fo perverteris.Apolt.ad Thefl.4, Denunciamus autem vobisFra- 
tres in „nomine Domini noflri lefu Chrifti, ut fubtrahatis vos 
ab omni fratre inordinate ambulante. Dicit lfidorus: Pernitio- 
fam eft cum malo vitam agere: pernitiofuaquc eft his, qui pure volun- 
tatis funt, illis fe fociaxes 
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Przeflrogá. 
3 áprawbeby pottsebá mteé ná to baczenie/ 
YNbyfiny Etáoli cnote vo poważnieyfcy cenie. 
© nas złoto y icbwab 31$ w powadze máto/ 
2f vbogo owczą Śleróć prgtEo w Pot wepchólą. 
 Gtoi notliwa bilewE 4 v piecć nó ftronie/ 
Pmenąć fie też roftażą wnet cnotliwey 3ente/ 
Gody prziydźie vzłocona oná Dobra pánt/ 
toro fie (am Bog brsyost. Kiedy tóncnch nó nicy 
Dyśtsgy to fie Flóntaig: ond święta crioti 
Vie ftovsá fir£g Fiedy nie ma złotó 
Przyktad z pofłronnych Narodow. 
(2: XDfy(cy lubsie pogóńicy ten obycsay mótą/ 
Y fwey stemt po vbierze Fażdego poznólga 
gydowie mótążottezawoje ná atowte/ 
A. Oumiónte bLeCrtae/bo (a Gaurowie 
Tytey białe/ w Ziwiorad chodzą ZA órwótowie, 
% Zoftńmi ofobnie wfyfcy Janczócowie: 
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i RY O ^e. 35 . ONY 5 5 PPSPK 
ZA &t ma fwoy vbior znóczny/ żadna pánt OUEAŃ 
Vrie ma pereł nó głowie/ ná yt láncu td; 
250 to tto cnotliwym noéié vcffasano: 
5łoto czyfłość milute/ tey te prsyFasano, 
Alev waste merchy nawyspey faosáto/ 
26 te co nte ma słotó Do F'ará wepchńtg. 
2f onoby przyftało Ppónią odyędożyć/ Et 
5Diąwpy złoto 5 obłudy ná enotliwą włożyć. 
ie fabzóć podeyżczónych (poten s cnotltwemi/ 
Vrtc FózóCtch zwóć Wycom osiewEómtfwolmie 
$itech Eáioa pobeyitsána/ djoćby %teśną bylá/ 
VLÁ wsgńrop jołto bórwe ná fobte nośltó. 
Digi enie nte folguy/ włoż n& utg FóptureE/ 
Day tey mtá[to złotego/Eonopióny fnuret. 
Honor non autoritate,fed meritis tribuendus eft, 


Kto ztego nie fkoftnie , nie vzna vo[kofy: pryktad o morzu 
yoRzece Rozdźiał u. 
Au p5sfté tzeba 00 morsá/íe 
łamuprzymówiać/ — 
"játby fie 3 nim 3voáosilá poź 
czeła zdlawidć. 
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3 Mare ćiendzwano/ 
M Bośteftbdrzoamarum,tófćie 
NU pt — arosumiano. 
W gors£osct sárofie żylefi / co nagorfego/ 
de woziecznie nie przyimuief dobrodśieyfiwAmego. 
C wolá wielka Byrofość piie3 mey fiodEośći/ : 
A mniezówfe napełni] fwey fprofaey gorztośći. 
Miorzeley powiedźiało : Tila Panidobra/ 
Cymwfyttim co w fobiemam/tymeméiieft cao0va. 
Girebrá/alotá 1 nie mam / przetoć nic dórwie/ h. 
Ale cheć przylaćiel (Eo fwote ofiáruie. 
| Prsyimuy profie odemnie wOżiecznie coć poddie/ 
_ Gdyż wlafnymi/ twe wlafne poddrEi oopáte: 
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Torszekó vfłyawfy/ wnet fievćiefiyló/ 
Gómót (obiepocicbu te flowá mowiló. 


gnum Dei. 
Láment ná dźiśieyfy wiek, 


nt, przykład o gorze y 
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AERE DR ER SPEO OUT 


" Amarum debet portare, qui dulcia vult guftare, 
Apoft: Per multas tribulationes oportet nos intrate in re- 


4% iE of my nedznicy/ wielcy Eod) ántovote/ 
Możem dofyć vczynićtey to $wigtey mowie, 
© przeflęte roftogEy bodayćief fio wśmióroty/ 
LIE my pogitioé mamy/ byśćie wy piepáoly, 
Salt panie te coffog Etotcy nam posycia(/ 
$4 BE áváoy wyftepet ty fobie poczytaf+ 
Z.epicyby namnie znóć tey ErotFfey roftofiy/ 
Ztota to nas oo wieczney hwaty twey ooplofiy. 


O ffudze złym, ktory bez przyczyny przećiw Pana mowi , a 


o wale, Roz.12. 


1 W 4 t wiozaceore wielka / 
tat fie icy zprzećlwidć/ 

M ne tu nieprzytóżni eaeftor 

b. troć wyzywóać/ 

iHiowiac: Frieplachetnico/ 

| przecz (Eoip nademma/ 

doy miaáfypuieg / trze ná 
ZWADŁ 3e mno ; 


Cierp/ 45 fie gory zniżadnić oftátecanego. 
YOalvscEl: FYiemożetobyćmitadobrapam/ | 
^já£o fieztad nie omtnieg/ iśćmiza leb z wami. 
YO'iet or3cvoálsiolá vo By tÉic przećiw nicy buntował/ 
|, 2, 00 gory opornicy meżnie uvmowal. 
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G'orá fierozgniewawfy/ tót rzekła 00 niego/ | 
Zły flugo/ iu$ fie (am fa03 3 vporv fivolego. 
Goyá pracéivo pánu fwemu podniofi rece [i weite 
Yl'íicééiaá to baniebne ooEonánie twoie. 
2| to vscEGy/ (pustild bárso avoielticy mocy 
Cistute siemic/ woálowi sdfypálá Oczy: 
Wal gdy go bes lutoséi $icimiá poerzytó/ 
Qná wicl£a furia w nim fie véipylá] 
Yiowil: Servi dominis debent obedire; 
2| nigoy náo id) wolo ni wczym contra ire 
Przypowieść. 
Tót biiśia fiużEowie wpyfcy ro Dziólkig/ — 
sc fie pónom fwym w Eá3ocy [prówie (pesectvotátos 
Mbo też y podleyfiy 3 vpotu wielkiego/ 
Rad fie zući wperecznie ná czleFA sactrego. 
2E pausáónánas wola w przyFazóniu fwotmi/ 
35903 Eá30y 5 was poflupny przełożonym WOM 
Ecclefiaftes tótże o ługóch powieda/ 
Zto te chowa vofto(inic/ rad votec s mmi bieda. 
Qui delicatć à pueritia nutritferyum fuum , poltea fentiet eum 
contumacetime. ; 


láko ieff nam tego wielka potr3eba,abyfmy niędy nieprozno= 
wńli, przykład o perlach. Rozd.13. 
| | SU wfytti w tiromáoe 3c 
Rok fly [ie gaddiac/ p 
3133 nic no nie Orożfego niemáfs 
j : powieoáiac: 
| Ale ieóli3 fie luosiom táfanáybo 
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Yriendleżli pieniedzy/ dle vroo3ále 
Obfite/ ooftátet im niemály poodie. 
Obaczyli/ola tego mowił one fiowa: 
- Podwaliliyżedobraródć Cátustowd. 
Dicta cujusdam Philofophi. - 
Vide fili , neformica fit te (apientior , que congregat in zftate 
& tam folicito labore, unde vivatin hieme. 
Kto z, zacnym w gromádsie £iada,ten zacnym vosumian by- 
ma, przykład o $zmárágu, y o Pierzcienin. Rod; t4- 
PJaśćień złóty nicÉtory 
Gamárág w fobie nośił / 
potymby 3 niego wylazi pilnie 
9 to proci. 
1líowiac: że cte iu bavonotu 
przy (obie cboroanm/ 
Ą gd ćiebienagrody Żadiiey 36 
to niemam. 4 
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A ola tego mi 3ápláé coś fie przy mniebátil/ 
R mete ttoram ćierpiał/ gdy ćiechlop wmie wprawił: 
Czego nievczynipli3 dobra wola tera3/ | 
"ja ciebie voylupivof y /3dr3uce (ie zdvaz. 
Szmóróg mu oopomicosial: Jeślim 3 toba chodśi/ 
Sdwfem cic fiwa piefnośćia y zacnośćia 3oobil: 
R bywałeś na pálcu » Broló zacnego/ 
M7oia 3acnosé y Ciebie czyniła flavonetto. 
A goyż fie iui mna br3yostf/ pracoaysemictómu/- 
Ttágroos fobie te PŁody/ co Ola mnie maf wdomy. 
Alepierśćień vporem 00 Siebie go wygnal/ 
€bcactylEg by fam flawe/ y wpytte zaceność miał: 
GiEoro pozbył £dmieniń/ wnet go w Fat wepchano/ 
"Już tá£iey vczćiwośćiwiecey nicosialano. 
Poczał tego żałowć te flowá mowtecy/ 
413 Szmórdg odegnal/ tego 3álutecy: 
Ten co3 3acnymi śiaDa/ y fam zacny bywa/ 
Gody go zAcniodcyde/ poola cene micioa. 


Przykład 
Bonus vir , fi bonus eft , fuis (c a&ibus probat: 


Sjáto s 3Dyogenefá tu przyFiab saciego 
WFażeć/ gdy ZA eol możny prsytecbat bo niego: 
Alexander, tóć mowtoc: 7a pati éwidtá wpego, 
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Głudzy Alerónorowi nań (ie vsu été dbételt) 
Ale ob páná fwego (cogtsáEas mieli, 
iowiąc/ Gdy prawo? mowi ten to 1795 cnotliwy/ 
Viiedpay ywię w poFots/ táE ióko prawdziwy, 
[| 


Obmomá. 
A tóf y wy Brolowie/ X©igieta, Zoiftupr/ 
Jeślifomw pezymowi ten tu wiet fi moy glupi, 
D:nawfy teśli prawo&/ &tált co Erzeczy/ 
profit nie mieyćte sá ste. Co mieycie ná płeczy/ 
5: tu tego potrzebó/3 prawdą fie oFózkć, 
YDBAE ta te$ niepotczebnie niechce tu wąs másác:.., 
. Mleto co duch PóńłEi podał w ferce moie/ 
(Lo pioro me odfyta tám prseo oczy twote, 
Zámffe ofirożni być mamy, gdyżefmay fa m wielkich niebeś. 
piecznościńch, przykład o Száfirze, y o Złotniku. Roz: iy. 
m " Sidorus táf pife/ Gsáfir wys 
SUMA chwalóiac/ 
EAVAS/ | jegopie&nosc Eiá(nemunicbn 
SEA pr3yrownáiac. 
i Fra Etory gdy (lonecsneproe 
mienie pátr3áto/ 
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A bowiem ćie pofábaená mieyfcu tá£3acnym/ (nym. 
Sie beostefi w wielEicy cbwale/à ndo wfyttieznócz 
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'Yoiosac picEnodé y zachość niewymowia tvoote] 
Crudno mi tym odmienić myśl y wola mole. 
250 (ie wiożactdć picEnym/ o to fie też bole/ 
$c niBcaemnie ságubif te poważność fvootc/ 
G0y3 wfytef éwiát pofáosonicft na wielticy złośći/ 
5$. uosEa mysl nie ogárnic fetjosley Ernabrnośći. 
2 iáEo Grzegorz świety namdawa nóutt/ 
U iowiac/Boyćie fie świdta/ wiedzćie nań t€ ftwte/ 
5eonzawfe przygody na waszdchowywa: 
2l tá£ fie ferce mote tego poleEivoa/ 
Sebyś márnite niezginał/ rzecz tá£a wfpániála/ 
Qoeyáé Cte też (ámetto/ teft prsespitecanosémála. 
Przeto moy mily fynu/ to iefi me fidvanie/ 
25yméi vcaynil wieczne y flawne mief tanie. 
Sdrdz on pietny Szafir wprawił vo micyfce on0/ 
Goźiebył zdwfie w wieltiey czći/zAwfie qo cbwalono. 
2l obaczywfy Szdfiriż toze czćia iego/ 
cel fiowó do złotnik poważne onego: 
Bepiey zdwfie saciomu vo mieyfcuzachynumieEAć/ 
PZU fie niepotrzebnie tá po światu tulác. 
Do czytelnika. 
2E CÁE też to przyfłot zówfie nó mobreqo/ 
Giieosteé n& mieyfcu sacmym/ firzegąc poczciwego. 
Jeśliś pan/éiebs w pátacu: teśliś 113ntdy/ w ZA la totse/ 
Ctebie nte tro Ci) tobie ZXáptce nie (porse. 
pánnáé/ótebirpátes roboty pesyítoyney oomowy/ 
2f toc coć tilé pesyftot/ o tym niemtey mowy, 
Q wa Eásoy prseftrsegáé ma (wego wezwónia/ - 
sou Gtymcoćię Gláráosinemtewayftéránta. 
likoief rzecz bárzo nievczóiwa , wflác z miey[cá zacne- 
40, d tuláé fig po nikczemnym, przykład o Kamieniu Topazyonie, ^ 
; ) o Krzyżu, Rozd: 16. xy zi 
"T Spósyon ieft Eómień ofobney pietnośći/ 
tory wfiyttich Eómieni ma w fobie ślicznośći. 
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Frdleżion 1o Arabicy ná gorze 
táboroey / 

tora też nażywólą tymi iego 
(towy / 

A potym przynieśiony oo2A3ye 
mu fiawnego/ 

Rwnieśion oo A oscioládvpio 
tra świetego/ 


poftawion podle Arayád/támbyl poświecony/ 
2| ola iego pieEnośći wielce wwielbiony/ 
W rychle/ ola vczćiwośćiiefcze wietfey iego/ 
YOyificy go pofáosili ob Krzyża onego. 
R tám mu fie zprzytrzyło / poczól o tym gadńć. 
Miowiac: Coż ieft/ná mieyfcu iconym olugo śidddć: 
YTieftść wpytko vo 2X oscicle/ á nie vznóć świdta/ 
"feft to moiey sacnoséibárso wielka ftrátá : 
21 tdf cbce na óvoiát voynióC/ d 3d3y C vo olnoséi/ - 
2L iemu fie oEaże/ y (wole zacnośći. 
Storo wy feol 3 Kościoła poznawać fie3 óvoidtem] 
Oo niEczemnych złych luost byl poiman 3átem. 
A Eiedy fie 3 nim luosie grubi pobrácili 
.- Slamavofly go y roniwec3 potym obrocilt/ 
TE i$ ivż ona pietność/ światobliwość iego/ 
Triemoglś fie ludźiom ześć nigdy do dobrego. 
2| ticdy byl potrufion, rzetl táE Do Siebie (am/ 
Fłie dobrzem to vcaynil/ idwnie ná fie voysnan, 
250 Eto fie3 wieyfcarufiy/ na pooles 3acnego/ 
tiuśi tótiego z4wfe potfać co marnego, 
Do czytelnika. 
Nugufiyn świety pie/ mowiąc KHiłość bog 
^jeft iuonica wpytFidh cnot/ yhwalebna drogó: 
- A3ófie miłość świótć/ teft ftuonicć vofyttic — 
S 5łości 6 zgołó niecnot pónn Bogu brsytEid). 
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Bernhardustótze mowi; & [ugg Ztyftowego/ 
VLie trzebó wiecey omiteć/ tylEo wolę tego, 
Tenże wola nónófe osiótey Ge prátaty/ 
ico fo oudbovonemi oobrámnt ditati, 
Aby figtui (prówómtnamnicy nie báwoilt 
Ciwietftimi/ boby vtzęd tym fwoy pofipácilt. 
2fcs mie motó vsecs pifóĆ/ lecs/by fie goostto/ 
YOieleby fie fprofnych (pravo ZEtpżyh wylńwito: 
patrzay FóżDy fam étebte/ 6 to miey w baczeniu/ 
Byś nie obcásit Bogó vo lybstim pooeyscsentg 
Viigoy nie byl/6 przyElao tóbioawał s śiebic/ 
2fby nic pogorfenia [uostom nie Gto s Ciebie. 
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Rowkegorownemu brzyrownywóć mamy, przykład o kamie- 
niu Kárbunhulufie y o Zwierciedle. Rozdkiat17. 
7 yZpoiatitoto prayftapilo 00 
í ZR amienić tego/ 
3 cnoty go wychwaldlac/yzić 
fhośćiiego: 
Brócie/miedzy Orogimi perláe 
mi SMD : ; 
ae AYILIEHEBHEFI FE PEETEY FER V VIP eT FUFPÁ uż nó ćie tóśnie edo tá 
yw GAR "toiebs Mic EA 
Jar vopát famoobrze wiośif/ żem też barzo Ifnacy/ 
Sud wywodzeż mniemódnia w gładłośći watpiący: 
2| t£ ieśli fie fpołemiśfnośćiozłaczymy/ 
(Ly éiac r430w ftawnicy fjy/ y drożfiy bedziemy. 
O©opowiedźial mu R ómteń/ $eia nie przyzwole/ 
Bez twego tówarzyftwa ivż tat zetrwóć wole/ 
Tyś ieft Belo vczynione3 popiołumórnego/ 
Jam Eamiefi vrobiony prze Ż0gdfamego: 
% dlatego fienigoy ty zemma niesgoosifi/ 
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J5opifie Jfioorwe/ Ste podobnego - 
Jamy roronóć/ do D ycá; (yá cnotliwego. D z 
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Tymi łowy chytremi/ vicos; mnieniezłagodśif. | 
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Do czytelnika, 
Tótiesbyfmy też właśnie y my czynić mieli 
Yligoy s podeyżezónymi fELóDow nte Dźierzelt, 
pónć Szewcó nie[4D36Ć ná Zadne vrsgoy/ 
25y on byl nafprównieyfy/ mufio tám być błedy. 
346/ ieślić Krześćiónin/ miey fEłąo 5 Żrześcióny/ 
4 nie woaway fie w zadne bieślńdy 3 Dogány, 
pónte polatu omieyoobtze gadłe ong/ 
Żębennicóś/ ftóray fig v pigicsEá 0 Zone. 
2fle o nas by csácct przypli tylEo 3ftórby/ 
Ju to brácta/ 6 fwoimsóra3 £óżby bácoy. 


kład o VVgiu y o kámieniu Agóteśie. Rogd:i8. 


ma/ teft pyfiny. 


nia fiawonego/ 


- Conmowis pojpolicie/isytenco tup) | | | 
. Miedzącze rzecz Erosion byvoabéárso glupi. 
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Nie przyfłoi dobremu, dác ffe nóńzłą rzecz nómowić, przy” 


Te” || *róftcsPOoż/lutżiom ieft 
barzo nienawifny/ 
Dlatego wieltiey zlośći rogi 
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Beto trzyma przy (obie / oba godmi śmierći/ 
R obiemá tede wftyd niechay oczy wierći: 
21 tat podź precz ode mmie/ towáray(Erod 3 toba 
^jámicé niechce/ śni fie brácié does t efoba. 
* Do3yezlimychprzyiaciof, | 
Vie mamy tedy 25váéta se złemi obcowAć/ 
Antw żadney step fprówie też im pochlebowóć/ 
PiEonw: botáE Dawid w (ym pfalmie vofpomina/ 
przefiepfitwo zówBem Farat/ o mnie mieyfcó nie mae 
Chociażby był tec moy/ WAĆ y étoftrá moió/ 
Cbo£tas brót y przytaciel/ (prówieoliwość twoiń 
$&w(evimniená ocsád)/ o moy 250$e/ byłó/ 
„ "Atota tobie se wfiyttich cnot nawigcey mitá, 


Kto fie podmyiffa, bedzie poniżon, Przykłado Zfocie, 
yo Ołowie. Rozdział ig. 
pP*>felolow 00 3lotó/mo 
y więc mu wfetecznie/ 
- A3eś ndo mienie ieftlepfe/ iuż 
i to wiedzbeśpiecznie/ 
5 tru cum ia też / iáE y ty/ Ola 
"d  czeqgof mie wzgardzafi z 
| 24 czemu mie w przyftoyney 
zza wyczynowe — PcZEiWOŚĆI nie map € 
A tót fie prav(top oo mnie/ posuay goonosé mole] 
21 w ogniu obaczywa tám £á3oy moc fwole. 
Słotorzekło/ YDiembrdcie/ żeś fic Erufcu wficzeło/ 
DO tegoć bOgó/ co ia fwoy poczatek vostelo/ 
Ja te3ta£ chce trwać wiecznie/ nie czyniacći £rsy voy] . 
Ami żadey przytrośći ftao nie v3uaf nigdy. 
Ołow rzecze: dle toniemoże być brácbu/ 
Musimy fie ftofitować bez wwpego oomAchu/ 
Podlug flow 2(poftolá onego świetego/ 
Gole niowi/ piefnie 9 to profiecy £á30eto/ 
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25rácia/ wpyttich rzeczy/ profie/ doświdoczayćje/ 
A tych co fanalepfiezdwfie fie trzymaycie. 
A olategoż poos semno/ miły Danie Zloto/ 
. YOleswát ogierico preoscy/ á czyńzemną otoJ 
Cám fiezóra3 oPaseÉto ie(t wietfiey Sily/ 
Pie beosteff mi pewnie baro/ Pónie brácie miły. 
YOleżliw ogień gwaltorony/ (Moo fie rosplynat/ 
% w niwecz fie obroćił/ y bdniebnie zginal. 
loto w ogniu miefi&átac/ cboé fie rofpuséito/ 
jm tám oluscy leżało/ tym picEniey ebylo, 
Czytelnikowi. 
Cótabdjiśieyfiych czfow naydśief nie feonego/ 
$ wielEg myśle o fobierosumtetocego/ 
Cizymótąc o rosumte o (wotm fieroEo/ 
2f otto bfo0/ vflyfcy to wiożimy nó oo: 
Cbuoiiné fig sprzeciwić chce po áau wtelEtemu/ 
Vie rosumem/ ooftátEiem chce byévowtenteimu: 
2f ptecvoey bárbey myśli fwotey nie vFroco/ 
26 14€ Ofoww tym ogniu vonivecs fie obtócą, 
Gdy ubogi zbogótym walke zńczyna, £nie,przyktado 
Srzebrze, yZiolie. Rozdział zo. 
i 79% prsyplo00 śrebrń/ d$ 
wieltiey miłośći 
Rzeblo/ Bróćie profie Cie) moo 
że być w radośći/ 
Cy á ia miedzy Kruficzypierwe 
zPozy fe micyfcá mamy/ 
Ą ta wiedz / wietfa Zachość 
z obadwd posuamy 
„jefliże fie złaczymy. Srebro powieostáto] 
Sc mi fic to co mowif bárso podobało / 
POBaŁoż to dobrze widze/ mamá bórwy rostte / 
P Jabiałaj ty czerwona / flovoá to twe prozne. 
"| S.epiey śnizóczynóć/ dbomiem poczawfy 
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qus 
2 zófie niedotonóć vtráte pobiavofy/ x 
Jeff rzec3 barzo ftdróda: y tak powieddia/ 
Piech fie nigoy vboosy s Pany nie rowndio. 
Przypowieść. ; 
VArowá/Rosá/ y Ovocá/se Fem fie smowilt 
XIá low iechóc/ felenić w leáte vlápilt. 
Qoy przyplo Do tosoiíaTu/ rzęEł Zew: Fa chce dłielić/ 
Gót wicoscie 3e Do pietwfych częśći nie macie nic: 
25m tu teft napoczćiwfiy. % goy tuż pierwfiy wiięt/ 
SET: Mnie h wtora przygló/t fobie fo prsy(unot/ 
Mieccien tà prócował/ mnte y tezećta prsyroste: 
S yEniet cywarta/ iáEby tseET/ niech iedno nie bgbóie, 
Rozgniewawfy fig miłość stamat one wierno/ 
Co ony nicbosgtá tu mióły 36 pevoug/ 
J5iic w $temig ogonem 6 zgrzyta sgbámt/ 
A ont zlafnąwBy fie/ Rzek: Frozcie ám 
2E c&E Eńżoy człowiek ma wyftrzegóć fig tego/ 
Bo towórzyftwó nie brać fobie możnieyfiego/ 
Bo cie wfieoy vFrzywoói/ y v biedney mify/ 
Siędźiegli3z nim/ on bierze zówfie Erstamilfy. 
Dicta JEfopi. 
Prefens pagina vult, nefragilis focietur forti , nam fragili 
ortis nefcit elle fidus. 
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Kto chce komu przymawióć, potrzeb mu aby fam zley zmów 
2) ná [abię nie nofi, przykład oSrzebrze y o Zelesie. Rog: 2r. 
Eni EE UA G ebro c3áfu iconego twófiroś 
4 fy żeló3o/ 
i poczelo mu zlorzeczyć: © ty 
j étoiciffa fiózo/ 
' Złośliwe á przetlete przyrodzeć 
nietwoie/ 
Tego na ćie dowioda pewne (los 
zach «P wą mote/ 
Przez cie wpytkie prátoy złedśieia fie ma świecie/: 
9 Ciebie czynia Putlerzej Rufnice/y ŁMiecze. 
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NANRAKOOWNNNYNNOGNNA 
5 ciebie Strzaly/ R óncysze/ 3 Ciebie frogie petd/ 
Qa wfytka Eaśń (roga przez Cle tu teft wficzetć, 
PoalFi przez Cie ná świecie wielkie powftawata/ 
J-vosic gdy ciebie niemáf (potoyni bymáia, 
25oiesli pr3yosie 3vodod/ tedy nie f£oolima/ 
21 co tu Etobie mowie/toieftrzecz pravooíiwa. 
ócláso vflyfawfy/ fprámiáé fie poczelo/ 
2A te fromote 3 Siebie złożyć vmyśliło/ 
M owiaci Slyfi Panie braćie/ coż o mnie pówicdaf/ 
Czemu prawosie poczćiwey też tu miey[cá nie Daf: 
„Jeśliż mie tylto fłowy winnym poEćziefi/ 
2 winy fwey iłaradey przy fobie nie czviefi. 
Poftucbay co też powiem ta tókżeo tobic/ 
Alebyło rozmyślić pierwcy dobrze fobie/ 
eli iáEiey zley 3másy natobie nie bylo/ 
A nili fie przymawiść Orugiemu 3ácaelo. 
pPt3e3 mieć vofiysbi náuEi obpráoe miewóia/ i 
© rolebes 3elá3á roosáiu nie odia: 
YOfiyfcy luosic $elásá bórzo potrzebnia/ 
A co3ecbca to 3 niegorobićroftaznia. 
„Ja fie nic zprzećiwiśiac/ wolno fie poddie/ 
A tymże wieltiey tafli v wfiytkich ooftáic. 
213 luośie powiedaf mna fiezóbiidia/ 
dadiiey nó to pobudki ode mnienie máta. 
Cy wiożif proch w mych oczóch/ á biersmá wiclticgo — 
Sam nie może námácáé v Ciebie fimego. | 
Pc ie tu cudzoloftwaj Eradśież/ zóbiidnia. 
bla ćiebiedobra ława v vdśtieff tania. 
przez cie prawda 3ginelá/ metb (fprawiedliwośći/ 
3 icbwá/ orapicftroá wieltieroffa 3 twey milości. 
y zwobśifi luoztiedufie/ Oawaf wsátrácenie/ 
Ybogim zatonnitom pfiief ich fomnicnic. 
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Ty cnotliwe Pdnienti zdwfetobazwiedzief / 
Miele ich Eu oflawie niemáley przywiedzief. 
A to rzeczieff prawożiwaj coć fie powiedźtalo/ 
Cotolwiet £lená świecie/ to fie przez Cie sftalo. — 
Sátv(tybawfy fic Srebro/ Eu fobie mowilo: 
Tie czyfi tego orugitemu co tobie nie miło. 
(toi mnielepiey bylo nie łdlac ni£omu/ 
R nic nábyrodiac (obie voftyou y gomonu. 
Przypowieść z przefirogą. 
Silosof o to ieden był pytamoD Drugich/ 
Czemuby nie piywatł 3 lnb$mi rozmow lubych, 
powteostat/ $e flow prośnych 3Awfe mi Żal byto/ 
Milczenie ni 348 mote nigdy nte GFoosilo. 
Q namby też przyftałonie másáé niEogo/ 
Gvyżo ludzie bes winy 0316 ná éwiecie Drogo, 
Ale besecna pychć s ooftátliemto brot/ 
Mółowinne fromoći/ 6 nos soráonie [irot 
Cnotliwy niędy fie żadney przymowki nie boi, przykład o 
Cynie y o Miedit, co pow/idli przeciw złotu” Rozdziat22. 
(9s 3 miedźianó Złoto narzetaćpoczeli/ 
Cbcac by mu zacnośćiegoiat mogac odieli, 
Wnet wiel£a brylc Spiże3 Siebie vrobili. 
2 one złotem dobrym na targu o£rscilt. 
przyfedł Stocmt y Eupil 3a małe pieniadze/ 
Tufac fobie/ ten tomar wydśwignie mie 3 nedze. 
Przyfiedl w Dom/ chce doświdoczyć ie(Iibobresloto/ 
Dbaczylzdraz i fatfi / rzetłzóra3 / Thiecnoto/ 
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MNRZEWEÓŃA 


Tficiam Spiże przedawa! Panuzłotnitowi/ 
Aninvieft przytaćielem cemu towarowi. 

Sedźia Lynie y YYTieosi f£ánac przed fie Eazal/ 
Sóraż ich oo táráfá pofaosácrofEasat/ 

MM owiac: Przeczby 3lotni&á marnie ofu&áli/ 
93 mu Gipisená ryntuzd złoto pr3eodli. 

Y0Oysnálisáras prawde/ i$ to vczymili/ 
teu (pofob/ áby zloto iE mogóczelżylt. 

Alby orto tat wieltiey Orogośći niemiálo/ 
Goyżieft 3 Eruficu/ aby fie 3 nimiporownále. 

Gteośia racEL: (D niecnoty / Quibonus & purus; 
Semper manebit atque dormiet fecurus. 


Do czytelniká. 
Xolaéaieosióta moy brácie/ 1áEo fim Dobrse sunfi/ 
potwatsy/ obłudnośći/ tu fig D3ietg v nas/ 
$je prze; za30tość cnotliwym $lt DAĆ mteyfcá niechcę/ 
Ale bes wfiey winnośći tłumie ich y oepco. 
Yo pátof ty vmái €note ido dbcef we błocie / 
Wczyń gniazdo 3Śsmórógu Orogiego niecnoćfe/ 
3Drojga to y zacnieyfia hoćtaś fie obrubD3i/ 
. M misti owa merdyć Eiedy fiz wycuDźi. 
Proverb: 19. Teltis falfus non eritimpunitus, & qui mendaci- 
um loquitur , non effugiet Dei judicium. 


Przyiaciel prs yiacielá ma ffánomá4c, przyklado Zamkn 
Jo Kluczu Rozdział 27. 
——77 dmet nátlucs narzekać po» 
! -e3al żałobliwie/ 
| Uf ovotac/praeca fie obcboosif 
semina nie życzliwie: 
i Sdvofie mi przez wnetrznóśći 
przecbodśijj beśpiecznie/ 
YDiedz iie cie 3dr3nce y zagubie 
wiecznie. 
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- Alyczrzetl: A c03 to mowifi moy bracie lepfiegó/ 
Bezemnie fie nie 3eyosicf nigdy oobobrego. 
Bo iefli mnieaársucifi/ y fam w3gáro 3en beosicfz 
2 wiedz ise plugawy rycblo Pot osicosief. 
Samc£ ná to nieobátoc/ o$iure w fobie sátEat/ 
21 Gofpodarzowi fie dni otworzyć dał. 
Gofpodarz wstał śiekieve d 3amc£ oolupit/ 
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Va tacta tav. 


| 1 2incucb tt rseEl oo Eoclá czafu niettorego/ 


4 (foro gosep[owal/ w tatzóraz zarzucił. 
Aluc3 gdy obaczył zamet pod liwa leżacy/ 

Smal fie zniego / v paf Pań ftrego wifacy: 
Si fie nie lepiey bylo 38803463 przytacioły, . 

3 nimifinutct wefele rozd3ielóć na poły. 
Gieć to w baczenin/ cum quo ftabisfuftentaca, 

Abyś zówfie cum eo bylá concordata. 

Seneca, 

Turpius nihil eft quàm cum eo gerere bellum, cum quo fami- 
liariter vixeris? attamen, qui pacifici cupiunt commorari,oncra 
fuainvicem portare debent. 


Do czytelnika, 
Qiwitety Póweł nas vpomina o to/ bróćte miły/ 
J5yfmy teden drugiego brzemionć ne śtli. 
pan Zryfłys w prsyFasániu/ miłować bli$nfego 
Grod3e nam przył óżnie/ (AE śiebie fámego, 
Mleten vpor trudno nam prselomié w fobie/ 
Gie czyń tego drugiemu co nte mito tobie: 
Bo csárt nie fpt/ lecz ná tovftówicznie goosi/ 
2f te Pónto nieprzytaśń poo boFi nam fADit. 
Nulla poteft efle jucunditas , fublata amicicia, Cic. 


Kto chce óby mialprawdzinefobie przyiacioły zludsi;niech 
fam obłudny nie będźie,przykład o Kotle y láncuchu kortowym. Roz. 24. 
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LO Caemuéto wżdy niewodżieczny oobroosteyftvoá mie". 
à Ce sát ffe náb ogniem plomiemftym trzymam, 
A 90 Cicbie nagrooy ZA to jaoneyniemam.  E 2 
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aO frAwicznie potrawy wazy | o1 
| ofobliwie/ cé 
"Tile poma nic ná flużby ná |3 
: mole poc3étwe: 
Utfiepooaf Eu tcosentu Fe(á niae 5s 
mnieyfego > 
IT nie; élesámfie trzymafi báre c 


G 
30 3glodzonego. | 
Aoćiel mu oopowicosial : Godnieyfyś Earónia | 
$4 tielotrom(fEie fłużby/ á nij ostebowéánia: s 
Abówtem mie v ogniá tr3ymap gorócego/ 
Jdtoś fie iávonie y (am tu przyznał do tego: E: 


ObruEaw(y mie oErutnie/ to zdś Euchćitowie 
(Cro mie pia(Etens y (lomo przytro po mcy głowie: 
0ymuia 3oromta mego, y motey całośći/ Gnośći, 
Stadia nie zaam w fłużbach twych Żadney przyide 
Głuż miżyczliwie/ diazatwe BEody 
Obiecwieć vczynić poczćiwenagrody, 


Do czytelnika, 
Gby chcef ábyé pocsétwie fluiby nágraosano/ 
CÁE czyń tótby » impyd twe jyczltwe 5nano, 
JAaFo mowi GenefA: Kto nte vine DAWAĆ 
X ubitom Dobrodjtcyftw/ prono td) fie tez bomagóć 
MIa od orugid): gdyż ná to pod Bogó mamy 
trdute/o Etotey táf Dowodnie czytamy: 
JaFowę mióro mierzyj ty bliżntemu tweuiu/ 
Tółowo mierzyć bgog y tobie (ámoumus 


Przypowieść ná toj AY lo alemu bobrobsicyftioá pómoga. 
(0 AB przyfiłóbo fpiącego ,w4/0u tą vlápit/ 
Aby co prgosey siabt/ nó toftg poEwápiT. 
Brorem oná vscEtá: Miły Dobry páute/ 
profe ég vács voa miłość mieć baczenie nó mig: 
A snntuy fie uáoemmo/ tać to chcpnógrodśić/ || 
Goy mie wolną wypuśćifi/ mogęć fig przygodzie, 


COMES QE SE ANDES SM Co AE 
SA PWSSP 


EIAS. 


TXOTEIT 


à 


a 


Bow fi émicte/ 6 mowi : Cożto36 nagrody/ 
Moró tójtówa Póni/ oo twey ofoby 
Żyda: 4 w tym (ig śmielęc ew] y wpóonie wśibło» 
Inyptá potym nátcáft ono mółe byoto/ s 
puseacystá mu nó fyt bántebne powtozy/ 
potym fie (ámá omElá s oney tego gro3y. 
XO tos potym A ew niedbał/ A gy my pottá(it/ 
zórózem to w(doitlwsab foro tą vlápit. 
© wa ste przyrodzenie we złych fig me mteni/ 
móto tej tu o YOesu prsyEtao miec beostemy: 
G D Y mteftory MS toostentec nálasl z519bionego + 
€bcac go ságrsac/ vo[áo3It go Do foná fwoiego+ 
293 nte bacsoc nic ná chęć/ nina Dobroć tego/ 
W3ył fiwoiey niecioty / i5leoiteicá onego | 
DFąśri. 2f Senecabawa nam nóyte/ 
Żdyfimy nátg befiytg voteosteli tg GtuEg: 
Vii oepc Zmiie/ toć táosg/ YD93á ssiobtónego/ 
Bo :gole nte viigblo y miecnotó iego. | 
Tótież też y ty pánu fluż ośieśteć lat Dobrse/ 
25gosie(s wláfce v wiego/nógroośić to (csoDrse/ 
Obiecowóć ét bgoste/ á iconá gobíiná 
336 fielog nie beoste ftałó tá pesycsyná/ 3 
Cyl£oseto obaczy je mu uiedyce flużyć. 
13 obtetntcámt nie może Cugaosyc/ 
To niechotą ytdraycą bgosicfjná obpráie/ 
J5y nic nte DAĆ nie poystáy nó cie Léfávte. 


Madry Krol, Hetman abo P rzełożony każdy , vczynić może 
Przykład oO grodiie y oRozmórynie'R042$ 
sflawiac cnote żiela |. 
rożlicznego/ 
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Je[lise go w D grobsie náfdosif obfićie/ 

Cbowść go 3árofe bedźieg w ocbebo$nym byćie/ 
Ypyttieinfie rodzdie wina y $iol drugich/ . 

2 edać Dawóć obfitość fiwych owocow lubych. 
„Jeden nieptoony ogrod przyfiedł też oo niego/ 

Prosit/by mu pomocenbyl vo pray gooftc icgo/ 
Cbcac áby taka dobroć po fobie poEazał/ 

Seby żioldrośliczne on przy nim rozmnażał, 
Uyowiact niemu pototnie: o pafterzu fiawny/ 

Dżycz choty/ dobroci mnie fwey oncy dawny/ 
Pr3y0300 mnie nie podłego/ d miey miend pieczy/ 

"fa też tobie chce flużyć wiernie w twotey 13ec3yl 
Pofa03e Cie ná sacnym mieyícu tám v étebie/ 

C ylÉo profiej niech gośćia mam pretEiegos ćiebic/ 
Aby 3á twym powodem / wfytkieinfie siolá 

Yinożyły fie/ ávofty na mych grzeddch zgoła: 
Rożmóryn oney prośbie dość vczynił iego/ 


S3edł/ 4 w poyérsoo ogrod tám mieftał v niego, 


On ogrod 3 rożlicznych $iol miał sáras o309be/ 
Prze one Wozmórynu flácbetna ofobe. 
Domłodśiły fie pietnie (Ere Ergali ony/ i 
AAtore bylanioft Gofpobars nań sodlcEtey (Erony, 
(grob málac poćieche/ y ródość nie málo/ 
3Dcsynil r3ec3 te o nim, ta powieśćia ámiála: 
iDlaiconegobobroci/ d ola iednego cnoty/ 
„Junych wiele pozbywa fEaradcy fromoty. 
„Jato czyta v Rzymian o cnym Scypiowie/ 
Jat po przegróney bitwie wielEie woyftá Żónie/ 
bo tatże o inBycb etmaniech dość flarony cb; 


tiaf nadobnych prsyBláoow/tylto caytay/oavonycb.- 


Do czytelnika. 
C FCiby też prsyftato ludowi bácsnemu/ 
Bawńć fis pobobrone Rrolowi mabremt. 
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Gie obierńć go sbogactvo. 3 mądtośći/ Y3 cnoty. 
25og uń tótie/ wiedz tóftaw/ ipi óni ftomoty/ 
%ni zbytnich fráfünPow niedopufcza nigoy/ 
Gamzówfie przy nim ftoi/ bronięc tego frzywbys 
Jółto o tym w KLodrośćióch piętnie nśpifano/ 
4 wfiytfim prselosonym omsteć to Fasauo, 
- Sap: 6. Si delećtamini fedibus & fceptris, ó Reges populi,dili- 
gite lapientiam, ut in perpetuum regnetis: diligite lumen fapi- 
ent omnes, qui praeitis populis, 
Eccleliaftes táE3e wol nieptzeffawa/ 
4 tátowg náuFe wpytEim ftácGym oawa/ 
Miowięc : fi dobry Geoíta/goy lub (oostc bebáie/ 
Gprówicdliwy y moory/ (tátecsny niech beDźie; 
35o gluptArol/ luo zgubi. 34 fprówo moorego 
Budzie vofto/ y mtóftó/ Eten cnotliwego, 
4 wpół y on Giálonon nte o więcey żęDAL/ 
Kiedy fig uá moolitwy/páná profgc/ vbat/ 
Mi owiąc: YO bogáctwád) pónie nedyce by mig vostoóiT 
Vigosesbytuiey mię obtoń / 6 o mądrość prosit, 

Vnde Vegetiusdere militari. Nullus eft quem oporteat 
plura vel meliora fcire , quàm Principem, cujus doctrina debet 
omnibus prodefle fuis fubjectis, 

Zámf[fe możni ktorzy mála zwierzchność ida, winni bronić 
drugich, Aby śli Kkodźić nie mogli, przykład o Robakách tádo- 
witych, y o Rućie. Rogdśiał 26. 
IR? $icle domowe ieft tóz 
S Towey niocy/ 
Adefwóim przyrodzeniem/wfye 
4 ttidhiadow oczy | 
daślepidia/ tiedy 16 Étote/ábo. 
teżpiiej .— ; 
Gnó wfytti vémict34/ áslos 
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| LLLA. 5 mes éciicb Eryte: S 
M gdy 3[ola y 3 cae(nticmpomiegánabymoa] — *. 


.. Baden iad/ tat voico3/ przed nio tuż mocy rtie miewa. ZAW 
es Kee abel 
ADVANCE | 


MOOD AEON AZ RUE DERE 
Ys YOyttie frogie vobáctvod oo niey prsyfly váscm/ 
> Profac/ aby 3 ogrooá wybiegła 3árásem/ 
Ya tfüjowiac Szlachetna Pdni/ przeftafićie nas fi&obsic/ 
250 cbcemy micozy ludźmi ivż beápiccantc chodźić/ 
A one iddy fwymi voygláogüny 3 świdtd/ 
Cen narod nieiconegos náfy cb sábil brátd. 
5 nami tatże voBytEimi/ o czym wiemy pewnie/ 
Sddem czlowiet ną świećie nie bedźie żył wiern(e. 
Atót ie proślm pilnie/ niechćiey in pomágác/ 
| 256 my chcemy ten vpor vporem oddawać, 
Atorym Ruta te (Lvoá3áras powieo£iálá/ 
Seta wapych sordonycb flow nic bede ftucbáld. 
C5emu li á przetleći chcećiezgubić tego 
- Człowietd/ Etory (Emorson 00 Boga fámego/ 
2 onego poffáwil ánem£ásoey rzeczy/ 
Aby wpytkie fEworzeniainfe miał ná pieczy. 
2| to ftad też wam prsyfilo/ mowić £u mnie émiele/ 
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Mid Sebymia pr3ef£aosálá doom wafiym wiele: 
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Gdyż te moc mam abym was wzłośćidch vjtramiala/ 
©o wafych tych przetletych iidoow vaorawiálá/ 
Micośćie/ że tego daru Bożego nie zgubie/ 
Ale fie tym beśpiecznie przed wani pochłubie/ 
dá dbce temupomagóć/ tomu 230g roffasal/ 
Aby potomftwo motená świecie rosmnaial. 


Doczytelnikź. 
CóFóby właśnie czynić mieli Bróćie mity/ 
CtFtote namsá ftórfie náge poidosili/ 
J5ronté nas op GPácábycb 25 &syltpEoto frogtch/ 
Vite Dopuśćić tm GEoofié nas lubst vbogich, 
Mle fómt (Foto nam 36 niecne cobat/ j 
Bo p£ob59 Fgoy mogą bárso nieboratt, 
Seneca nó ute wota/ tego wfytFie docer: 
Mowiąc/ qui malisparcit, bonis hárso nocet, 
A 
im 
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VT tesGfia co fobso 7A Áiby wielce errat 
Qui malum non corrigit, peccareimperat, 
Ale bváéte nte Fasal Fózić praw niFomu/ 
Gie prsebay tcb/ nie bogać tym (voteqobomi; 
. Vnde Ambrofius: Cum viro indigno indulgentur , plurima 
ad prolixionis peccatum provocantur, 
INá niepoftulinego. 
ejáto teft o Cefársu przypowieść prawbitwoa/ 
Zttota tu wiclom wiecsntesáw e beoí£ie sywa/ 
Goy voftisat by $aben nie ważył fig tego/ 
3Do nieprzylactoł s woyltá wybiegóć ob nfeqo. 
Gyn tego byl powabton/ ficsrélivoie wyftocsyt/ 
— Bo wiele niepesytatiol/ y meinte pottocspt; 
Ale 5 pesyFasáme prseftoptt D ycowftie/ 
$áras gowydał w rece (ściąć Fazal/) ZAátowftte, 


3) 


í 
4 
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Złego człowieka Pan Bog nie każe rótowóć, przykłado żielu 

Izopie, y o Merkurinśie Bofku złoślimwym , Rozdiial 27. 

da — — |M £rturyufi złośliwy nóżye 

wot horował/ 

Wołałna 7j3op profacśby go 
rátowal/ 

Zrowioc:Cobie ob250gá móc 

náoánas wictd/ 
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e e JM 
A tat profic/ oPaż też nábemno moc fivoic/ 
©Dzdrow ióEO naprecey te chorobe moie/ 
Atora ni mey watrobie o£rutna3ácidolá/ . 
A iefli nierdtnief/iuż mie flegmá 3iáolá. 
530p mu ná te flomd iego ©Dpowiedśrał: ; 
Czy mniemaf twey Dobroci iżebym nie wiedźialy d 
Gdyś był zdrowy dobregoś nigdy nic nic (prawil/ 
___ Al tetwoie zle [prawy 250g mi (am obiawił 
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eślibym ćie o3orowit/ vorem ia myśli twoie/ £x 

Sc tobie roffof czynić luosiom niepotoie. | d 
przeto wiedz támoc 593a Erora mi póńwiej A 

(oaá fámá vcayntié tego sáb ásute: , 

2 tót odfiep odemniej nie otrzymaj tego7 

Tu 3ámoio pomoca Le£ár(Evoá żadniego. 
Wier&uryuf żódłofny vElaol fie ná rolt/ 

poopóriglowe zchorzóla/ ácb wieczna niewoli 
"ja nórzetóć. 2 750p oto namnicy nie Obal/ 

Ale go co naprecey 90 Siebie odegnał. 

Afowiac: żelfidorusnópifat tc (lowá/ 

Atoreżówfie vo pómieći niechay ma twa glowa: 
Omnisdivina percuffio,aut eft purgatio vitz prelentis,aut initi 
um pcena fequentis , nam in quibusdam flagella in hac vitain- 
choat, ut in eterna percuffione perdurent. 

Przypowieść o zly m. 
% śnić bytć stośliwa czófu nieftorego/ 
Wie miótó (obtenisacs y micyfca świetego: 
vá Cimyntarsád) Z áptánfeie totofytápátá/ |, 
^f beżmiietną (Eoog mu vo rey miecze osiátáté/ 
*f tóf nó ong Zi ántg vof y(cy nácset 6t 
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26 s onych icy BElcáoyd) tey fpraw tą prseElinálf, KOI 

©wafie też trófilo że zAdowzóló/ 93 
potym fobie nś ráog po mátby poftátá/ =: 

Mowiąc/ W mia mótEo toć fte bote śmiewóć TN 

350 sloác Etoram brotLé fumnienie mi votevct/ % 
o 

AO 


36 s motey mfonoéct AWBEM śle esynité 


W wiele loosi świetydh (obtem powasnttá/ "i 
*jottcoy Do Kościoła Day JSogom ofiówy! 24 
265aby minie tE dhorey Dobrezorowie Dóllz hf 
2 1a tii obiechie poprówić Sywotá/ i A 
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morecey nie będę czynić coym iuostom Elopotó. 
Żtorey MAĆ powiedjialńy Gludjny Coromla/ (00 | 
2 | |  XORÁE wiefi jeś w Dobrym 30Łowiu Bogipowaśmić/ | 
 Mfprówiedliwość Boga nó tym sáfáosoná/ 
J5yrobot& Fażoego bylá sápláconá: 
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prseto wiedząc o twoolcy tey bes niterney złośći/ 
56 nic fobie poważą me czodrobliwoście , 
Jefliś znslodu bytá sto/ foro beD3tef; 30rowo/ 
€nactepese gorpe fprówy w tobie fig oortbwoio: 
2f to co teras mowif/ toc bota$ń (právonte/ 
Onóż fámá tógodną mowę two formule. 
Kóntó/ goy tey I3 mótEć tym niepochlebiló/ 
Qo wiclficao frófunfu ntebogá sbefiylá. 
Do fmoich Prsemomá. 
c namiby táE potcscbá nte dplebié ni£omu/. 
Byłoby mutey ná świećle ob lotrow qonorm, - 
Ale sw pe hwaltmy bórziey sudywátego/ 
€bo£tai (áónte vot $tmy : zie poftepFi tego, 
XO fiytEo ná ióFęś PrewEość/ gdy co sle/ ftlábamy/ 
x tymże wiele ; mlodych w łottofiwó wprówiamy, 
Żiedyby mu tg ErewEość poftronttemobrsybsic/ 
Sábacylby Pan młody potym 3 drugich pyostc. 


Dofjc iesl wielka vczynność,zó dobrodzieyfimo pomnieć na 
nie, przykład o Záiacti, y o Bożym drzewkn Rozd: 28. 
+D9% drzewo ma ten oar 
© 25ogánáoány/ 
= = Wypódnie tat gdy go fto 
ł przyłoży oorány. 
I^ przetoż ieden zdiąc pray ficte 
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= giiego/ 
Mlowiac: O £ X cEétsu buf y &álá lubsEietto/ 
pProfe porátuy też mnie źwierztć 3bolálego/ 
YOyimiorsaffe 5 mey nogi. Drzewto fie praymEnelo/ 
omilowawfy fie nao nim on mu tarii wyielo. 


Sátoc3árásem zdrowy y wefołyfie oftal/ 


A orscioEu to życzliwie nagrodzić obiecal. 


Ye zśpomniał obictnic/ zówfierano wftawfiy/ (wfy/ 
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Dobrobdzieyftwó te Etotych ob orugtd) doftóty: 
páteay oboygá ftanu/ nte trófif tóFiego/ 

Yby mial porótowóć czlowiek nedznego. 
pótrzay Oycow Dudhownyd/ióto bitó zb órośteli/ 

Yrieznólą tyd) co ob nid) Dobrobjieyftwo micli. 
3óleowie 3Dobrg wolą da chlebó onemu/ 

Co prze: Filtónaścte lat oawał żywność temu. 
pótrzże też nowych pánow/14F gároso dyubymt/ 

m3 to 3dródna fortuuá Do czófu gra 3 nimi, 
Laćrtius w Fóiegóch (wych tAfowe wfpomina/ 

A. cÉce id) powaiátoc/ sániEcsemne te ma: 

Fortuna fepe largitur indignis fua munera. 

Czwyże fig y ola Boga moy brácigFu mily: 

Goyś tuż fans porátowan/ nte gatos też drugimi: 
4 nie bąDŹ ntEcsemutEreut / $ma ten tytuł 3 ślebie/ 
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AA soo RorEg iwierzeco Ftere vepwycttá/ 
| Dodrzwi A ácbáryugá $wigtego nosit, 
Nemo gratiarum 1mmemor debet effe inventus. 
Ma każdy Doktoróvczonegofukóć , iefli$ chce być dobrze 
zdrow, przykład o Mótpie y o Babie żielu, Rozdź: 29. 
NOW 2c WROOEEŃ p5wfi málpá oo 25áb£r] 
przed nia nárseEálá/ 
17jse fyná chorego na Ńwórtóz 
à nemidld. 
| prosiła iey:D Dánivátuy mie 
3 13 6j E 9 nedznice/ 
ZW ME IET TH | 2| v3borot mie y 3 fyneam tvooe 
ANS MP Rm h |  ieflużebnice. 2 à 
Obbieglam iu świąt w Eolo doftóciem niemogtd 
C. áPowetto Letórzaj bym fyná wfpomogla. 
Teraz żem Cie nálástá] profe Póniey fwoley/ 
profe/ váca w tymOopomoc fiużebnicy twoley, 
25ábEdá bedac miloscio Eu niey perufona/ 
W tym o coa wieltim plácsem tat bylá profona/ 
Rzetłó: Setisy e cztery liftfimoteorobno/ 
2 wypiinónoc3 octem tyle ile godno. 
2L tat sáras v3orowif Eroártáne fynowi. 
ATólpó to v(lyfawfy bieglá fu bomomt/ 
Z.cEósfEwo tátie trzaftiem cbetnie vcaynilá] 
R tym fyrrovot (ioemu Evoárténealecsylá: 
4 ticdy tuż byl fyn zdrow / mowilátv [obie/ 
Gzutay £óżdy lcEársd veaonego tobie, 
Do prawdziwych Krześciam, 
Tatsecreży mybrńcie włąśnie czynić mamy/ 
Gody f cbárs A pewnego ouem fwym gutamy/ 
Gisutaymy( gos pilnośćig/ párcsmy tófowego 
Coby vmiąt wywitláé nas s gezedw nApego: 
*j£o Mugufłyn ówiety nóvEe podawał 
Miowiąc/niedhay Kóplanó tát'iego ooffawa, 
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Cstowiet/ coby go vmtał oczyśćić 3e łoś ét 
2f potym tego bug wprowóbdźi wródości, 


OPARTA PZ PWZ 


Czego kto dobrze nie świadom nie ma tego zó rzeczpewną 
twierdzić, przykład oVVilbu Doktorze y o Lifice. Rogdźiał 30, 


M SE z IM A cerbawanáutejioacoo 
| cborego/ 
tr „A pOpenina 3olrorá zdwfie we 
dap ^ czonego/ 
L4 VW fice Derbene przy fobie. w 
^ N oom IdGc now E niemu/ 
U n/$. |t» fic dał Pan Bog mieć 
serer —— C3lovoletu choremu. 
Jeślić powie żedobrze/ nie watp w zdrowiu tego] 
2 gdy rzeczetżeźle/ pótrz rychlo martwego. 
25yluicEtory YOilE madry co fie zwał Dottorei/ 
A ludzi wiele leczył ieżdzecy 34 OWOre, 
Cen też lecsac cborego tat mu obiecowal/ 
Jżerychlo mial być zdrow aá to mu ślubował. 
X.ipEáwico3oc Derbene/ feofiy taprwaló/ | 
2 vrwatwfy/ chorego potym náwicosálá. 
&pytéálá: fat fiemaćier Chory rzetl: Erie Dobrze, 
€nná YOilEá ofutóć myśli prawie czodize. 
Dyśrczy WIIEA/ rzecze mw: £o czynij oobrego 
Dottorzej corosumief o.ómierci chorego: 
Rześl DUE: Bedśle rychło 30row znam wybornież nie”/ 
R popul(ácb/ tófże też po vtynieiego. 
ZiFEA (ie ośmiechnowfiy/ 3dra3 powiedźialó/ 
„Jatbyd tego cborego na márácb woiosiálá: 
Boradzaf go ty Dottorze/ bo fienieznaf na tym/ 
YOicos że ten chory pret£o roztaczy fie 3 &otáteng, 
Y9 tym fie tey przećiwił YOllE/ wnet fiezdłożyli/ 
przy wielu ludśizacnych zatłao zofłówili. 
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(wa po freitim czóśie/ tat powiedźieć mufie/ 
On cbory nieboraczek oddal Bogu dupe. 
5. if£á fies YOIlEá śmiała/ pofcol precz sbónbiony/ 
Jato proftat á pártác3 ow niedouczony. 
Do tych co ródźi niepewne nowinki powiedáig, 
przeto moy mily Bróćte miey tezy! 36 sgby/ 
(ego mie twieto; gdy niewiefi Fieby ábo Eedy 
€o fi? sftólo/ ná powieść luosEo/ ná mntemánic/ 
.. gliedhay mie bgoste twoie pewne prsyrseFánte: 
25o€ to potpm wft yo 3608/ coć prsytosie 3 3átoóClo: 
Cierpieć/ 34 co przytzekafi s wielto émiátoécig 
56 to tylPo co wiosif oczymć włafnymi/ 
Sto by &g nie zpórto/ oświóbczny orugimt, 


Każdy cnotliw) człowiek , ma ffe frzedz niewiafi nieuczćt. 
mych, przykład VVenerze y o Mándrágorze.: Rozásial 21. 
73 IM Pinerigocár Agftymmee 
| wi/ moctátoma 
IATTa/ gostefie wicleingycb 384 
: 938 3 1cgóo mowa/ 
oy owocttora 3 niego bialas 
|. glomátrawi/ 
SBUŻZNIAM t2 E cem fie 3 mefesysno Żdye 
o iż e ANWNeS ^ tezfiemzabówy 
Sáras plooemadpáonic. Dla tey mocy tego/ 
Mesus buyna bogiusi pray lá te$ 00 ntego 
profac by icy pomocne zo tafiey (prawie byloz 
Ale fie oney prośbie zóra3 wymowiło, 
tw| Chociaż boginichytwa tat ie tágoosilá 
»| 2 flomábérsopictnete Pniemumowiléz | 
Drzewo 3e wpech or3er 3acrte / weyśrzy 31614 na mte... 
- 2 oa mnie potrzebney (wey oobroci anámie/ VALE 
f| Tiewzgarozay prośby moley/ oay OWOC (wego/ 
|. Abymosiattámi zófić ob (wego miłego. 
ORT TRU VON GAUGE KE PARA OW GĄTZTY TEA? 
GAOSRANORAN ZEBY A 
SOA NOAA 
NA ŚGO eX OKI RU uM 
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Gdyż tegoErom pomocy nie moge mieć twoiey/ 
Pie opufczayże prope prosno prośby mioley/ 
2 ia oca mie też żaDść fobiey Orugienu o, 
Bedżief/ chce fie zaflużyć Orzewu tat stchemy. 
AXtorey tát WT ánorágorá 5 fuEiem powiedźidła/ 
„Już fie powietcze/ Siemiád/tobo sáómierosidlá 
Qo twego wfeteczenftwó/ mercbo niewftyoliwą/ 
2L nad wfyckieniewiafty ná świećieztośliwą: 
© chcep bymia vofietecancy tobie pomagała. 
AAtoraé [woim łotrowfEwem żiemie pomazała, 
Godyćbym tego pormoglá dbys míátá fpny/ 
Giwiát wfyteć pofipećiła lotry tatowymt/ 
„Jatowaś tefEy fámá/ fnóćbym tey niecnoty 
25 ylá 5 tobo rat winná y táficy fromoty. 
2l tat obcyo$ odemniełotrowfta Bogini/ 
Tliegpeć cnotliwey żiemie mey nogami fi wymi. 
2501u$ prawie oo fimrodu twego pEaradego/ 
Sárásilám twarz fivote y pobláolám 3 tego. 
Cótżeia obegnálo oo fwey oblicsnosét 
Łliechiidło dlugo ćierpieć oney wfetecznośći. 
; ! Ecclefiaftes. 
Colloquia mulierum fi immunda fint, quafi ignis exardefcent. 
" .. Doczytelnika, 
C AEGIby wpByfcy bobrey cnoty czynić mielt/ 
Aby styd niewftydliwych nigdy nie ćterpielt, 
Jóto pige Hieronim w(pomina teonego 
3wyćteżce/ gdy n& ogrod przybiegłć bo niego 
Biatogłowó nadobna ná twarzy nó étele 
J5;ooc/ ále ná ławie ofipecona wiele/ 
Pocielé fie ocievát o 117914 sacnego/ 
Chcąc mieć według myśli fwep pocieche ob UCZ 
Moj Cnotliwynaptetwey w fazy fig ytośił/ 
4 potym one mecchg oo Ślebie obtroüt: 
Plunot ey miedzy ocży/ pesyPtao 3 étebte ofoc/ 
€nots mądrym mttowóć pámtec yoftámufac: 
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Wojatcy gáras rzetla: Chodź śioffro cnorlima/ 
v A czegotedno prágnic onfiá uwa poczćiwaj 
NP 
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Druga przypowieść. 
Jednó pánti y fawna/ $rónafta Rrolowa/ 
O ttotcy fawó wsmiersla 05i flyntetáEowa/ 
Wysczśló v mfoosicaicá rece bótzo piefnc/ 
RBiettó E ntemmw tógodnte fowá bórzo wdŹtęczye: 
© iśFo.pietna veFá v młobźieńcć tego/ 
Godn< teft dotyfdnta ciitá JAvolew feiego. 
Q)n mtobistentcc odrzucił egg fey eb śtebie/ 
iowtoc/ ie fig 1a niechce Pówi tyf ść Eybic: 
Bota tą vg*9 Faemts vitá (we cnotjjswe/ 
Qinywam nimi vopytFte plugóftwó fmvcolteee. 
: ytanie. 
powicosie mt moy brácic/ nayosie( ofié taFiego/ 
gvlafiaá w ftanie Duchownym cyLowicFá Dobrego? 
€oby przył ład tyd) wieFom orugim taFże podał: 
Yrtumóg/ tuż Bog do ntcbá táEowe pochował, 


Kásdemu fmákuia jpramy świśtą tego, przykłado Rożey 
y^ Kuropńiwie. Rozdźiał 32. 
GN R 5 w iconym Ogrodźie 
| pienie fic fyrzyła/ 
14 pietna wonią 3 twiackow 
po nim rozpuśćiła. 
; lAuropáttoá pr3ccboo3ac onc 
ed wfytbie grzedy/ 
GW AZbieróiccyśtarnecztć zdgladde 
SE uae t ue lima id WO Uy. 
Wyśrzawfy piekne Emiccie/ one wonnośćiego/ 
przyftapila fie Eniemu/ y vac£lá do niego: 
© Rwiećieze wfech Ewiattow ná świecie ślicznieyfie/ 
profie vflyf odemnie (Lowá terdźnieyfie/ 
Day mi fie w fobie nabyć Do fytośći moiey/ 
4 niechay fie niwoniam tey wonnośći tWOIcy, 
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Y'fábiers fobie mych EwiatEkow/ d w moley vvonnoóci 
W iyi fobieroftofy y Ea30cy wolności. 
Gody nś Roże wleéiálá; (Elolá no3Ei [obic/ 
Ui Towilá potym [ámá se (lovoá Ev fobie: 
X wiattić pre£ne y vo9nue/ ale Orzewoiego 
Jeff barzo idbotvite/ 3golá nicdobrego. 
4 tát lecac oo Wożey zówotała glofem/ 
Ciernie 939 3 no3c£ (voy cb voybierátac nofem)/ 
Mowiac: Xojáneorsemo te(E ten évoiát omylny: 
AA wiatti iego roffofEiPtory cbefmy pilni: 
25 ogáctvoá/ miedzy Cierniem/ ikEo nam znać OAWA 
Sbáwiciel náf/ co Luta óvoidocsy y voyanawa. 
j Obuaśnienie. 
Właśnie my Zuropótwy csáfu piiśicyfiego/ 
Zbieramy te to EwiatFi ówiótć omylnego, 
Dawa fig nam powolt we wfiytEiey wonnośći/ 
Wzywamy iey boynie prówie Do fytośći, 
4 1idorus pipe o tey náfey cbect/ 
tora nam zówpe myślido roftofe? rect: 
Ci Etotzy chco być pány ná ówiećie obłnonym/ 
Te Gzótan zAwpe 3wo0d5t fieotm Funfitem cubmm. 
gacny (eben pbilosopb przyEla» naw táFroat/ 
"toy prze ovde niemióły stotá wiele chowały 
potym te vorsuéil w morse/ mowiąc 5glńcię mórnie/ 
triedh fig pezet lgta hćiwość tui Eu mute ute górnie: 
Wole ia was vtopté nisbym fawinial zginąć 
Coby mnie dla hótwośći ui nie mogło minąć. 
Rowne tey podobieńftwo y Gizegorz wfpomiia 
Tótżeo pbilofopbtc/tes go nieroymiemia: 
ADitąt 3 (obo bryleslotá iDoc w cuos9 firone/ 
3f potym io sávsuétt, JX prsypowieść oig 
113áiocy nó pómieci/ co Bryftus powteosiat: | 
p wind fig pany bówić żle by EazdDy wieDział. 


Nie mamy chwalić niędy początku, tylko dokonanie, 
Przykład o Kośley o drzemie. Rozd: 33. 
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Potym pr3y flá/ cbétála ieść/ dle Qrzewo było 
poorofto/ iuż 3twodrbsiálo/ głogu náreosilo. 

Atore A 03á nicbogá (Foro teść pocselá/ 
potłold fobie gebe/ zebow nólonula. 

Jeła Orzewy zlorzeczyć/ tuż precz ptermfia hwald/ 
Sdbaczyldroftofy Etora tám miewala/ 

AT owiac: Dobrześ bezecne na prz00Eu pocaclo7 
Aleś miená oftáttn lotrow(to Farmiio. 


bár3o roftofinego/ > 
PX C 

ic Jadła wiele gólazet / táfie Lie Ni 
^ écta 3 MICHJO: s 
: _iTidiaofy fie ooefild / vo &ileá E 

y. „A  oniwfpomnidła/ 
EE j| 3c fiebórzo roftofniew onym | 
EJ micyjcu miała AX 
A 
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Se. 


Czytelnikowi. 
X 303 nie włąśnie DźiślatAE wgyfcy DSIAłamiy/ 
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24 — Scfigná przodfu teden Orugiemu fłówiómy 
z Zóftówie/ólitwórdość fercó nam ośled3ie/ 
« 3 oncy mowy nadobney potym nic mie beDŹie/ 

sd Ztotofiny poo przyśiegą [obie ślubowóli/ 

Był brót/ gdyfmy pieniedzy fobte posycsá!f: 

S Ale Fleoy 5&6 wrocic/ totv/wtelÉa niecnotó/ 

pz XWBAŁ i5 po śwrótu djobsrsáprawog fromotá, 
IA af poyElao yo pówleróEo on poczynał) 
xS Ale też zAfie esytagiáEo ooFonywalt, 

e Ifidorusto mowt/ $e Foniec w człowiecze . SAR 
Wa Wa być hwalon/ picrwfa złość tó s woo PCIECZE: 

Gody; Bogtego nie pátesy tótowifmy bylt/ 
zę Mle iáE nas sáftánte tym nas fobie mili. 
€ ypryau poswidociátoc tego/ to snác DAWR/ 
S A ájoy 3 Folicásywotá saptáty Dofiawa. Gs. 
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Godna rzecz d atych czynić „ktorzy czego w imię Boże pro- 
Ka, przykład o drzewie ktore zowa Mirta , yo Niewieście, Roz:24. 
[S am m M "fitus orsewEo nadmorftim 

> brzegiem tám fie voosu 
A białym głowom Ewieltiey por 
tr3cbte pr3y cboosi/ 

| A torego bo przypadtow(fiwgidh 

vżywaia/ 

Wiele pomoc/ y pret£o/ 00 nice 

Tien Sotuztcacas red RA, go miemáto. 

Pisy lá niewiáftá hora oo Orzewtd ocgo/ 

profac go/ aby mogła wziać pomoc o0 ntego/ 

Ufowtoc: (D orsew£o zacne/ day gálo(Ees śiebie/ 

Gdyż ran fwoich vleczyć nie moge bez ciebie. 
ZB torey Wfirtus tat vactlo: feśliż ia dam tobie — 
Giłafte iva; sapláte idtaż weżmie fobie: 

ZA torem cát niewiáftá ond powiedzialó/ 

Tie mam zlota ni érebrá cobym oárowálá] 

B0 wfiyttie dobra mole ta niemoc aábráld/ 

- Tyltom táE w tey/ co widźip/ oośieży aoftálá: 
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Jl Ale przyrzełam ŻBogu/y cnedrzewotobiej r4 
Że pewna 25ogomoblce iu$ maf ze mnie fobie: ett 
Cáfiesewfytticb oobr mych Ecorebeoe miálá/ Bo 
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YOfytEe twoie vczynność bedeć nágraosdlá. 
Drzewo rzeklo: Dość mt tovcsynif 3apláty/ 
Gy (pelni obietnice fwey vczynet tati. 
przymtmże fie tuż do mnie/ á wedlug potrzeby 
- Dlom fobie gdłazeE/wfpommifina to Łicdy/ 
- Govżefmy wiele winni czynić £ woli temu/ 
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Ato nas w modlitwie zleca D ogunayvoysfenmu. x 
E «X | z ! RM 
E. D» fwoich. 4 
UN 2) CHA z M u WZW s LET CHC 
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d4Q967$ Y "iS. "IRE 3 
przyftaloćby też y uam wieccy pomnieć nóto/ 
X m3li w garść zógląDóć wieleć 04039 ZA to. 
G»yi niodlitwą ważna teft złowiełótaFiego/ 
Y pónć/ gdy qo proś ocz; fercá práwego. 
Vedicit glofa: Oracio,velut quodam fru&tum, ab ira Dei prote- 
git"  Vnde Origenes: 
/Migcey waży moblitwá cztowietś bobrego/ 
^f niált wielEte woyfł ludu walczącego. 
Csytny fobie f£ xobáte o cnym mgsu onyns/ 
Zkiedy mtegEal nó pugczy 3 Inoem/ by s Galenym/ 
Zydow A mu Pan potuczy! w opteEg. 
| pofłudhay coo fprówielegottogEe vse£g: 
Goy teoen rol walczył 3nim/y niemogł mu zdołóć) 
- Moyzef wert nabośnie tyl do páná wotóć. 
ety rece fpuśćil/ w ten czós luo wygrawat 
péiftu gdy ręce fpuśćil/ on 346 obpor Dawał, 
2f tí mat rece Etegtie/ niemoglolugo trzymóc/ f 
7Xasal fig oxolemá meżóm mocno 36 ntc imác/ 
CAES mu ietezymóli 63 fig panznutowal/ 
3E on tdh nieptzytaćtel násab vftepował» 
53 mólo tofiyd) nayostefi prsyFLápow prawdjiwych? 
3 on co wębedł3 páfiltid) vr świętych poczćwyd/ 
Goy Ypoftolom faza modlić fig vftównie/ 
To um mowił w ogroDie vfty femi iówniee 


Nótektorzy tylko fami chcą być zacnieyffemi nád inffe , 
przykład o drzewie Cedrowym. Rozdział 25. 
T vore TOYO JR ieodno Ceorowe 
M barzo otazdle/ 
proftel wielce ozdobne / á Pteo 
municmále/ 
Bylo nad wiela innych orgevo 
fimo wfpamaslfe/ 
5) > w onym gátu. catże [amo gz 
Bańki | tasálfe. 
c:booslo aby te woiosieli/ 
Stad niemalo ro(EofiEe zdwofie fobie micli. 
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Dla tegoż Oro drzewo wnetpoczelo bárosieé/ 
24 infycb drzew przy fobie wielce nienawiośleć: 
A Towiac/ żem ia ieftzewfech fiawnicyfie/ pietniegfie/ 
2| te OrsevoEá y Erzaczti co pray nmie/ fa munieyfie/ 
54ftepuia oo żiemie/ żeluośle wfiyttietgo 
Mnie obaczyć nie moga orsemá tat Eftalutetgo/ 
2L ola tego ia ich 3 tad op śtebie wyżone/ 
Triechay fie tám przeniofa Bdley w infa ftrone: 
poti fie bársicy przy mnie tu nie rofforzenia/ 
Jaich 3 trzafłiem potlute/ y adfy pe ziemią: 
A tego oomomivofiy/ vofiytEie polamálo/ 
2 myślifwey náo nimi meżnie oofasálo: 
| potymtei (ámo tylEg idto Eolzoftdło/ 
Suożiom fie podług myśli znaczne ofasdtos 
Po małym czaśie tedy voielÉievoiátry voftály/ 
2 ono drzewo pietne zdra3 połamaly, 
Atorelecac ná żiemie narzekać pocselo/ 
Hrowiac/ żem nierożmyślnie fobie poftapito. 
Maloćzacni Panowie fwa zacnośćia 3broia/ 
ZAicoy przy nich ći Oruozy Orobnieyfy nie ftoię. 
Do czytelnika. | 
Fliedbótąć ná tooíióia brácigEu pánowie/ 
Miniemótą żeby fómi byli tu 25ogowte, 
Miowią/JaPanzptzookow fwydh/ten niedawno potftat/ 
% iAEos miły pánietwoy oítab tegoboftal z 
gali nie zć fprówómitótje pocsétwemtg. 
2160 wie cte miły Bog táPjey s orugiemt. AS 
BoD3IŚ pány pieniądze sacnemrbstátáto. 
Mali te Gywiec/ y tego sacnym odspwáto, 
Meby nam zacnicyfym godno nóżwóć tego/ 
Choć hudżinó/ gdy votosim sactie [prówy tego» 
„Przypowieść. 
Gliwó fie n6 Pólante gniewem potufiytó/ 
Wiek: Coseé dobrego ty Predy srobilá? 
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ja ludŻiom ten posyteE bawams Siebie wieltt/ Y 
3; obficie oleicm fwym Earmie lud wgeltt: 
2f ty fig tylCo cbyoteieG/ wiąśnie táEo trżćinó/ 
Ylie goonáó żebyś Orzewem nńzywóna bytá. 
pślanFA icy powicosiátá: YD rychle to obacsyg/ 
^ — €osemntesá posyte£ twa miłość mieć raczy. 
potym powftał votátt wtelEi/ Olivog wytórgał 
3 siemie/ A oney woigcey iu3 fig Frzewić nie boat 
pślanEć/ gdy nó ntgwiáte votat/to fig tylEo hwialó/ 
M $aonego BEodnego prsypabtu niemiálá, 
YN tzefióDo Oliwy qoy flag mingtá/ 
2f prawoś Dánt mita jem ia to mowiłó/ 
3ewięcey joy może dudżin poEorny/ 
X mli możny/ pyfny/ow dubiel wyborny» 
$ná£ poFory nam Dawaą oitccte gdy ft? ŁoD3I/ 
potym Eteby poborofta/wlaónte 4E wters dyopst. 
Rodfi fie náówiáts plácsem/nies wefelemsaonpm/ 
Jótoby fig besyosifo tym złym évoiátem joráonytt, or 
AMuguftyn święty mowi: GDy fig ostcétg roost/ 
Yaptsod 5tego vt wosigcsnyd) plács wielFi wychodzi, 
SáFoby :nóć bawáigc/ sente ná toftogtt 
Tu (ig wfyfcy toosimy: lecz ná votel Ete teft; 
Cyi£o Zerańtrenus Freoy fía vroosit/ 
Que wfiyttf ng05e fwe śmiedjem był odbtoosit: 
XOf£ÁEos ten ómtech móły mu pożytek vosiátat/ 
C ylEo gry 6 śpiewónta lubstom wynńybował!/ 
A potym Brolem bgogc JoryrániEan/ byl zAbiE 
€» tTinofó. Oros mag oney roftofiy byt. 
San tei $wmirety wfpomina o tym ngosuym byéte/ 
Kiedy teficie Sbáwiéicl nájs tu byLná éxvotecte/ 
plátatticoy Zásársá násao wywiodf 5stemte/ 
Mj átoc uá prsytaétclá cá wielFie bacscuie; 
$cola infiych 3báwteata/ná nposp omeqo 
Znowu wywiodf 3 roffofy cslowicEs świętego. 
Gólmus tóf opowiedapże w tednym Frów 
Kuoiic fo rafowego Dobrego vycsátu/ 
Gby fie biiccig vrobtij to besmiecnte płóczęł 
24 Eieby ftóry vincse/to cábosute factos 
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owoc mialy, 
Dr3yfcoloo nich maż ieden / pov 
3t czał fie o$vowác/ 
: 37^ St nie tazal żadnego pray nooo: 
PSB XM bnym chować: 
Lr owiac/ żebaczo ppeci to drzewo mierżtyne/ 
Tego drugiego pteEne gálesistelone. 
Godnaby rzecz dby ie wycieto 00 niego/ 
250 fiz pewnie pofipect co żadnościa tego 
21 gdy ie cbéiano rabác/ ono powicdźiało: 
Śły á niefprawiedliwy á coż fie wam eftáloy 
G0y panficol oo Sodomy aby złe ofadźil/ 
Cen nam pr3yttao zoftówi/ by Zaden mie blob£il/ 
WcEl tat: WielFje woldnie tu fie ćiśniedo mnie 
5 Sodoniy/ muje tám Iść/ czego to chca po mnie, 
Choć wiedżiał/ dle przytlad ten nam zoftawidiacj 
Co czynił/ (adZIĆ nie dal przyczyny niezudiac, 
2| tá£ voy mienie fadźćie 3 widzenia Żadne t9/ 
Piermey cbéieycie fFoBtowát owocu moicgo. 
250 Sbawići: | poroieostal fiooimt vftami/ 
Ex fru&ibus eorum posnaciteicb (ámi. 
(ni to vflyfavof y; wnet fie 3átrsymálu/ 
SobuowuüOrserm owocu zdraż ftoptowali 
Cbwalaiedno3 owocu/ áorugies pietnośći/ 
ogolá w obu niebacze ftóżenia qoonosi. 
Ifidorus: Nullum condemnes ante judicium. 
Mat: 7. Nolire judicare & non judicabimini , nolice 
^ condemnare, &non condemnabimini. 
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/ Doczytelnika. 
TAFEby nam y ostéia moy brácte prsyftáto/ 
Zeby fie mEomy nic nte przymawiólo: 
Godyś nie świńdDom [praw tego] nie róc; go fócowóć/ 
Ale chczegli go foosté/ muśifg go probowác. 
posuaglt być winnego/ nie ćterp złośćiiego: 
Doznaf caoty/pocbwalsetáEo chotliwego. 
Ale v nas niEt Dobty/ bó tylEo my fámt/ 
Owi o nas tisymáto/ hte tá co sá nart, D EX 
Proverb: 27. Ira non habet mifericordiam. 
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RY | Zadnegonieprzyiacielń nie mamy fobie lekce ważyć, przy- 
A i Swini morskiey y o VVggorzu. Rozd: 27. 

Aa A M Qrffa świnia YDegorsá gdy 
ex k tv 150130 vyírsálá/ 

Ya Goiić go/ 4 żywo tat pożrzeć 
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ADM 4i2lei5 YDegors lij vffocsyttcy 
i ; wficoy/ 
Cbocias go vlápilá /wymtnał 
L7 fictey 3 geby. 


Dotymootey rzetl LO cgorg/ zniey fie nóśmiewdiac: 
Gprácuief fie niebogo tat 34 mna biegáiac: 
Ale mie nie vlapif na gleboEtey wodżiej 
^jeslise mie nie zdybief gosie przy mialtim brodzie. 
YO átoj Świnia latomaná to nic nicobálá/ 
Sdwpegontac YOerorsd/ 3águbié go cbéiálá . 
YOy(tocsywfiy fam nábrseg/ y 00 świnierzecze/ 
^juiéisotoo Pan YOcgors pewnie nie vétecse. - 
"jus fie mnie teraz néiep. YOtym świnia (Eocsylá 
Ochotniuchno/ cbcocby gosáras vlapild. 
Wegorz fic mEnte po trawie/ á oná gdzie paolá/ 
Ani fie mogla rugyć/ támiesáras sidolá. 
NRybitw ia náobicsamfy/ y vosiol oo Fobieli/ 
Rzecze: A zaśćie tego D dniniewiedzteli/ 
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Boy Eco nieprzyiaćielś wiec fwoiego gont/ A 
Może tego pewien być/ y fam bedzie vo toni, SE 

Czytelnikowi, - 
4 tÁE moy miły brńćte wyftesegay fie tego/ 
Nbyś lece nie ważył by nansdznieyfiego/ 
Bo Cia oczy BeneFó/ posy[tot mąDrenm 
To mieć 3áwfe w baczeniu człowieku Fáibemn/ 
Gitcsec (ig nieprzylaćieló/ nte leEce go waiyé 
Choć vbogí:bo możefi s nim trudnośći zażyć 
MWiecey 6 niśli Fiedy 3 tym coć wfiyrkim rowien: 
Cen nie moco/ fortelem dyceć być wierz mi śileń. 
JAto Ficoy Zirol Eerces gedl ná Brett śmiele/ 
Wóiąc3 (obu tá£ tesonycb tAEo piefiych wiele/ 
Bsef mu teoen Pan tego: TAE vicos je Grefowie 
5 tym táE wielEim saftepen nie Doftotę robie: 
DrugitzeFł/ 50 Grecy ütestesyma twych IuD3I: - 
pute nuśftó sáftánte Ztvol/ moveifhi ocuosy: 
D CAE mu beofie reubno vooylt fwyd moc oPásáQ/ 
250 fig nte bedg émteli Gretowie polásác, 
Prubzy sáfio mowili: bebo vbtegálf 
3 Nugufły/ ofretAmt bgoo wcieFóli/ 
X0 infych mióftóch Rycerze pewnie fie poFeyía/ 
3 zamtu piefy/ 3olnterse pclni/ y &smylg 
Sabe (ig nie oFaże nd ten loo aemály/ 
Jużćt Do tego cd(u wfiyfcy socteF dl. 
Owa ©arxcs rozumial $i tuż bitwy wygrat/ 
34 atc uieprzyrąćteló prówie fobie nie miał, 
Bamacus mu philofopbh vseELc&Eremi flowy/ 
3:Dobrsoby 34wje bylo być w ftraży Brolowi. 
3f gdy w Żiemie wiechóli/ luo Grecki ojtrożny/ 
Choć mály/ále fpráwny/groanton lub mojny, 
X oopieto wfpomuteli ftowá Dómótowe/ : 
dle nie vocsás/ tuż boftv drugich mie 3otowg. 
Nihil eft temeritate turpius. s 
Kóżdy któ Niemiescie wierzy, fam fiebte ldmnie zdradza, 
przykład oZeglarzm, y o Syrenie dźiwie morskim. Rozd: 38, 

Geist ostvo mor(Et/ pul Panny pul Ryby/ 

Ye marownia wgladtośći mowia bez pochyby. us 
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125 temu tót pieEnie ápicioa/cslor 

RN | wietd £óżd0ego 

mo Bnami[mym pietnym Ożwie 
= WZ ticm glofu ozdobnego. 
Una eil ola tego nátT]orau ludzi siła 
dm ginie/ 
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25o maż ten Etory żenie w czym wióre podawa/ 
Sam fiez0ra034/ yna wfem marnie ofutawa. 
Przeflrogó. 
Gtseiże fietego Fáioy ry wpetecsny wiło/ 
Być fig też to ob pántentydynte przygodsito/ 
$ Ftoremi to fwoy żywot ráE rravetf wfetecznie/ 
Aby ét nie zAwiodły/ nie sgubiły wiecznie, Z s. 
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Bo Gńlomon powieba: Dla niewiaft stośliwych/ 
pegineło niemóło cnych luo$i poczćtwydy. 
9 tense ráog Dawa/nie pótczay nó lice/ 
2fbyé fie nie pogotfyl 3 nabobney Ośtewice, 
Hoc confiderans Lob, dicebat: 
Pofui foedus cum oculis meis, ut non cogitarem de virgine. 
Skapi y lákomi ludzie , boiac ffe fobie vmniefyć , nie fmiieia 
dać m imig Bose, przykład o VVentuśie beflyey Mor[kiey. Roż: 29. 
DEZ FUNEREER CEZUG £Żntus Hiorfta beftya; y po 
MA $temt cboosi/ iude 
2| gdźieby co po3árlá na to 3dtve 
| fe gool. 
Z E, jen 3 tych ostworo mosftich 
ráoá to czyniia/ 
PTA A tedy co Eu ieoseniu fobie poe 
Ej———— Wd cbwytilá/ 
Tosa wode vcicEla/ żadnemu nic oálá/ 
piscosiemnemi $votevsecy zdwfie fie scboalá, 
AMEicoy co nd wobite/ to te$wyfilá 3 wody/ 
Siáolá także fEryvofiy fie/ niebączac pray ttoby. 
(watá£3ávfecsyatac] vofyttim fiespraytraylá/ 
R ná siemi, na vooo$ie/ pr3ytasi vtrácilá. 
Potym gdy bylá f£ávo/ żenie motlá cboosic/ 
X także po gleboFicy morfEiey wobste broosié/ 
Triemoglá Eu ieosentu nic ooftác nedznica/ 
; aprosiláiáimusny fobie milosnicá: 
Zle iż nic tab żywo nitomu nic oálá/ 
piseto fámá 90 Orugich też nie otrzymóla. 
Rzetlótu (obiesá tym: A €o luostom nie dDawa/ 
Tedy y fam od luosi teżnic nie ooffawa. 
Qui defpicit precantem, fuftinebir poenuriam, 
Nadjiśieyfe [Drámy.. 
C EC fita (d) wiele ola fEgpitwá wtelÉtego/ . 
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Choć mótą wiele Dobró/nie wfpomnio neosnego: 
Boi fie by um wiele 3 worFow sáfrársátyd) 
Vlt obylo 5 nich grofjow onych zópleśmiótydy 
A Grzegorz święty mowi/ że te éetecic bácy/ 
Pla tegofie nawigcey bedę cosmiaiáty/ 
Gody tó!mużne s nid) dawóć nedzniFom bebźiećie/ 
 zapłóty Eu temu w niebie dofłóntcćte, 
Qui dat pauperi, nonindigebic, 
© sáprawbg Diié uś tonauoidy aie bactymy/ 
Ale przed ybogiemt oczy fwe frytemiy 
Rabdbyśnó niego poyirsat prs yosieton csáa nó Cte] 
25gojie te$oniáP ty 55n/táP fiy wityoat sá ép, 
Zámfe fte flárych ludzi nśuki yródytrzymóć mamy:przyktad 
o rybach Zgláthá.b. Rozdział +0. 
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| boEicy pływały/ 

wag  2[roftofutac fobie exbotnie 

Mąż? ftatály. | 
i Rybitw Fiedy ie vysrsal/ wiet | 
KA i.t 
i założył state 
= aby te mogł poldpóć / yzchos 

wóć w SromadŁe. | | 


(Dbacar py S«battt/ tat o tymráogily/ 


M owiac: YOntosmy tám wfytti/ gdyż niocy stomamy/ 
21 temu chlopu śieći (oba potargamy.. 

Rybi fEdra oou ich/ gdy to vflypatá/ 
By tego nie czyniiy frodzezatazala. 

Mowiac: 8aonym [pofobem tego nie fprdwićle/ |; 
2nitycb iego śieći nigdy nie (Eásicte. - : 

Oniy tegiotát młode namniey niefluchały/ | 

i Gdyż o fwey éile meżney tá£ wieletrzymały) 

g| biegły w sieć cbcacia porwać: óleone siatki. 
x Wtrżymółyby byly Dycawefpoł 3 ostatEiz 
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poczely $ mocy foba miotać. Potym tzetly/ 
prówiefmy fies rosumem fwoim byty wśćicEly/ 
Dobrzebyło ftárBego vfluchóć namráoy/ 
Til [oba oosmidocsác cbytrey chlopfłiey 3dra0y. 
Bonum cft credere majori & (apientiori, 
: Do czytelnika. 
4 tAE sówfie moy brócie trżymay fie tepródy 
"toro znafi pożyteczną/ nie vfoy fsoey fióbey: 
J5o mlodego wícos pewnte/ wiele płochość p[ute/ 
Giráry wo ftótecznośćio wielenóprównie, 
2f Job mowto ftórychy hywaląc 3 nid) tózoego/ 
JietylEo poradź dobra teft v niego, 
Tulliusde Senećt: Non viribus aut velocitatibus aut ferocitate 
corporis res magna geruntur,fed confilio autoritate &fcientia. 
Philofoph:Plus valent confiliain bellis,quamPrinceps in armis, 
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Nie mamynigdy faleftnym náuczyCielommiáry dámác,prsy- 
| kład o Szczuce y o Bázylifíbu, Rozd: 41. i 
=ŻżżżŻŻEŻ GS Scuta Eóż0a nd prawcy (toe 
=E a nie w fwoiey głowie 
Mia Erzyż cát 3przyrodzenia torga 
'* —  dzony przy fobie/. 
Cbcefilt tego Doświńdczyć / lae 
= twie to obacsyf 
G0y ia dobrze rozbietzefi/ (am tto 
2 znaleść raczyfi. . 
JAtoro gdy tto w hujfeczcezawiażdnanoś/ — 
awlaficad Rycerz/ wielti mu pożyteć przynośi/ 
pPoimanbyć nie może/ choćiaż polmóata/ 
pretfo wyioste/ w wieżleniu go nte 3átr3ymáta: 
25ásylificE/ Etory ieff chrobałiddowity/ — 
21 tyle fwoim wzrotiem zboycń znamienity/ 
Srażiwfy na drodze gdzieś UTnicha nedznego/ 
- Xolosylná fie £ópice y on bior iego/ 
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EQUES ARE AREA TRAMA MNT MINE 
Pszyfedl też ndo pert morfti/ nabożnie w3dychóiac/ 

Yrć one Szczute w Wodzie pilnie 3atlaodioe, 

YOolal icy £ fobie mowiac: 5 Pónitaftawa/ 

Suam to żeś teft naboána ZA vaedctántá právoa] 
2| táf profe przymEni fie; á náuca mie wióry/ 

Eas táffe y miłość JAvscációnfPie dary. 

(bacs áeméi fie né to woiermienágotomal/ 

25 ym ftátecanoót y prawde Eażdemu zachował. 
QD Erséhif mic/ 3a beoe mogl mic ovfinesbávotente/ 

X fwoim wieltim graecbom prettic odpuficzenie, 
Sszczutd gdy nai vecy$rsálá/ 3ávas go poznała/ 

Głofem fivoim ogromnym táb mu powiedziala: 
© aiegsol£o oblubna/ 3ordone flowá tvoote/ 

Lic vddd3a pobory 3ordoney w oczy mote: 

Y'Hebeoe ia Eiebie Erscic/ dni vczyć vetáry/ 

Bom świśdomóniecoty oney twoiey (tty. 
2| to Eniemu wyrsebfiy / vo wode fie wpuśćilą/ 

Onetozżbanbionego ŁLinicha zoftdwiła/ 

Ai owiac: Falfus to wiemy x ingeniofus, 

"Jeff Eażdy Hippocrita, ttory ieff pompofus. 
Qo tatich fie Zbawićrel £asal nam wyftrzegać/ 

Cow Owczych pofiatoecztach beda  wasbytwát. 
Dequibusaitlfidorus:Hippocrita vero in occulto mali funt, ść 
palim bonosfeoftendunt. 

4 303 Dóiśla nie mamy tófich Dycow świetydy/ 
AAtorsy pelrit chytrośći ytódDow przeElętych/ 
Czyniąc fobie bożniczE1 to tybtt cbweytáto/ 
2 one y 3nowu Frzczę/ wióry náucsáto. 
GFobie to miaf prsePlety JSásyliftu sováony? 
Btotyś przysio 0 Do polftt tci obycsay Sony: 
5:6 wylyDiił ce cybtis póńfiego Zt oéCtolá/ 
ejeftcé y Bkżyli Eck y sovaycátdsgeté. VE AK 
DevobisDivina voce dicitür:V vobis Hippocrite,quia fimiles | 
facti eftis fepulchris dealbatis , qua quidem apparent homi- 
nibus fpeciofa, intus vero fünt plena osfibus mortuorum, 
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C áEic fio wy też Inostom właśnieznóć oawacte/ 
4 wemnott5 tao y soráog ráE GEácábo maćie/ 
3e prze wófe niecnoty/ y Dog was nie prágnic/ 
325 fwotego Kościoła wytinot was 34Dnie. 
Zaden bárdy od PánáBogápomfly nie vydżie, przykład o ry- 
bie wielkiey Sturio, ktora w Rzece miefkńiac, przehioffa [ie 
do Morzá. Rogdź: 42. d. 
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I jW Ryba byla sk 
= Atoradla icy wielkości csólá vy 
AE ba mfel£a. 
= 9 czego ond zbardźlawfiy / £n fos 
== bie mowiła/ 
-C 03 ia miedzy orobiasqiem tym 
= bede czysiia z 
0702 w gicbotte morge miedzy znóczneryby/ 
Tamżedoftane fiawy wielEley bez pocbyby/ 
2 to wyrzetBy/ Zqolódo niotzć plyneta/ 
A edy oOżiwnych y wieltich ryb wielezoczyła. 
Wnet pocscláádlouá£/ nie wiedzac co czynić/ 
Raddaby żdfie ná 3a0/ niewie edy wyniść 
prze wieltośćia ryb frogich/ niewie goste fie wrdśić/ 
.. "Hużby fie ob Elopotu tylEo głowie (tá£sic: 
2| wtym (rogi YOil E 213 ovfEt one obaczywfy/ 
Baućil fie oo niey/ táE rcEU w zeby vlapiwfpy/ 
_2lpo coś pániebrácic przyfedl miedzy Pany/ 
Riedyśtu w nófym tole nieieff obwołany: 
net io flowy zgromiwfy/ potym ia przydeptał/ 
Friedlugo icy folguiac/ taE1g calkiem zleptaW 
Ylfowtiac: niechby fie przez Cieoruosy Earált/ 
Friepotrzebnie do prożney cbialy fie nie bráli, 
2 róE namil(y bcÁctemieymyto nópieczy/  * 
| Glie boośmiy nózbyt dyétvet ná Doczefiie rzeczy: 
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ny, ESSE. o Murenie y o Krobodylu. Rozd: 42. 


- JB pife / fi Turená ieft nic 
| mála w Tf ovsu 
—|  Rybd/Etoravroda podobna 
toegorgu/ 
ANicoy náláslá Ośleći ZJAvofooylá 
| złego/ 
i pPodawiłój potlu£lá/ prawie 
A - (5^, . 90 teonego. 
JAroFooyt Fic y  vyśrzał ośleći fi we pobite/ 
Dmyślił Z$urenilli 3áplácté fprówy te/ 
Sdluiacbórzo ożieći) futdioc voinnego/ 
Yídlasl Meżótey Wybiebórzo pooobnegio/ 
Jdraz rzecze: 21 308 ty tv nieplóchetnico/ 
Rze wfyrkich nayfto3fa motá przećiwnicó: 
Y'fie oyostef mibesecia/ oaf tw górło fwoie/ 
przeto żeś pobiláostatli mile mote. 
YD 13cc3€: 25d firzeż fie fam g0y3bez wfel£icy winy . 
(C  Alabdsiefi na mie te potwarz/y też bes przyczyny. 
Jam eżytiA09wity/firzeż fie ion mego/ 
250 pierwey áni$ ty mnie zgubie Cie famego. 
Trieiam twych Ośleći pobił/ ale ćiebie ztrzafFiem. 
Ycsyitie połornego 3 tym bdniebnym wrzajkiem. - 
O niecnoto/ ntesmyslay/ tyéicft 3oraycá moiá/ 
NET AS dźlącki pogryslá eó zla gebá tools. 
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Wnet przyftoczył on voziyE/ áa idu wielfiego/ 

Diadł JA roEooylufá ná śmierć oPrutnego. 

A oro go vdawił/ racFl idac o0 niego/ 

The miec fie bea przyczyny leden nó drugiego. 
Philofophus. Cum incerto nullus praliari debet, nec rixari. 
Idé: Non elt virtus in perfona, fed in corde & ingenio bellatoris 
Seneca. Semperiratus plus putat quàm poffic.Idem. Legem fo- 
let oblivifci iracundia. Philofopzus: Lex videriratum , iratus 
non videt illam: ergo eft abfcindenda ab animo. : 

Tótże p w pesppowieéttác) mowt oo Gebsiego/ 
Abyw.qniewie nie foot człowief a 3aoneqo. 
Mam) fie zómjśe karóć cudzą przygoda, przykłado Szczu- 
cey o Linie. Rozdział 44. 
Nbitmw wedezdrzucił wrzecze 
e I ne gleboEośći/ 
2iby (ebicooffal Ryb ncosnit 
ALS tużymnośći/ 
RSMA ł40l nd wede robaczti/ Étore 
£- gdy vyśrzóły/ 
LAE Ez! (Cbcidlyicét/ álea3oráby vorm 
l > EJ fic iakiey baly. 
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Nzetia 33couba 0o J tid: Potrámyéroftofine/ 
. 2Mesáto gárolobáé robacsyfto fprofiie: 

25 o wiedź pewnie/ ls tego to vo raefe WIZUCONOJ 
Aby vbogieryby ná nim polowiono. 

2 tá£ mubaymy poEoy/by[my tey świerzyny 
Cyami nic 3dplácili górłami né( y mi. 

in tzekl/ S3to0d opuśćić Olą boińśniy teg0/ 
G0Oyż wiośimy żeto ieff coś ofobliwego: 

21 tát fie go iaime/ fpátraam ieśli (mácany/- 
250 iu$ mam brzuch zgłodzony/ 3golá bárae lácany. 

YOnet polápil robacaFá ná weozic onego/ 
Obaczył żemu wytchnie iuż lótomftwaiegó/ 
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Inásao wytinac/ dle one rożEt 
Giudiio było wyrzućić y przegryść povorosti/ 
Mfiece fie] á rybitw go do Siebie pr3y fiio: 
Corvársyf tego wiożac/ wnet náglobio ounal. 
21 véicEátac Szczuta En fobie mowilá/ 
(Pto tobie potrawti/ wf dPemt foosilá. 
2 tóć y ty moy bróćte Eats fis gEobą cub30/ 
Miedhay ćtę te przyfimóki Do Ślebie mie tuD39, 
Głuchay ráby bliimtego goyé życzliwie váosi/ 
"DE nie bąDź násbyc śmnóty/ boc to lubsiom weábst, 
Seneca: Bonum eft fugienda afpicereinalieno malo. 
ldem. Ex vitio alterius, fapiens emendet fuum. 
Przypowieść, 
Kew fobie leżał w tómie/ 613 był zhoczóły/ 
infe wiersetá dyoosoctám go nówiedzółty/ 
Qn im bórzo ożiekował 36 tenawicostny/ 
3óftepuięc obe Drzwi tám fig Farmit nimt. 
poyftá LifEG oo niego/ prżed tómą (Eánglá/ 
34E fie macte bráctgEu/ Fu niemu mowilá, 
Kev tzekl: Chodź (am śreftrzyczEo Do mnie sdyorsátego/ 
3 tobą mowiąc poprawie co zdrowia tmotego, 
AGES czcEłó: d6 wioze wteletch cám wefilo/ 
Ale 61áou nie bacse by Ftoteooefito, 
Przeflrogá. 
Śriechże y Ciebie Parse przygodć otugfego/ 
4 nie vács ofobo (wa probowác wyt£teqo. 
Romnyronnemu ma fte przy[pofabiác, przykład oHidrze, 
yo Rybie morskiey Reginie. Rozdział 45. 
H? orá Smot y orfti prayfeol oo Rybti eginy/ 
2| tó rozmowa bylátapraoo miedzy nimi. - 
Rzetliey Smot:tlila śioftzozew fiech nawożiecznicyfia 
Vo wfytEic tnfie ryby tyś mnic przylemnieyfa/ 
Chce fie 3 tobo pobróćić y wziąć &te 3á30ne/ 
X zanieść ną (poEoyna y beśpieczna ftrone. 
Regina powiedźiała $e to być nie może/ 
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 8630e świerze na świecie milyie 
bliźnieczo/ 
3? adm fic fobie fiuEa oo ftaolá 
j rotonetto. | 
A przeto żeś nicicfE 3 narodu mo» 
^ tegqo/ | 
3: ^j^ fi tobienie g0034 bo matę 
ZN SĘ $enftwoá twego. 
net zidra 3ávo(tyosony ooficol y żałofny/ 
Sc nic opwEal vybEi máley y tat [profity 
( Doczytelnika. 
S nambytosáprawor brácw prsyPtao prsyftoto/ 
Aby fie temusáw fie mocny oopor oáto/ 
"Kicoy nas Éto wyciąga nó nierowne tzeczy/ 
2 mieé one przypowieść vesétwe ná płeczy: 
^jse tovony 5 covenego wefeli fie zówsdy/ | 
R óbse bráéte w bacseniu áby to mial E430y, 
4 vo wfyttiego wsyway żówpe woley Bożey/ 
250 on vab cnotliwego myslenie rosimdosy. 
Zadnemu madremu nie przylloi chwalić £iebie fimego y 
i przyadkto Kárpiu y oLofośin. Rogd: 46. | 


R" izeczne iedricgo czafu 
świeto mialy/ 

3feofy fie oo gromady dobra 
myśl fprávoiály. 
= Ls rp pr3y PQ By /dobra myślpe 
BW: pfowal audowély] ; 
n 8 JE ATowiac: Czemwżeście fie t tat 
WE SEE rozigraly/ 
Tie macie fiórfych we cac czy niewiećie tego 

^jáe to w rzeceniemaf nad mie zacnieyficgo* 
Wiebzćiefi/ ia miedzy wórni ieftem tu przednicyfiy/ 

R nade wfpyttieryby rzeczne nafiawnieyfy. 
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TECTORIO ISSUE 
Mofoś to v(lyfavofy vicEl: Eie) bráciemily / 
Cat wiedz cte i$eó Cle fie bárso omylili: 
AA ieoy fie cbcemy cbroali£] iu cáP voieos Cie wprawośle/ 
ti íteo3y rybáni nad mte3acnteyficy nienayOśle. 
Jeśli ty tylEo mteftap na glebo£iey voootic/ 
Cám nie myśli by namniey o żadney przygodśie: 
Alem ia 3 morza wyfedi przez roslicane wody/ 
R miewalem też na fia nicmále przygody: 
przy Edżdymmlysie na mie zaftawiono éiolá] old, 
3» rugosteimie pizejtatowal/ orugostem pfował ftr3ye 
Wiep/ miedzy luo£mi3árofie ten obyczay máio/ 
53 meáá bywólego na vr3ao faosáta. 
4 tat olugte pofivai£t miedzy nimibyly/ 
Rybti fie im nápomocrosno ros(topily. 
Rzetl A dvás: Poczetayćie/ nie 3ácbooscie 319 i00] 
Sluchayćie wie/ áia wam dam takowa rade/ 
J5rácia) śle fie to vodosic/ d o hwałe prożnia/ 
Jatu 3A to Eażdego flyfie powieść rożna. 
250 Eicoy Eogo hwala/ vczćlwy to wBedźie/ Ożle, 
Cbwald 3 twoich vft volafnycb wiedz 3e śmierożiećbce 
2L ola tego Panowiecośćie fie cbwalili/ 
Goybyśćie podług motey rdoy vesynili 
Cisco y oo YUtelorybá flavonego t1Tor(Piego; 
(P ocErctná co prośćieiato o madrego. 
YOfiytim fie ZA dváciowa rddd podobald/” 
Oná 3máoá nátycbmioft iuż fie Ootónald/ 
X. ofoó 3 A drpicmoo Liorza Blioo gleboficqo/ 
C ám oo:Eret prosili YOtelorybá enego. 
Pieloryb im powicosial SynaczEowie mili/ 
Jefcześcienć nym (aofie iE żywo nie byli/ 
A tót chce wasdoświdoczyć Etory 3 was (mácsnicyfy] 
2L potym go ofab3e żebedźlefiawniey PY: 
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óátym Locsyl/ á obu calPiem pożarł 3áras / 
(— rzekli: Dto tuż wicdźcie ten moy defretteraz: 

Friech fie żaden nie cbivali/ ani nad Orugiego — ^ 

Tiigoy fie nie wynosi, 250g farze tótiego. 
Manum fuam ofculat, qui laudat id quod operatur. . j 
Luce 17. Cüm feceritis omnia,que pracepta funt vobis, dicite, 
fervi inutiles fumus, quod debuimus facere fecimus. 
Friepowieday o fobiedni gańiorugiego/ 

Bo Bog (prawy y myśli widżi3 wastażdego/ 
Priepowieday iż lepiey Żogu niż ou flużyp/ 

259 mu fie bórzo w prawde Edżdym fiowem olużyf. 
5 czegoś iuż 23 oguobrsyol, nie myśli o tobie/ 

Cboćiaż ty to á$ nazbyt Oobrze tufiyfi fobie. 
Ale on nie ma vo pieczy nigdy titowego/ 

Co (roym wymyfłem chwali świeteimie iego. 
Mamy ffe firzedz, óbyfmy przyczyny do zmódy nikomu nie 

dźli, Przykład o Zábie y o Raku,Rogdź: 47. 
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Nata vyśrzółd/ 
| 21 Eto$ to táE mierśiony/ 3ávaa 
powicosiálá/ 

Coto śmiemoie wode plugáe 
f S wić beśpiecznie/ 
B8 : Zdrózem go 3ábiie y zagubić 
i wiecznie. 
pray |Eoczywfiy Do Rałdy rzetló do niegó/ 
"Matoś ty śmiał Epetnitu tat fie ważyć tegó/ 
Seó náplugáwil wodefoba te tá piekna” 

Aleć tego wyśiedzie/boć fie boEialeEno. 
Rzetl AE, vofpaE Wac/ iót zwytl: 211e mila Pani/ 
e "a wprsyiásut d w3godźie dobrey chce być 3 wómi/ 


Tliendochodźćież mietedy/ profe emey małośći/ 
Gbyż nieczynie tw żadney ta wam acl iy wodci. 
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Sábá gdy obaczyłć iżendzad bicży/ 
Nzetld: iusét po nim/ znam że fie w nim ftvácb ieży: 
Tym go wiecey poczeła gromić y nabiegóć/ 
tMowiac: Hiuśif niecnoto tu zdra3 gardlo dAć/ 
Tite vyostef mi Epetniku 3ára3 bes pocbyby/ 
(Lo twoie marne mtefo 31030 wfyttie ryby, 
To wyrzetfy fFocsylá/ chcac vdawić A átá/ 
A on fie obroćiwfy też Euniey 3oále£á/ 
Waibzacźciey vść nie mogl/ śćifnał ia nogómi/ 
X tdimże3dra3 zdechła ona grożna Pani. 
At odchodzec tat mowił: LIT a meżnie boitować/ 
AA to przed iteprayiactelem nie może fie 3cbowoác. 
Żdwfe wiele niewinny/ tat wied3/ vo bitwie może/ 
YORE ty fprówieoliwemu pomagaf fam Boże. 
Namquod quis facit ob tutelli corporis fui, recte feciflevidetur 
Pfalmifta petebat a talibus liberari&eripi,dicens: Ab infurgen- 
tibus in me libera me Domine, Et poftea tales orabat deleri, 
inquiens: DiíTipa gentes qui bellagerunt. ' : 
A rAE moy miły bróćie/ nie o Eufel ph &/ 
^(&£o tu biiś widany/ ráoót fig wáosiwá/ 
Mie vácscy moy miły o Frzywwd» bliżniego/ 
Gdy go cd piepszytacioł wbij śliśnionego: 
Gobieć blijat 3TToffwtétti YWołofzyn/ y Besbui/ 
Bórwat/ Bofnó/ táCics też sntewolouy YO gatsyt;. 
SCám nie sátuy rym pomoc/ áby s twey prawiec/ » 
Pobyt Eorcyn/ Cátársyn fwcy gotey blńwice, 
Mamy pomnieć na dobrodzieykiwo y ztrzymać wiirekájde- 
mu, przyklad e Rybitzoie y o Rybcemóley. Rod: 44. 
Rbittw icden vidprl Wybte wbyfirey rzece/ |. 
24 wyiawfy i6 3 fatu/ żóerzymal ią wrece/ 
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cow oannic iconát nióły ay(Ewes 
Sy miep oobry Pónie/ 
mu pufóipli mie vznaf famisesá 
SC  tweffdnie. 

e Rzetl Rybitw: A iá£03 ćie pos 
NAJ anam potym zafie 
24 Gdyż podrośćief nisli cic Ooftóe 
new tym c3ásie. 
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Owa Sybitio iuż 3a0ncy nie mogl potymooftác/ 
Stolac w wodźie/ pocznie fie 43 y násbyt trofłóć, 
przydalo fie $e wyfieols éicciómi nowymi/ 
| potráfil ryb niemáto/ y one też 5 nimi. UN 
posnawfy ia y sábil/ mowiac: iż £ásoemu 
Soraycy BÉobá prsepuficaát/ y potepcy fwemu. 
Sic enim multi ingrati reddunt femper mala pro bonis. Quibus 
loquiturProver: Qui reddit mala pro bonis,non recedet malitia 
de domo ejus: hec eft enim magna ingratitudo & indigna meri- 
rorü.Dequa dicit Bernhar; Ingratitudo,eftinimica anime, exter 
minatio meritorum, virtutum difperfio, beneficiorum perditio. 
Oby biiśla saplátg wíioc Edsoemm prsyflo 
56 niewoiteczność/ semficzonych nie wieleby wy(to: 
Boprzefleta obłudoność tá wiele prsegaosa/ 
M tych co bróćia choćte/ nawiecey ich 3draDza. 
Strzecjie zwie mamy w kájdey [brámie náffey zdradjiec, 
(zwłafcza w woyfcze) przykład o Orle, y Lwie, Rozdź: 49. 
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21 gdy fieiuż potyEdć one wooy (F4 miśly/ 
prawie toczyć do Siebie obie ftronie cbéiály; 
Orzel rzetl: wie ilachetny/ votef/ nac ofutano/ 
prawietóto nd micéneiátti obubano. 
Oo 3ordonycb náfycb ráostec/ Etorsy prágnatego/ 
Aby nigdy nad foba nie mieli fEdrfego. 
Dáprambz przefłań £a30y 3 tao nd tym co mamy/ 
G0y3 301402 ob pobánycb fwoich pewna Znamy, 
Wnet Lew temu vwierzył/ y Przymierze wżieli/ 
4 to Eu fobierzeEli gdy fievoscboosilt/ 
Sunt iniqui feduc&tores, falfi calumniatores. 
© Orle/ Etory Caotg pravooiivie miluteg/ 
2j célt o$ió tydy JAltoteć w fwym woyltu nte csute(/ 
Ztore coś s cbytro Lio nad twą wolę Fuig/ 
przylótnięc Do Ciebie w tymér pochlebutę/ 
©biecyigc pomagóć (tac przy tobie wiernie: 
Czuy fi? á bob$ oftrosny/ to wiedz nónie pewnie, 
Mty Eroryś poprzyślągł tego tátemnicg/ 
Qppoo$ dbytre BescbtotPt precy mó Gubtenteg. 
A confilio malo conferva animam tuam. 
Ecclef. Debet Princeps habere intelligentiam, periculorum cir- 
cumftantiam, fpecialiter feditionum ipforum adulantium: funt 
enimadulatores, Sirenz blande vocibus feducentes, 
2étáÉ go maj odprówić EAżdy cnoty Dobtey/ 
zoftówiwgy cncy prawDjie w voc przechod fiezodry 
JAto cte E30p voy on Philofoph sacny/ 
nut plótronow/tó? mowiąc/ bądize nóto bácsny: 
Adulator define,nil proficis cum te intelligamus. 
AMróć go yty bród tácuo wyrozumief/ : 
Gjoyi prawde ob pochiebftwó (am roscitiát ymiefi: 
YO 3 4E cuotliwy gdy co $le/ me rabo tym fepce/ 
Au! frg pesyftrugow ác $abnym prosuo niechce: 
Ksżdy o niepofiukeńfimo godzien frogiego kardvia,przyktad 
0Orle, ktory ptakiprzed (ie pozwał, Rozdźiat go. 
Cy na wgytti ptabi Seym fobie vcaynti/ 
Frattorym przefiepniEi ofEaw fwoich winił: 
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2(goy vofi y (cy w gromadźie oney 
wieltiey byli/ 
A ME yéliwcy ich 3 Odletń iciodac 
obaczyli: 
jdrzeltótże myśliwce (d£ offro» 
| . $ny3ocsyU 
j^ potym miedzy enosgromáose 
Bh. ; nte fEoczył. ; 
nec pis Fasal rozbieżenie/ 
By fam y 3poobánemi nte prsy eol w wieżlenie. 
poftufinisá boragwiozdiego latált/ 
Sucbwálcy á láfomcy na papy zoffali. 
19 tym myśliwcy nábbieglt/ $icéta ich przytryli/ 
21 ony na paftwiftu sáras pogromili. 
Potym oni peafEowie bórzonórzeEćli/ 
4 żałobliwie mowiac Ceftáment osidtélt. 
Qui noluntobedire, debent nequiter perire, 
dA t&Eby y nam tego przefłczegć potrscbá/ 
Gody; tę wolę y roffas mamy pewnie 3 nicbó/ 
$c więcey potrzebnie pan ponas pofługi/ 
26 mżby mu nó Qltar; ofiar náF aot orugt. 
Qoyi mu y vo foámá wieccy nie GEoosito/ 
Cy [Fo niepofłueńftwo/Frore my nie mito; 
$4cas Flgt y slotseetyl Fodiántá onego/ 
Wygrał we(pols swoorico s micyfcároftoftteae: 


Propter quod dicit Brito: Magnum eft vitium inobedientia. Quia Angelus Czlum 
Adam Paradifum,Saul regnum, Salomon (perdidit) amorem divinum. 


Kto zmożnicył)m meyne zácz.ynayságinienia fobie fuka, 
przykład o Kani yo Rarogu. Rozdź. i. 
Arog fie przelótywał i3 pod obloPámi/ 
_ AAtcoy go obaczyła/ gnierono było Bóni/ 
MFTowiló: Doczetay mie Pźnie fiávoptcbu/ 
| Wołśtoc alorsecaylá/ on latał po ćichw/ 
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Cbceć fic nóde wfytEimi ptaPi wyżficy latać/ 
—. Mletót cie voftáne/ muśif opat ftaFác. 
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"ONE nie obal pues ná icy 
głupie flomá/ 

21 wpałoż go wpeteczna obrásis 
lá mowa. 


porufylá go Etemu/ do niey fie 
obroćil/ 
Wriey geby fwowolney/ y tat 
s bdrdey firoćił. 
yr a pr3y£tmo eadiacna potym Eażdemy/ 
Aby fidbfy nie łóiał nigdy możnieyf emu. 
Qui vult infeftare fortem, peritatque quaerit mortem, 
A rat sáw (e prsyftot cztowiełu bobremu 
Dezćiwość czynić, tótze y centu páffticmu. 
33 £ogo on (am vesét/ y my go cz6ić mamy. 
Ale fi ną wem bórzo tey ZA Anirownanty: 
Bo człowiek bobtey cnoty gdy roíie fpoFoynte/ 
Wiuśizć teb/ choć namutey nie myślił o woynie/ 
Gody go tá mórua Fántá wywofywóć bebite, 
4 jwym wfrtycznym a lofem vynayoíte go wpęDźte, 
: Ecclefiaft: g. 
Non litiges ci homine potente,ne forte incidas in manus illius, 
Przypowieść. 
WIE spragniony pit wode v brsegá rzecznego: 
potym bóróneć młody tuż w tyle v niego. 
WOUE czecze; Czemuż bfasote pluqdwif mtwopgz 
Czy nie baczyj ná ong Dycowg przygodę? 
Viiemá (céct mieśtecy áFom go w ab wf4osit, 
(5, dej bym o te Ecsywobe stobo (ie powábiilz 
Sac t báráncE: DEAF Frzywoy nte czynieć moy péáttte: 
pesceom tes nie ómtertelne zd flużył Eacónte, 
40 i$ Feśći mieślecy táEcó Oycá firawoit 
Hiowig niemaf/ nó świecie tamm ná ten cse nie był, 
YOlE rzcEl/ A reise G mowtf; ty wilczy obicoste/ 
Co (tg zóra; mie minte [foto ćie DoteDźte: 
Siadt onego bórónEć 36 tylEg przyczyng/ | 
Tp taste 2 możni Éacso chude cÁF à wino, 
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- Każdy ktory fe podwyżka , bedzie poniżon, przyklad o Zora- 


win C0 SE PZA Ori) chciał leciec do Stoncá. Roż: 52. 


| rov wiosac iż Drzel latał 
tat wyfote/ 
Bożie go doyśrzeć niemoglo 34: 
one siemfEie oo. 
413 Orzel ną Słofice beápiecae 
niepogladały 
25y go wpyttim celował / tego 
pilnieżadał/ 
Ylíowiac: żem qo vroDa pr3efeot y osielnoscig/ 
Chce go te y wo latánty celować buynośćia. 
'Cbcey Slońcśdolećieć/ patrzyć vo niebeśpiecznie/ 
21 zelżyć tego Orła iuż na wfyttim wiecznie. 
Gody fie podniofi latdiac/ czynił to ndo mrożność/ 
C bcacpottumic Drłowetat wielka wielmożność. 
2 gdy iuż fpracowdny nie mogł [obo wladóć/ 
tnusśialo mubéánicbno śmierć to potymzdddć: (Coste 
Bo tóm gośle chćial/nie oofieot/ifpaol/rscPU/7 3 t£ bee 
Adżdy bároy pebánbion/ y pomiżon śiedżie, 


Sententia enim Dei eft, cui nec addi nec detrahi poteft : Qui fe 
exaltar, humiliabitur, 
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Horatius refert libro 5. 
tedy Toro on Cefavz ZAeseéctány ovgctyl/ 
Qu wpyttCAr yftufowe nóślódowce ingcsyt/ 
€bcęcto po wkytkim 6 ówłecie 3 bórdośći poFásáC/ 
3c mial ini tego wióre 00 ficzetu eymásác/ 
Goy walczył s perffim Avolem/ poróżon oo niego/ 
Pomian 3e wpyt£um w oykłiem w niewolę 9o niegos 
Monat! go Bog tego niewolnikiem otecznym/ 
N pot żył v niego, był práwie besecnym: 
250 gdy ná Fomiś w śląDał on Gapor Zitol sactty/ 
A (wotrferonó pod nogi 36 vczynefnienyy ||| | 
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Kto chce fugrzecz nabárgiey wyffamiád, zgubi ia nikcze. 
mnie,przykład o Sterli ptakuco Záigcá ulapid.. Rozd: yz. 
| Cerlá pta vieofimy/ áfivor 
| ia ofoba 
Podobien orawiowi/titźcy ve 
: ro09/ 
4, R 1 Fofem popadł 3álacá/ dnie beo 
IDY dac hćiwy/ 
ex qs Rx Crzymał <bwile [wa 30obycz /y 
RZA: SAI ei [roy lupżywy/ 
Wiowiac: J3 tego niecbeesgolá márnie trawic/ 
Ale fie przed orugimt muje nim podhwalić/ 
TP fiecbayby obaczyli wicita czerfitwość niote/ 
AL nie lod micfem Eavmie gebe fiwoie. 
4 gdy goorubsy ptacy glooniobacsylij 
játomeiniey fy/ 3áras wfytto mu ooteli; 
2| nie oawfy ynamniey pożywienia icmu/ 
Zeowie bylo doftótet poEármuorigiem/ 
Rozparpóli miedzy fie Sáiocá onego/ 
Praśmiewali fit 3 GterleptaEá tt bucsnego, 
Stalórzetl: Dtoż moiá oná prozna cbivolá/ 
Rbórzo miezgloośiła/34 coż bedźie fala. » 
INlá diifieyff) wiek. 
Giłóćv nas tydy Gterlow/ byfimy fie baczyli/ 
Co tego wielce prágno by(myidp chwalili 
Rozwieśtli tóńcudhy/ popfttsyli Fábaty/ 
Xitembáfem poofylt osbobne Gssáctaty / 
Bis utu émierosi powicba/ Ercby przy utm ftoi/ 
2í gdy zńytzy barana, ini fig ná wpyé bot, 
Wie flucbay łóńcuchu tá? Cie wychwalśją/ 
© tworm Witembóśte drudzy powiedótg/ 
Praliari defiderat, qui thefaurum publice portat. 
V» uaptzod Oitsegots święty. Gfuchoyże Drugiego/ 
Jóto mola Nugnfłyn n4 Dáná bárocgo: 
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Occulta, quid agis, quantum potes. 
21 tá£ cyctay/ twefprówy ieśli godne fiawy/ 
Ce (aim 250g prźe3 drugiego o tobie rosflawi, 
Greg; Vt beftia occifa quam occidit moritur, qui de victo- 
ria quam fecit gloriatur, 
Przypowieść. - 
DIE vłópiwfiy Z&ostá céiat go speénitfowát/ 
Zt ostel pro$it/ t$by mu vacsyl pofolgowóć; 
zńspieway pierwey Milczy á róduy fig 3tego: 
58 ooftal nó $ntaoánic EosLá cát tiuftego/ 
2f ia przed tobą [focze EEG rózow ómiele/ 
Vite twóp fie/ bgostefi mial dość/ y nte ste tkE wiele, 
pocieXOUl£ głofem śpiewóć/ 6 pái vflyfielt/ 
2f ná on głos odhotnie Do XOiIEÓ bieżeli, 
YDUE obacsywBy/blifto pór bo niego bteżę/ 
przeftał ópiewóć t3 3ftróchu Eubty mu fig tei. 
Aeitel 5oftat/s tóbościzdrow y poftátute, 
MIEYDUE 6 go nie síaot/ sTeEntony $Alwie» 


Ma káidy od Páná Bogó wdźiecznie przyjąć ozdobę cidfá 
fwego, prykład o Struśie, y o Bármierzu. Rozdślał ya. 
tries in. S Crus przyfiedl do 3Doftorá/ 


A £ JS | dy tetto/ 
» EN ATowiac: YOiosiff mie Hobrzena 


wfiem ozd0obiiego/ 
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AS Doktor pray col profiony dby pior poprawił/ 1 
.oxe lemiáfto poprámy/ y Orugich go zbówił. ER 
s Ttámásalicb inásciáni/ vofiyttriwypáodly] || 
T SJ — Alnigoy mu Cu gorsepoolecicé nie oály. A 
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Strus beoaczfidfowóny/ 00 żalu wielEiego/ 


SIA Etore fig też tcáfit 
Cn ou pátacobito Bp 


Gdy go puśćić ntecbétano/ tse 
Vráoeot mi on rol nó vas/p 


5e byl ofiuEan/ vmárl czafu rycbluchnego/ 
4 omierdiac moril/ Dobrze rat człowiefu 
Żyć w tey Eraśie/ w iakiey go Bog poftátoil 3 wiety, 
Dicitenim Ecclefiaftes, Fallax eft gloria, vana pulchritudo, 
Aug: Ecce omnia pulchra funt cum impiis, &1pfi funt turpes. 
Przypomieść. 
Zrol tedcu Dla fwydh Xioiot fprówit sacne gody/ 


pbilozopb 3 przygody: 

alety otogtemi/ : 
, Jufemi ochedDoftwy bávso Foftownemt, 

Qn pbilofopb poględa/ y dec 3 zby bunęc/ 


FU/YTte mam gdźte plynąć, 
Iunotmu nó brode/ 


Gtudzy go polápili. RzeEł/ Onet fig wywiodg, 
XOibisiatem vofigoy stotá/ércbrá/ pereł orogich/ 
Fingć tzeczy nie dgdogich/ 


VIie miatem gdzie wy 


Tum obacsyl v "Arolá bropg pom 


á3áuno/ 


Ziniematem być oo tego práwtesgotowáno. 
"tol fie potym ośmtedhnoł csTovotcEn mooremu/ 
gal wieltg vaétwosé flugom czynić emu, 

Na dżiśiey((y wiek: 

prówiefniy fie wybornie nó wfiem osoobili/ 

Mle myśli y feccá (prośnie pogpećtlr. 

&to waży proDó/ gdy nie eftáte cnoty/, 

Vite ftottó o jeowabyy o tóńcudy sloty, 
Gtroyna t&E oná (ámá w Fosucbu bórńnim/ 

XOtelÉt Pan/ gdy cnotltwy/ ftoiący mowią 36 ninm, 
Mlev nas nie waży w terhśnieyfiym wietu/ 

© Fácbted) Dżić gadótę/ 6 nie o czlowiefu, 


Makóżdy tego być wdżieczen co mu przyrodzenie dáfo, 


| Przykład o Myflizcu, Sokole, y o Kurze. Rozdsiatsr. 
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Ko» wiośiał gdy Pan iego pieścił fie 3 SoEolem/ 
ZAarmit go/ à on pia[c£ grzebł &icosoc poo ftolem, - 
Pvśćil go potym ndwidtr/ chcac go znowu zwabić/ 


Sotol 3 orsewá niechćial by go mialy zabić, 
PAY BP AC A ACTES 
DE ZEMY 5 
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ok iw wiozacrzcEi : COŻ IA tu czyć 
NM 254  niendtympiaftw 
w Pan moy 3 tym to Sotolent ma 
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wi03e Dość wrzaftu. 
Salim ianie pie£nicyfy /nie wiete 
.. Bey vrooy 
BA 2| nis So£ol/moge micésáwfe 
Le oe NE M takie gody. 
Gápramoe ta ná reke wlece Pónu fivemu] 
21 bede pofluinteyfy niż ten GoEoliemu. 
Bede na retu tego vftávoicantetaoot; 


R voficby 3 nimaá ftolem tóze bede śiądał. 
Gody fie Rycerz fráfowol 0 ptafá onego/ 

2L sá tym on Zur wlećial ná vebe doniego. | 
Wnetżemusiogevrwał/ ówicsemtefo mátac/ 

Giscol/ 3 radośćia onego GoPolásteabidioc. —— 1 
A Gotolobacaywfiy iże ma śniaddnie/ 

Mleciał Dánuná ree] tuż mamy iconánic. 
Aiedzac/ tat o Burzemowił o ffalonym/ 

ptsyftoi ość péjoe man [uko nósqdesonynn. 
Propter quod dicit Ecclefiaftes: Prudentie tux modum, &c. 
Seneca: Id quare quod potes invenire, id difce quod potes fcire 
€ &Eciby też nam czynićto właśnie przyftało/ 

Sie miotóć fig Do tych fpraw oo Ftoryd) nam móło: 
Aleteuono bámowdáé myśli tospuficzone/ 

X Fu tym fprówom świetfłini bórzo náEtontone/ 
265 nam Ola tych bóroydh (praw Etore po nas snáig/ 

Qi waltem nas odgantóląc/ togi wytórgótą, 
potym nimi nafarmio boynego GoFoló/ 

a5ofiny ná te powagi chciwi ná z0ech zgołóe 

Przypowieść. 

^fcoen BIIEHEie mtał pieftá bórzo roftofnego/ 

Miatteż Oflá teonego bório robotnego+ 
GRA flat ná robote/ 5 piefltem rad trefnowal/ 

Swymirekómi Earmit/ y roftofinie dhował. 
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Ośict widząc t$e pans pieffiem vab dom 
€b56'a3 mu nic ate robi tyl Eo voyfP "nte; 
SseEU Cn pice ntc nie omite/tyl£o Kfacse/ BczęE go 
26 sáwfie go fmócsny Fes ná tólerzu czeta. 
Drzynte ia tá£ właśnie. YOaet Eoczyl nd pánd: 
pan flug wota/odpycha onego B;ótónń, 
Gluozy przyf Wmutemóli by ogólat Oéict/ 
S táE EsEat/ pan by mu Eiiem OAli/prośtef, 
Zńw(fe czafufcześliwego powodzenia mamy wiele przy. 
iaciot, przykład o Zorazviu, y o Aflurze, yo K&dryonie. Rozdź. 56. 
T A A powietrzu Soravoiá 20 ftue 
f M N gonił meżnie/ f 
Atoremu fie oin bronić Gyćiał 09: 
fyć poteżnie. 
wgóatoż Zfur 3zwyczdyny ná 
gorze go gromil/ 
Ale oraw ná żiemimeżnie mu 
E mumia O fibroMt 
OWA w onym f árpántu tá£ fie poránili 
7$ lcomie 00 wielkich ran obá żywi byli. 
Aftur do AA doryoná poflal oo madrego/ 
2lby go porátówal w tym przypattu iecjo. . 
pofłalprzes poftáodry/ pilnie Fasal prośić/ 
"Aby orogi tá£ pilney nie raczy! odwloczyć. 
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"A doryonieft ptab bialy/E te te moc nidiac/ a 
Gdy ma vniuzeć abo żyć/ cbory/ dobrze Znaięc) = 
AX 


Przeto goy śmiertelnego obacay czlowietd/ 

Ani chcet niemu natrzeć/ mita go zdólcEd/ 
Widsraliż 20 feur goccbnac mial: nte ficoloo nieto 

QE mowiac żenawiedzać niechce śmiertelnegot 
Ale te Etorzy mt fie do czego pray goo3o/ 

Do tych zśwfenogime rady chetnie cbob3e. 

Do Czytelnika. 
CáEG o$ié brÁCie mily yymyteżoólłamy0 | 
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Tych co Fezeście opuśći/y my td) nie snamy, 
YXOtec w3atem fámt oo níd) mamy te nagrode/ 
Choć stiamy sobopolso wtelfg tego Pobg, 
4 w3dy nas nite 5bámute y oto gniew 25oiy/ 
%óż0y tą obludnośćię prse£leto fig mnoży) 
GOblápiátgcsáleca 3 nas eben dDrugiego/ 
ztytu nań vEÁsute coś pieforemnego: 
YOcsorá mu był przylaciel/Eicdy było boyite/ 
Xle té wielki błazen/bo Śrd$t |poPoynie. 
Ea propter dicit Seneca: Difficile eftin re profpera amjcos pro- 
bare, in adver(a facile. Quia dicit Ecclefiattes; Non eft amicus, 
ui (olo nomine amicus clt. Ifidorus: Raró funramici, qui uf- 
que ad finem chari exiftant. 
cy (i pifmo éwtete IP fig mmo fprówowóć/ 
przećiw 25ogu/ blisatemu tá£o fie sśchowóć. 
W tá£ pomii przyśiege tótoś Bogu élubit/ 
Chcefili śbyś v niego obietnic nie zgubi, 
Vnde Ecclefiaft: Gratiam fidejufłoris tui non oblivifceris, de- 
dit enim pro teanimam fuam. 
Lepiey iefl zcierpiec málo z.lego,d ni3lifte wiecey doczekác, 
przykład o Rarogtt, 14ffrzabie,yo Kńczce. Rozdział 57. 
"1 " Rs wefpol 3 7jaftrsobem 
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ac hiey:obiets fobieiconeatycb 
dwu rzeczy/ 
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LUNA Fest 3) — ras nápiecsy. 
Wiedz że Cic fame ziemy/ nie zrobifili tego/ 
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Qt Ośieći fwoie wydam/fama 30r0wie zgubie/ 
Mietoms wiecznie narod fwoy na świećie wygubie. 
24 tat lepiey 3c iu$ voae ná fobiezabatwie/ 
4 osicéi fiwote 30orowená świećiezoftńwie, 
Oni ia bes litości ieliftuść y Orapóć: 
Rzetló/ iużći té£ mufe tym osture zółatdć.. 
Meliuseft fultinere malumquàm pejus habere, 
iby też przykładem my właśnieżyć miieli/ 
Goybyfiny Oycsysny fwey pottsebg wibsielt/ 
Vrie 3átowác y ponizeć/ó ftrseos tey przygoby/ 
Yby nófiy fynowie nie popátli Eody, 
3 Mębdrzecnam ŁAŁ ŁADZI/AŻ se owoyadástego/ 
Mamy obieróć co teft namnicy EEoDltwego, 
Zepiey ola pofpolitey vmwzeć zówpe czeczy/ 
: Vrisli fe Erottte żyćte mieć ná pilney pieczy, 
2f tót nó to pormiéte wy potentątowie/ 
Goście fo w tey "oronte vpáoley woDZOWIE/ 
Aby tey FóczFi fiowó w vściedh wágycd byty/ 
Mie o fobie lec3 o fwych Oziateczkód váosity. 
Vie żółuycie poginyć broniąc tego ieżnie/ 
Wolnośći y ławy fwey iónuycie poteśnie, 
Bo ścz Gálésqubicie/ flawá bgosie żyłó/ 
CAE przeb Bogiem/przed lubsmibgosfe was wielbitó. 
Czy podobno tzeczećie: Bogosy (amáte zginot, 
Q) migé nic/ by tylEo was zły przypadeć minął. 


Ni te ktorzy ffe wymamiáia z rzeczy przylłoynych, dla 
fwvey woli,przykład o Kórfiankw ptaku, Rozdźiałyę. 
: KK ?orfléntus ptaf voátny po: 
à ^ fBeolna Sotold/ ^ 
R meftvoem y vroba/ y (prátede 
^ mizgoła. ; 
Tłamawiali go ptacy by ini to: 


SE dmc).  fióżowali m4 
» 24 ftóteczność na wfyttim iáto 
z" 00374 ENEA 
ZER NSKZ ANIE DRA 


SODA 


AD 


Rz 
A 
d: 


KIKI 


RENKUHRUNNDUNGA 


z, 


? jc 
Ty 


? 
© 


RU 


= 


D] 


NA ORE UPPER ANEE HAE HU 
| Sprawy Satonu fwego gdy mu obiáwili/ 
' Ce odpowiedź oo niego na (ive fprawy wśizli: 
Tłie moge pośćić Olugo/ tatzerdno wftówóć/ 
onam po fobie/ y czyftość trudno misácbowát. 
ŚMitodość mi nie dopuśćiy fivawola wielEa: 
YO Brolach pożada ftátEu/ wiem/ ofobá voficl£a. 
Janiedbam o Broleftwo ola miłych roftofiy/ 
(Do tych mie bolażń żadna nigdy nie eoplafe. 
Qui bonum non facit pro timore, perit cum more. 
X nasći DŹIŚ sáprawog teft ná 6wiccie wicle/ 
Co fig stzeczy vczćiwych wymawiamy émtele: 
Pla tyd) nófyd) roftofiet Etore nam finátuio/ 
26 bárso (tátecsuoóér Fózdey sáFétsuto, 
Provocat nos amor Chrifli;fed revocat cupiditas feculi, 
pónnć mowi:zjamnt$to ráoábymsoftát4/ 
FK ecsv[táwg sal'omr nte wiem bym stcsymáté. (faciendi. 
Multi imulta bona agere cupiunt, fed deficit illis cor & voluntas 
Przypowieść ná to. 
Gofot Fánig 3 przygody vlápit latátoc/ 
Potym 3 nto padł ná sremig/o to tey pytóląc/ 
Mfowiąc: Więtfaś nólita czemu fig nte hromf/ 
ie wief ie ie McóC dyce/ć przecz fig nie bronif. 
powieosiátá mu ZAániá/práwor powiedaćic/ 
XO vlEamét/táEe mocna/(ámtoobrsesnacie. 
Zvft nos t4Eo wiośicte/y nogt wfpóntóte/ 
Mle feece btasenfie by namotey nie émiáte, 
INád wolnoic niemáf nic milkego,przyktad o Dudku y 
" o Papudze, Rogdsial go. 
i DY widzac nd fobie pierże 
piekne dofyć/ 
pocsol fie Fu powaądze/ tá mos 
wiac/ podnośić: 
pieEnicypym m3 Ppópuga/ Etóra 
icft ná pieczy 
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, > 40: ZArold/ 36 pofatm ma toftor 
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go bedz/ |4 
73 przy takich potrówach w pietney Elatce śiede. 
Pisrfeol potym do Arolá/3á to mu przyśiegal/ 
J33 nim tata bieśidde beosiero ffoBna mial/ 
Jatotiedy 3 Dápuga: cylEo w lafce cáticy 
Triech beoe/ á 3a pokarm miał cáPic przyfinati. 
rol zdrdżem go w Elatte pietna wfadźić Łazal/ 
YO Etora Ficoy Dudct wlazł, żal mu fierosmnaial/ 
2 ola żalu wielticgo/iż wolność verśći/ . 
Sycblo fie potym 3 śmierćia/mowiąc tt/pobrócił: 
Libertati comparari nil pote(t nec zeiliniari. 
Cófieć też y my volaónteosiéta to czyniimy/ 
Wbogte ZatonmiEt Piedyobaczyniy/ ' 
Aiowim: Brom wtelEtey prace wieltę toftof máig/ 
Pićia/potraw roftofinydh/ zówfe viywáto. 
Intendentes (ub regula falcatos, & in poteflate alterius poenitet €0$, 
non habenteslibertatem propriam. Vnde Philofophus; Non bené pro 
toto Libertas venditur auro. 
X tá£ milt iDuoFowte/ coécte ná wolnośći/ 


Coi wam po tey bántibncy y frogiey sayotoéci? 
€osciwáoit papugą ob JSogá fpstána/ 
9? tá (ego potrówa ná pooy mu oua? 
Qoyi ontwyd) nie ócnie/ ántsaysrsy tego/ 
Ktore mafi aá wolność! ztróty voslicsmego. 
Pan Bog podług wolifwey tu żywi Eóżoego/ 
€bcefili byś [p030n nte byUnte (oos fam Drugiego. 
Nie mamy nigdy ludżi mefotych de fpokoynych y do fmu- 
tnych przyfadzać przykład o kokofiy y o Gołebiu, Rozdiiat 60. 
x " eu gniazdo 3 Botofia te 
dno vc3ynilt/ 
Alby idycń y Dsieći fpolecznie 
mnożyli. 
Ą |Powym fie ond przyiażń preoto 
iw eomienilá/ — 
w. Caefto Eotofa Gotebiem o to fie 
3 fwáraylá. 
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250 gdy Gołab mial iáyc&/ to poPernie śiedźiał/ 
Chcąc by żadeń mu o nich tám człowieł nie wícojiat. 
. Aotop gdy mtálá idie/ to3 nim Ervotovátá/ 

4 potym goy iezniofla to znowu goatáld. 

Golab Ficdy miał Ośieći/ to im butal wpycto/ 

Jego lámentu (Iucbáé zdś Eotofiy brsyrters 

Owa (ie o todlugo 3 [uryo fpierali/ 

potym fobie do Wriórof zawity O4lt. 

Orzeł vczymi detretiat pan fprawicoliwy/ 

pProfiac/ áby go trzymał Eá3oy człowief: żywy; 


- Leti ftenctcumhilarfatis, X triftes cü tribulatis. Non enim con- 
vcniens eft, hilares & jocundos, cum his qui in trifticia pofiti 
funt, fpaciari,nec amaricantes X triftes chi jocabundisjocari. 
WIóć vboga iconego tylo Gynć miśló/ 

Mtorego nó nauce DóleFo howólć. 
O»py vyiisátá Pielgesymá s mióftecztA otego/ 

Pytálá qoosorowiefynacslá fwoiego: 
| powiedźiaticy że vmdrt/ páotá oo 3ółośći/ 

4 zótym Gyn wGcet we Drzwi/4 oná s miłośći 
ponwátá fie/oblápta y cátuic fyná/ 

Bowie radość przemiogia Sáto fna aewrná. 
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Mamy ffe tego ffr ec, ábyfmy podeysrzánym nieprzyiacie- 
M wiary nie daw! przykład 0 Li fee yo o Karńcb, Rozdiial 6i. 


COUVU FUP K?" JA dplon 3 FoEofiámi/ per 
fpotu nie FEGLU/ 
e o y AC vày? 
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2424 zia0 ży > glowe mu viae 
AB SPRDWY 7... wfyzchowald. 
: x pravfiláoo Ráplouá iatoby 3 Zdtośćia/ 
iowiac iż mi potrzeb mowić 3 twa milośćie: 
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Cwoy tówdizy wiej vmdrl/ia3 wielEicy milości m; | 
Cbcac fie we wfem zdchowóć twoiey fildchetnośći/ — v2 
przyniofidmći £orone pieEna 3 iego glowy/ AE 
25eoslef na tego miey (ce prówie wo03 gotowy/ 
Gdyż EoFofiy wief dobrze/ co o tym gabdio/ 
c fobie potrzebnego páftucbá nie móia. 
2| tat fie prayftop oo mniepo te to Eorone/ 
A otofy ną fwa praca weżmi y w obrone. 
Z&áplon Lifce ywierzył/ y voyfeols Evrnitd/ 
Quá go poldpiwfy y zwiazóła w Ly Ed: 
potymnie lutośćiwie nad nim fie paftwoilá. 
A tefiowóiedzac gotu niemu mowiła: 
Non clt omnibus credendum, fed a falfis eft cavendum, 
Przypowieść. 
Dyśrzał YDHE Eicoy WWronó nó Drzewo wleciát&/ 
213 mitefá niemótą GtuEg w gebie mióló/ 
SS3ePt: o bych ia ofiufal/ooftat migfá tego/ 
poopórtbym tato táEo bofu zgłodniólego: 
SS seEUtey: © 5e wfied) infych ptaFow napiętnicyfiy/ 
YOÓytFi ptaEt prsevoys (ia vostoft twoy nawosigcsntey (y: 
GbdybyFutey vrobste te przymioty miátá/ 
Glos o3bobny/ by lubste nim vwefelátá. 
Mronń mniema by prawbá/ wnet śpiewóć poctelá/ 
2i ong GtuF e nitefć 3óra3 vpuśćiłó. 
XDilE potwawfy pofeot precs/ niebbał o musyPe/ 
YDolat/ dpoé prsyprofiono/ one mte(á Gtute. 
Vnde quidam fapiens: Vnusquisque à fratre fuoabftineat, & in 
omni fratre fuo non habeat fiduciam. 
Taki kóżdy ktory ffe pilnie [Virao vrządóbo oiákie przełożeń 
fłwojma być wzgórdzony,A nie ma być na Vrzad wiigty, przykład 
0 Pawie y o Cietrzewiu, Rozdiial 62. 
Cacy fie ná wefele w gromáoe slecicli/ 
-Tadmżezdra3 porzadef ten vczynić cbéicli: 
Aby fobienapierwey Owuftdrfych obráli/ 
— A&torsyby te rsabfili y roffózowali. 
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mianowali/ 
4 M lini do Orlá pofld: 
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| Orzeł £Eletty pozwał by przcd 
WSR, mimftdnehy/ 

s fiwoie godność zdrA3 by mu oe 
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Dla ogona fimego vrzedu godnieyfy, 
A to rzetfy/ ogona Eu gorze poonoéil/ 
Aby iu$ był potwierdzon zd ftarfego prosil; 
To Drzeł obaczywfiy/ oo Pawa bóardego CHO! 
Wacky Cyś inj icft vo3gátosony ola plugáftwá twee 
25o maf nogi plugawe/ttemuś nazbyt bároy/ 
A sativ poddanych bywa ro3gároson Pásoy. 
Cietrzewiowi powiedżial/ tyś fláby nd oczy/ uS 7 
Trie goosié fie fpravo votelPicb miewać nigdy vo mos 
Tótżey głofunie .maf/wieceś fláby Etemu/ 
Trzeba mocnym y (prawnym być zawfie ftévf emu. 
Cietrzew/ paw/ bea vigebuobáomoásoftály |. | |. 
3| idac 9d Sed3iego tót fobie gaoali: 


Non elt dignus principari, qui querit quaftionari, 


AA ieoyby y o$iá vo Inbstecb tóFa fprówó bytá/ 
| Zeby fíg Enotó/ prawod/ naprzod obacsy!4/ 
GXobnoéc/ to3 potym veiob by ráPim oamátt/ 
€oby 3 botóżnią 25039 w ntm fie fprówowóli/ 
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gginetyby na świecie tóFomftwó/ y pychy/ 
Goy; Bog cbce/ przełożony E&ioy by był idhy/ 
Sprawiedliwy y mądry: niechce pieniejnego/ 
J5oonná wpemtosnmożyć gotow cnotliwego, 
Non eft bonum quaítionem agere propter primatum honoris. 
Greg: Defiderium primatus, ex jactantia cordis nafcitur. 
Idem. Quicunque primatum defideraverit in terris, inveniet 
confufionem in coelis, 
Qoyi n nas vesyntono táProeFret w niebie/ 
Yálotuas pewnie pánte tám bgoite v ciebie; 
J5octy atemá( aá ówicéie csLovoiet á táP'iego/ 
By s goonoéét Doftopił vrsebu táFiego. 
25o1áta godność "vole ná ftolce ich wfaota/ 
Cátowpg też oo drugich vtráty nágraosa. 
2f c&E ieślio to dice pogubić nas pánie/ 
Zryślęcńć leo wie ud Dźlał teden (ig boftáute, 


Nie mam) fie nigdy śmiać z, cudzego złego przypatkm, 
dka o VVronie y o Plikce. Rogdiial 67. 


z WAŻ fobie nd drzewie quia: 
J 300 vcaynilá/ 

| Chcóc dby Eu pociefe Ośiatef nóż 

| -— nimożyla/ 

Jdiec fobie nánioflá: gdy nánidb 

. éieosidlá/ 

Jm Cám ich sáslym prsypaotiem 

wfpyckie podepraló: 

230 PE nie winie przepuścić żadnemiu/ 

Chce fie 3ávofie przećiwić ptałowi biednemu, 

pli£á ptapce maluczti goy ia nawiedzóla/ 

tl Yiáffo iáEtey pociecby/3 niey fiendómievoálá, 

* YOronáiátec żaluiac/ ács byla żałofna/ 

Qno iey naśmiewanie tat cierpliwie zniofta. 

Potym fobie zd Poześciem iateczet ooftála! 

X fyny w troch im czasie ko pecbomálé. 14 
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plftaprzygła tey wznówióć żalość oowna/ 
5 pociechy fie nie ćiefiy Erora wiośifiowną: 
Wrona fierozgniewawfiy E. BEe polápilá/ 
Sá ononáómiewánie qárlà ia 3bawila. 
M owioc (lomá tatome/ by orposy wicożieli/ 
2| nigoy 3 cwdzey f £ooy żeby fie nie ónmneli. 
Qui vult cum aliis rixari, cupit dilaniari» 
YO foónie fig to y v nas Diiślą tAtze Dźiete/ 
5e fie (cocn xorugtego złey przygody śmicie 
26 nie (bg przyElóDem onych sacnycb lubsi/ 
Atotzy nam softáwilt/ by táE żyli drudzy, 
Valer: lib:g. Quod cum Czfar afpexiffet caput Pompei, lachri- . 
mas dedic. ibid: M.Marcelinus captis ab eo Siracufanis,cüm ef- 
fecin arceconftitutus, & urbis opulenti (fimas mulieres affli ctas, 
fortunam deplorantes cernens,a fletu fe cohibere non potuit. 
| A tóf y tobie váosg/ ieśli cdhcefi ŚĆ BEcoy/ 
Vii naśmieway fie nigdy tad 5 cuosey przygody: 
J5o fercu vprseymenu zAwfie 250g nágraosa 
Wprzeymość: obłuonemu/ táE wieos/3e sá Fabia. 
Nam fi egregium efthoftem devincere, non minus in forlicibus 
fcire mitereri, A 
2f tóć mity Rycerzu micy bacsente ná to/ 
Mitewoay lutość nód wiejntem/ byś tą famstatsá to; 
Gioy fecundüm opera pewnie obiecano/ 
2 4 potáfoé zapłóte mteyfce vEasáno, 
Nie ma tego żaden zápewnavzecz obiecomác czemuby do- 
fyć vczynić nie miaż, Przykład o Skowronku y o Kruku nocnym. Roz: 64. 
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Trocny Arut to ślubował pewnie SEowrontowi/ 
. "fie go mieć 3d perone bcosie £ obiaO owi. 
W tym fie y poo przyślega iuż mu obowiażaly/ 
$e go Do tty potrzeby (obie £ wolimieć niial: 
24 Eieoy iuż Ożień pr3y Beol/ flońce weflo tafiro/ 
Alic panu Arutowi3 cienia wyniść ciáfno. 
Stowronet czetagośćia pilnie profonego/ 
(n5 éieniá niechce wyniść Ola fłońca iafnego, 
2| ola tegoż Stowroneć gniewem porupony/ 
Sáloma! ffe ná ZXvu£à fwoiey Erzytody oney/, 
3? pomśćić fie obiecal oefpeEtu fvooteqo/ 
przetoż weouientelataolabotiásntiegó. - 
Y) nocy vftaronie tylko potármu nábytoa/ 
Wiecznie fwey obietnice3 żółośćia vŻywa. 
Nullus debetaffirmare,id quod non potelt pa trare, 
| M tót fig bráéie mity ftrzeż pilniuchnotego/ 
ie przyczekay Fiedy wiefi że nie 31661] czego: 
Boć to y wftyo vczynt/ yfrófunet sáoa/ 
Quá ióśnią 3 Ciemnego Egté wyniść nte ba. 
Ale 0516 niemófi woftyou/bo práwobá satuztá/ 
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| przetlgta łe3/ tá Dworftwo imie świeżo viet. waj 
| poyétegtby Drugi oitéia/niemág d0gó w niebie/ RZ 
| BytylEo to ocs prość miał w mic(tu v Siebie, ex 
l 


Ten co komu chce przymawić, potrzeba Aby fam ná voffem 
porzadny y opátrzny był, prsykł.o Cietrsemiu y o Trsgfiogonku.Roz 65. 
"[ Boesiogonet prsyfieol oo Cietrsewiá śmiele/ 
A támáeqo y taral/ śmial fie 5 niego wiele/ 
Yrjowiac: Czemu nedznitu oczu nie wyciera: 
Dfiówicznie placzacerdofyć pEardde map: 
4 Ola tego twe oczy wiedz wpyttimćiebyd3a/ — 
' % prze wieltieplugaftwo wfiyfcy 3 Ciebie By030. 
Cietrzew fie rozgniewawfy racEl/ Coż ty nicenote ! 
Ytá mie voolafi? lepieyby fam fie patrzyl oto 
Żeś licbotámálucata/ vofyttooriyp ogonem. — | 
AI A. AT MARG, AB MD PHA O Ur e Op, O Qv SUA. 
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A czyś fie nie przyfluchal dobrze (Lomom onym: 
Pierwey [am siebie opatrz/ dopieroż orugicgo 
_ Poprówuy/ieśli baczyfi w nim co nie lubego, 
Sdwftybśił fie ogonet/pofiedł prec3/ mowiecy, 
2| ten przytlad na Ostéi czas zofiawuiecy: 
Pris debet fe purgare,qui vult allum damnare. 
© aoyby fie przyłudał czófu osiéteyBego/ 
tedy Farze Tote moiny totezyFć mólego: 
JóPo in vita Patrum o tym naptfano/ 
Co w A laitorse Gytynftun prawośtwie (Tyano: 
GFórsyl fig Y3md, ná Mnicha o nietótie sbytft/ 
MWyliczótąc niecnoty nań niemóle voti: 
Xiaps Dpót tyśląc rásow ieficze gorfy $tcost/ 
Vie myśli 3 miecnotyfwey w ten czs o fpowrebt, 
Gdy o oc tet progono/niofi piafeE w Éápicy/ 
4 potym go fpytóli/ coto/ ZaFonntcy, 
NscEl: Jeff ptafc£/co.saácsy wielość grzechu mego: 
Z tovrego v(ul tropie 3 naczynia otiego/ 
Gitótet sáfig włożył: & gdy powteosteli/ 
€obyto prses te snáPirtes rozumieć mielt: 
powieoiiat: przes ten ptafet tá£ cosumicé mamy/ 
Bróterfkie grzedhy, te/ Ftorezówfie obaczaniy: 
A ten co cotám3á mng/znóczy wielkość inego/ 
Dość mam o nim my$'enta/ntc mi Do cudzego. 
Audientes autem fratres,dixerunt: veré hac eft via falutis: 
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Rzecz. ifl bárzo glupia,bomiedac gdy kogo nie ffacbáia, 
przykład o Kruku y o Słowiku. Rozdiial 66: 

]3to swieto chwalebne caáfur 
| mebtorego , 

(0 ptaFom/ zlećieli fie Oo rola 

v A fwoiego/ 

, e | Dlatiorych obiad Erafny/ idf3a2 

Ź Y W cny Pan fprawil/ 

SS DP oty mich Erotocbmilo czas niee 
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Gilowitotwtroffasal by pietnie śpiewał/ 
Owanć wpen roftofinteiáto Dan vżywal. 
Gloteit idto poflufny śpiewał vofyé mile/ 
YOpy(cy wożlecznie fluchóli oney £rorocbwile, 
Piozac Arwtiż Stowitć cót pilnie flucbáli/ 
On fic potym 3 żaftola ohotnie wywóli/ 
Gscol/ y podle Głowitś iol spiewóć tót br3ytPo/ 
| A onym grubym atofemaátiumial go wfytto. 
| Rselimu Drzel by milcsal: on niechćlał vflucbác. 
potym Orseláis gnicroem y pocsolnan fu&ác. 
©n przed fie (wym glośitiem mierstenie qodotal/ 
215 potym voBytÉi pta£i na fie poElopotal, 
Wrzeł A rntárojtasat iát niepofiufinego 
ŚAbić/ á fłowamowić tetazatdo niego. 
Stultum eft effe cantores, nifi velint auditores. 
Cófieć też bróćie mily v nas powfebáta/ 

STie powteday tym nowiń co te nte Auchótą, 
Ecclefiaftes. Vbi non eft auditus: non effundas (ermonem. 
1dem. Vbi funt fenesinon multum loquaris, &in medioMagna- 

tum non prefumas loqui. 
2f táE mili ZEruEowie/ sántedyaycte tego/ 

Bieby Auchóć niedycemy épiewáuta wófego, 

Gody wibźićte niet myśli orugim te powieśći/ 

Sámtlescteg tch/ mietstocsEt pewnie was Dopyieści, 

Ale włąśnie iÁE ten ZXvut c&E (ig fobie 3bacie/ 

Zepicy ntÉt nie vootule náb was; cáE mutemacte, 

Wied 3 glos tógodnicyfiy miewa fára voroná/ 

Choć nie bywa we wlofech/ 6 tu lada Domó, 

Mamy ffe firzec,óby fmy podleyffemu nód ffe ffkody dni krz, j- 
zudy nie czynili, przykład o Bocianie , y o lafkołce. Rozd: 67. 


Ban gnia300 zbudował w wierzchu przy Éominie/ 
Jójoltć /iAE0 zwyEló/ poo nim wewnatrz wdymie/. 
C ámie fobie ná gniażośle roftopnie spiewółó/ 


2 onym fi: Ożiatkom fi wym barzo radowald, | 
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Bocian hociaż mialosieci/ 34e 
i Befmutny śiedźtal/ 
A przed Jaftolczym vorsaffiem 
co czynić niewiedział. 
ŻEM miebytnośći Jaftotczey gni 
MS 300iey po£ásil/ 
INY zał ostatecsti mólucztie na głowe 
arre rafamnA POTAZI. 
Ord ntebosatecsto Fiedy prayleciátá/ 
Atos to wymowié moseiáfa żółość miátáz 
213] Eto iey to fpráwit/ tego niewiedziałó/ 
Przeto nao Eim fie pomśćić fwcy Erzywdy nicanálá. 
po trottim czasie gniazdo śnowu vrobilá/ 
% ostatecscE E radośći fobie namnożyłć: 
dnowu radość, śpiewanie. 25 ocian icy powiedźiat/ 
áoscé Bpetne ptafiyfto ábys ćicho śtedśiał/ 
Pewnieć tato y pierwey to gniazdo fEołóce/ 
3 te twoie mierśione złeOżieci potráce: 
Gdyż mi wefpolpo£oiá niechce od£ y 3 nimi] 
9€ f vfiiać nie moges Oślattómi moimi. 
JafłolEa gdy te flowaiego vftyfálá/ 
Be tey byl dźieći potlutt/ o to fic ftárátá 
2by mu to ooodlá/ áwefpol ys Syny 
Jego/ 3d fwe/ myślila zdgubić go znidmi: 
przeto Fiedy był sáfnot 3 oftcémi na czósiedeń/ 
JófłotEń ogniá w gria3Do podlożyli podeń: 
Gpalilá go y 3 bficémt à mowił Eniemu/ 
Uie wyrsadzay bróćiktw fi£ooy vbotgienir. 
Qui fe videt vindicatam, proficit fe confolatum. 
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3f ola tego mie mamy dhnbym czynić BEody/ 
Qbawtátoc fig oo nich oddAnia3 przygody. 
Seneca: Ab alio expecta quod aliis feceris. Autor: Nemo ftude- 
at obefle minori, nam & minor poteftobeffe majori. 
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Pokornym zámffe winnifmy dác ratunek óbo obrcne, przy- 
kład o Pardwie y o Biatozorze, Rozdział 69. 
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powietrzu meżnie/ 
Onó mu vćiekdla y oofyé pote 
$nte. ^ 
NN I Prayflá do 25iálosorá profac 
S iab meżnego/ 
mj „JŻeby ia obromt oo 7f áftrsobá 
cie i A Y zlego. 
eś ty left wietfiy/ nułośierny Etemu/ 
Dopuść miżyć na świecie ptafEowinidłemy/ 
Atora nie mam tey mocy bym fit obronila/ 
Profepoo fErsyoly twymi bym beśpieczna bylá. 
25ialosor fie zmłtował y rzetl arowte oney: 
Goy$eá mála/ niemożef dać fobie obrony/ 
Sie0ź pod (Ersyolámi mymi/ nicboy fie miEogo/ 
. pofitu beosief przy mnie średźlała niebogo. 
21 gody pod nim vérdolá/ mowiltey teflowa/ 
C€bcacby nánic pomniátà Edżda baczna głowa: 
Humiles funt protegendi, & nunquam expellendi: 
4 tátby to prsyftato Fóżoemu możnemu/ 
Zeby dawał rótunet sámfievbogiemu, 
Jego w nędzy rótowat/Eiedy ma żto mocy/ 
3 doftóttu/ & nie Eryć [wych tóEomych oczy. 
pomntec cnotę Crńiónć/ hoćlaj Cefácsem byt/ 
,.. Jótę:fynow poboánym (prówiedliwość czynił. 
2fleosté áni 5 (yná/ śni s táEowego/ 
Rieby czuią że mogą co oberwáé s niego, 
Vie vEásuy (ig oármo chubjino oo pánom/ 
Dawno oti w nid) poftepef cny omárl Crótónow. 
Dicit Brito: Virtus humilitatis maior in maioribus:& in clarioribus cla- 
rior comprobatur.Seneca.Q ui fuccurrere poteft petituxo, &non fuc- 
currit, occidit. 
2Sesecit mesoboyce/ toć was oitáta wtele/ 
HToże to Éáioemus nas teras mowić śmiiele. 
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Ty Boże fprówicdliwy/ sa [prawy P'áioego/ 
jui ufcobáto o ponioc/ wotgccy profio tego/ 
dy Fażoego w poFoiu przy tym soft áwiált/ 
Go mótą s láftt tvootey tego im nte brólt. 
Ale prseFLota dhólwość nie bopuéci tego/ 
Gam oyabet ate nófyći nigoy láEomego, 
INá te ktorzy tylko fobie ffukáig prz.yiaciol bogátych, nie pá- 
trząw nich cnoty śni bogoboynefCi, tylko pieniędzy, przykłado Ofle, 
© yo Onokratulufie. Rozdźiał 69, 


| Pietrétulue ieft prat fto, 
wi podobny/ 
$, ilecz 60 ptafow słaczenia 3ye 
, AS 100t ma ofobny. 
o ICadfoiconegogntas3oo nápufeay 
U i | Abe. os 
A tóm miedzy wooádmiostecifive 
"Ya 4 po a al. ? í 
Triemogł 5yvonoéciooftát tám ná puficzy ony/ 
Sáfeol potymná polá náoálcEic ftrony/ 
Trdfit Dflá/ áby znim fecoloo mié(tá prośil/ 
21 pieniedzy nicmály wor przy fobienośił. 
ael: D brácie/ voiosif mie/ żemći glowo rovony] 
R bedeć iuż przytaćiel právotená voficm głowny/ 
Cylfo 3e mnooo miá(tá ooyosi Ola żywnośći/ 
A ia boynaaaplátebam twoiey mlosci. 
Q éicl widzac pieniedzy wielki voor v nicgo/ 
Zdraz go tol pilnować y povoaááé 3 tego/ 
Trifto mufie iatElantóć/ y pilntucbno fłużyć: 
On obiecał nagradzać/ niemy fie nicoluiy£. 
G3lido miáftá/ ndEupil potraw vosmáitycb/ 
rrótlaolnó Oflá onych żywności obfitych. 
Ośiclnieśie/ rozumie sftónie Bog 3d PŁOOŁ/ 
250 mu Dnotrótulus vczyni nagrodt. 
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AA IRR OR NURN 
YOy Rl s miśft w prosit go/ obiecał nágroosté/ 
Aby fie teścze Daley raczył anim prsecboosic/ A 
Do niofl żywaość DsiateczEOni: Osieł znim weorował/ |Ż% 
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?L dheć fwand fłab wielti/żego miał mieć/chował — X 
 Zdniożfiy/ Onotrótvl zdpłacił O ftowi. 2 
Wsie! wźiaropy pieniaoze/ poficol Eu OOMowi. > 


é 


Yiewicosial Écoy miał iść an/ y 3 (Fárby 53ginot/ 
Da go tegovábofny omyfi na vofiem minat. 
Poczmie potym ndrzefać po pipczy bładzócy/ 
A ná fwalatoma cheć wielce fie fbórżacy: 
Mowiac/ 3a3 mnie nielepiey było 3 cnotluvymt 
S_uośmi fobie żiwfeżyć/ y zbogoboynymi. 
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© Etorycb Eicbymrobit/boynie mie Eacmili/ r 
A mó mieyfcebeśpiecznezśwfje voprom áosili, ^ 
Cen áca mi tu dal wiele/ dle te pożytku ! 
ge Oro márnie pogubie3áras 3 [oba vofytEi. te. 
e Lament. X 
i CAE my właśnie enserni © flovete esynimy/ | s 
PA By mta UR oStel pieniądze to mu DnoFniemy, e 
8 ^jui pan; tuż ma y rosum/ gdy má ftárbo wiele/ e 
hw Lluftris, Magnifice, sowtemy go śmitelc/ E 
dż 3 onobytótowenute Alógmfif/ || RU 
I tiogt wybornie powiepóć Do aátest tyEf. PN 
ie mawüojcé Magnifice coto ftot robil/ 
cu bo wefpol 3 formány podle wosow chodź. s) 
Prz.ypowieść pramwdjiwa, > 
> Wiedhal Diabet Do mtáitá aápobnie vbróny/ u 
WA Gdy s Fontá séiabt/ Gofpodarz míigf qo miedzy pány. RE 
2615 flug 3 foba nie miat/ cc EE Gofpooarzowi/ 5 


(4) 


Nby ná wgyttimy miał w csás [obie y Fontovet 
. GBofpodnt vyśczał wfłóyni tomá nadobnego/ 
GF Árbow wiele/ dopiero ważył it zacnego» 
25yt EEG ont v niego/ vsywoat obftcic/ 
Qu Gofpodatz miał josievoEg tylFo OKO Dziecię 
Dyabel fio tey sáleca/Otec ute oo tego/ 
XO3oycba/ by to pan 25og dał SicétátáFoweqo. 
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36 wiafnemu fynowi ná wpytFim vgabosae 
Zdopuficzenia Bożego/ Etory ná bórdego 
. Flierab póttzy/ śni teft poo obroro iego/ 
(ec y Aáco Bogu namutey nie myélit/ 
żeby 5 tego wolą ten AEt oopráwtlt. 
Dólizć pónć Dyablń wielce bogótego 
(one (wotg b$iewecsEg: coi trzebć lepfiegot 
Sprsygooy orugioyabet tráfit fig też Do nip 
Zitorytátte nowiny flydhat csefto o nidj/ 
*ji doy td) to námawtat/ by bstectectá fwego 
Gli odoniawióli 36 mo3/3á Fogo Dobrego: 
Qui 3ámQc te flowá cześćiuchno mawióli/ 
By ti byabel s pientąozmi/ váostbyfimy DAlt: 
Ale I4oć lichotć trnono ma co 3yfkóć/ 
ie beoste w nAfym dobrym) nie mátoc nic) pyftác, 
wa teáfili (obie Zięćta bogótego/ 
Xle im prętfo vosimicesnte/ zechcę 34$ drugiego, 
Set im on Gość/goy poznał towársyfá (wego: 
Czemuście DiiewEe oli 36 totró wieltiego? 
Sefi to wielEa niecnotó/ á to wiedźćte pewnie/ 
Sorábstwfiy was steoste precs/to powiem wam wiernie. 
3 cáE voicoscte/ ia fEórby táEre Do was suto[g/ 
TrzyFroć wigtfe nislt on tylEo o nie profi. 
Gofpoda; fig 33006 [wo potym rosgabálr/ 
2f pżtewte fwg Orugiemu oyabtu obiecólt, 
3 wiecsorá (foro było/ iedfiy Do Komory 
Obote 3 fwoią 30ng/ telt ślectopory - 
YO ono mieyfce goste leżał 3D3iewło ich Pan młody/ 
Vrás&intts dyćteli czynić 3 onym drugim gody, 
©Wnet bieżeli Do esynte goste złożenie było/ 
Alić fig ono 3loto w węgle obrociło. 
priyioo też DO Fomoty/ chcę pochowóć cińlo 
Ano tylEo (imoty Egg wpośćieli softáto, 
©n|rugi sóra3 zmtnąt/rąo że tuż zrobili/ 
$ onydy bórdych poforne potym czynili. 
» Do Bogaczow. —. 
J5iábá wam bogaczowie, Erorsy w tym vfacie/ 
Dla prse£letey cbétwoécr o Boga utcobatte. 
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2 3a3 nie on bogóctwa fEácby wielEie Dawa/ 
"YDGAE fig przez iego woley adna rzecz nie eftawa. 
ATniemag by s twego d)centa/ 5 twey to prace poplo/ 
26 36 ig flowo świgte 3 vftiego niedDoflo/ 
Obie obiecuie boynie bogóćić FAżDego: 
Ztory fis tylEo c39031 podług woley tego. 


Mamy ffe firzedz óbyfmy nie byli pomázáni złośćię złych y 
obłudnych ludżi przykład o Lábgciu, y o Kruku. Rogd: 7o. 
FU EEUMIGT K5* gdy vyżrzal X ábeCid Ve 
rody ofobitey/ 
€ bal áby też y on by wlaśnie 
tat nadobiey, 
[| | l==IDoczał fie pierwey tapóć chcąc 
; Hd omyé (voe brudy/ 
A Aletrwono niechote voyplofáé 5 
EJ obludy. 
Obaczywfy/ vczynić temp niemogtoofyé? 
Ja fie 5 wielko pilnośćie w gniewie (wym podnośić/ 
"Iatoby mogł £ ábeciá rychło ofiEdrab3iĆ/ 
Ą oneieqo białość czarnośćia OŻADŹIE. 
Ale M óbeć ofirożny/ nie mogł mu drut z00lócJ; 
A narótunt Drugiego prożno było wołać: 
Czetał cafu) żeby go wefpiaczEi nábteáal/ 
24 oneiego piebność fwąęczarnośćie zmdzał, 
Jedney nocy Brut czuyny M ábectá (piacego 
Zdybal/ á tém pomásal one białość iego. 
Goy osten iójny naobieżał/ J- ábeé fie ocući/ 
Wrośi 3e fao Zbrudzony Eedy fie obroci: 
25icáal co ofFoE Do wooy/ y omylbruo wfedy/ 
TylEg co mus3oftálá czarność Eolo geby. 
2 goy fieiuż wyplotal rzekł ten przytlad luby/ 
Alby toy ná potym wiedśtał tátie Orugi. 


2! Qui vult fieri beatus,femper fit immaculatus. 
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Cen oFrutny Brut Etocy piłnte ná to łowi/ 
Aby białość mogttáEg odięć cstowtcEowt/ 
XD iółiey go był oD wiefó Panraczył poftówić) 
Vi tg on 3éwfeoybie/ áby tą mogł RAE, 
213 ate może táronte/ pizeto csePa nocy/ 
SoybawBy nas we fpięczEi/ dyce DoFAsóć mocy, 
J5ooymyf tedy oftrożni/ bąDSmy y csuynymi/ 
Aby nas chytry Mru. nie zdybat[piącytni, 
Muguftyn éwigty návas wołą oftrzegótąc/ 
Gotowość przećitwnitó nam opowiedńtgct 
Hoftis vigilat, & tu dormis, 
3 piotr évtety vpomina ftrowy nabobnemt/ 
Sebyfmy vfłAwicznie też byli csuynymt, 
Chariffimi, fobrii eftote&vigilatein orationibus,quia adverfa- 
rius velter Diabolus, canquam Leo rugiens circuit, querens qué 
devoret,cui refiftitefortes in fide. Midorus.Vigilantes immundi 
fpiritusvident nec fuperant, acriter eos dormiendo impugnant. 


Ci co [a ná Przedjiech , ńbo wtó/ce Póń/kiay, mála fte tego 
firzec, db) drugim bardśi nie byli, przykłado Kokogach: Rozd.71. 
APP chodzecnalózłć Pawie 
idycć w polu/ 
2| vczyniwfy gniazdo (obiená 
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NINE 


S 
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DURSNRENRUR 


pototu 
YOylegiá onetápcá] y prayplá oo 
> S=F_AS 7 pPdna/ 
n) aps "RW! dyoste była y s dźiattómi voftofie 
M» e nie cbowánd. 


2L is Roto v Paną wielka láfte análá/ rs 
YOfiytEic infe Łotofiy bezmiernie watarosáld/ 
Sosumiciac iż zówfe vo tóbowym cbovodniu 
© pana fwego bcosie/ y w takim Eocbántu. 
Oneinfe ZA oEofy Etore wiec gonilá/ 
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T'Hecbétály icy 3 [obo oáé w towórzyftwie cbobfit/ A 
Ale iato nawiecey nd wfem mogły (£oosic. A 
A otof fie obaczywfiy/ żal T tego było/ ZY 


-Jże ia opuścili: one Eury Orugie/ 
Vfowiocicy/ wyrzadzały Defpefty nie lube. 
Nullus in profperitate, vivatin crudelitate. 
26 cáE goyé Bozpśćie fluży moy bráctetebyny/ 
YTie bab baro pilnie profg/ &nt gatos drugimi, 
Bo fortuná nie ftała/ ADA (ie odmitenta: 
Czurftwieyfie tá Foto ma niż nog Felenia, 
Pymielićtey powagi w Etorey cas leżyfi/ 
pewnte 36 wyftępfi orugim w rece wbteżyg. 
M iE Fomu fam mieesyG/ táEét też oomierzą/ 

4 ten wfytcE zyfł bgostet$eé gezbietó sta. 
Ecclefiafies, Ne irrideashominem in amaritudine anima fuz. 
Idem In diebonorum neimmemor fis malorum, &hoc propter 
mutationem temporis & officiorum, 
lfidor, Caduca & fragilis eft temporis potentia: ubi funt Reges? 
ubi Principes? ubi imperatores? ubi locupletes rerü?ubi potétes 
fzculi? Dicta Regis Medorum: Regem me vocant homines tam 
fortem & magnum, ego autem me fateor pulverem & cinerem. 

CAE vicos moy miły brócie/wpytFoć zginie mórnie/ 

YOfytEte zbytEi LáPoma śmierć 3 tobo 34górnie. 

przetoż íáFo Do luttś tat fig fumony w fFárby/ 

Goyś fam proch ieft ntÉcsemny/nie boos Drugim bórdy, 

Zaden fíe nie ma z Pány brácié, przykład o Kóczcejo 
láflrzabie. Rozdiiat 72. 
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K e cbob3ac po lace tat fo 
bie gadala/ 
Goybym ieficse prsyiásni 3 "ydo 
ftrzabem Ooftala/ 
17125 yláby zemnie wielta Póni ná 
is Zi . tymbłoćte/ 
CZNA tuibyn nie myélitá 9ża0nym 
> EA EAH Elopocic. 
YOnct Gtowronta oo Siebie w ráoc 3átvolálá/ 
Potym go do "fáftrsabá w pofclftwie poftálá; - 
Ylfowiac: że ćiedla flawy tá£ 21lauoa 30100/ 
2Lolatego mie vátuy (ioa przeważna glowa/ 
jos odemnie f á(trsabá nawiedz 3ucbwoálego/ 
2| porieo3 żeznim pragneżyćia (potoynego. 
Oniey zara; vfluchal/ f col gosie mu £asólá] 
Powiedział, y ftáral fie áby pofoy mila. 
Jaftrzab fie 3dostiomatonym fiowom iego/ 
3 ágoonemi floweczEi przemówił oo niego/ 
Jać tu3 toba w tey miecze pewnie nic nie (prároie; 
Fłiechay tu fámáprayioste/ iaiey to obidwie. . 


OHRKUHKSRUSIRIANESNQRSD: 


Przymierze też tóEowe3 [obo vcaynimy] AM 
CE 3 obaj iib ná potym y 3ostecmináfymr. os 
SFowronct fie wroćiwfiy/ JAácsce oporeteosial/ ko 
że hwile 5 "fáftrsabem nd iconániu éicostal/ AM 
X woźiecznie to pr3yimovoal/ tylEo tetto Żądal/ S 
2lby éie ry cblo [ame y zdrowa ogladał. ER 
AácaEá też vwicrsywpy/wefpolsnimbicistá/ ox 
|. Aby Pani Jaftrzoba zdrowego vyśrzała: wół 
" Jaftrzab Eicoy obaczyłbieżąc ich Eu fobię/ RM 
we Poczal (Ersyoly váoosnte potrscpyioác fobie, CZ 


zl nie mogac wyćierpieć fivey wieltiey Hhólwoścći/ sh 

Stoczyly śiadl nić grzbiecie Bóczce ley miłośći. SĄ 

GERANIAA NO ZERANNZERA 
S OEIL) 3 NEA SSZ4NW MUSE 
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KRONANANNNNNNNNA 


Aácstá wola/ frść/ frać/ fróć. Rzctl: czyfi ióto raczy, 
Asa mila gofpoose onych (lomo niebaczyf: 
Nullus fe debet coćquare cum magno, fed paufare. 
M t£ y robie rábse brńćie moy teoyny/ 
Goy ma( áo nieprzytasń 3 ludżmi bogótymi/ 
tie nó4odyod3 im ná oczy/ 3 ole ich miiay/ 
4 bo przylóżni nigdy fobie fd) nte wsyway: 
Wółoćzówfie pomoże przylań bogótego/ 
Bo nie vmie w prsygobste obaczyć tgosnego, 
Aletót wteos/ douosiná teft ná to bócznieyfiy/ 
o prsyftep o rótunef bo niego łatwieyfiy. 
Ecclefiaftes: A viro habente poteftatem occidendi, long? efto , 
cito enim in medio laqucorum ingredierís. 
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Przypowieść. 
Qéict (dący drogą/ Bietnosć obaczył/ 
DEłonit mu fig mfto/ y pozdrowić go racżyl, 
2 Mierno3 go mttátoc/ poco oopowteoát/ 
Moglbyś tottse bezecny bórzo pretFo bieb&t/ 
2flesgby Glóchetne niedhcę tego mote/ 
Más fig oto migfo táF plugówe twote: 
A táE ola tego twego plugáftwá wielticgo/ 
YOoleneé D3IŚ oo śmierci y (tra wtenta mego. 
In hoc docetur homo,quod fi eft ftultus,nondebet ire ad fapien- 
tem,vel humilis&pauper ad potentem&divitem: Divites enim 
& potentes non timent, fed audaces funt, quia non puniuntur. 
Przypowieść druga. 
Jófząbowie w rozmowie Zt oFogy pytáli/ 
lą csegoby fig lnosi bátso przeftezególi/ 
$ Ftorymtéte fig wy tu podowáltoomá: 
Q to my nic/ Favimnio nas fwotmireFomó/ 
Zożtemy Do th retu choć nas wolno puficio/ 
Grie znamy ntc przyErośći/ po pietślóch nas muficso, 
Z oFofy im táE csePLy: powteoséie po prawośle/ 
Czy tczyd$ieśći Faftrsąbow vo feoney tupie nayoátez 
mó ZXoEo(y/ Ftove fis tu 3 lnosmtchowamy/ 
4 owótroć nó Ey DŹieR w Fłopoćlebywamiy/ 
X0iec fie ich lefansy, Je 
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2lflóntus wiele Dtabow 3 młodośći popfował/ 


Aiedy fobie pooftórzał, tol tego 3álowvác/ 
' bcac fie wfyttim przymilić/życzliwiezdchowóć/ 
© biccoreal nagradzóć co byl Eomu pobral/ 
2 ad oftáteE dby (Infinite poFutowat. 
2ile i$ byl o mleooséi (ivotey woley nówrzał/ 
w ffdrośći fie nikomu zóchować nie omiął. 
Mowil tátowe flowó3 żalem fam Eu fobie/ 
3 trionoscioto bróćipEu/tóE wied3/ prsyibsie tobie. 


Ecclefiaft: Fili, in juventute tua contenta animam tuam , & fi 
fuerit nequam, non des ci poteftatem. 
Zilefiny my nieftetyf/ fieoic vospuécili 

Zwmłodośći náficy /oavono w wielta złość wprówili. 
Philofophus. Qui non aflvefcit virtutibus dum juvenefcit, a vi- 
tiis nefcit devitare quando fenefcit, & propter naturam , quia 
confyetudo eft altera natura. 
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» Z Jr 
m być dobrym ná flárofé , ktory ffe z modu 
niecnoty nauczy, przykład o Kérflanbu. Rozdiiat 72. 
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A áioemu fie vpr3yErsyl/ bárso3le 3ácbowal: 


Qui non prius bona capit, necin fenectute fapit. 


Przypowieść, 
Dottor ieden vesony w zacnym mieście miefkał/ 
Cám ovmowiony Zjurgtclt 36 (vote pracą miał: 
Grzynaśćie mu libt sLotá było obiecano/ 
2t gdy wyfly tezy látá sávofiesáptácono, 
X0 tym sácbotsal/ Drudzy go potym nómawióli/ 
Mby fig opoForzył 250gu/ gody posnáli 
Ze był człowiek śmiertelny: on votgcey nte mowit/ 
| Urzynóśćie fmi libe stotá Senat nie zapłącił. 
AJ &Eoma onń chciwość bezecnego 3łotó 
Mie v(tátá/ choć sbywał iui tego 3ywotá, * 
Przypowieść druga ná zmyczay. 
^jeoen rol 36 ywotá ten w fobie swycsay miał/ 
Se sáwe fprówiedliwość Do tutrá odEtóDał: 
przygłć nań tó oftótnia (prówó ob brugtego/ 
Aby fam ná foo ftángl YOyifeao Gebiieqo, 
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MJowili przylaciele/ Aby fig fpowtcoat/ 
Qu wofiytÉo iutro/ iutto/ Bópłonom obELábaf; 
R róże mu to futro 3śwfe w vśćiedy byto/ 

2f nigdy go Do Dobry) fpraw nie przypuśćifo, 
Pmórł on ootutvaGet 5 [worm oDEl4DŚnieni/ 

Jefczeo fprówiedliwość Dźiś wołólą 36 nüm. 

Do Stárffych ná Sadzie. 

JE CE mili Ged$towie/ pesejtesegayéte tego/ 

2fby tu Sptńwiebliwość Bogó naywyżfiego 
puses was mtátá Foniec fwoy z4wfe aieoowtocznie: 

Bo niewiecte qdy (ie on żwómi [ą03Ić pocznie. 
Szkodátakim cblebi dá co ffe of fmi nie [lárdia, przykład 
optakóc rybitwách. Rozdźiał 74. 1 
1 IM &rgulus fic fráfowal poo: 

ośle pływaiac/ 
Jáe mial praca wielke poEármu 
| pufdiac/ 
iowiac: Poyoe ná siemie/ á 3 
prafi drugimi 
Bede fobie żywnośći ufał we 
— AE nd fpol3 nimí: 
2| tat bez wieltiey prace moge żyć rofłofnie/ 
24 cu fie 3ávofjesmacsam ná tey wodźie (proémnie] 
Gody iu3 voy eol ną stemie poEdrmunabywóć/ 
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| L'tie mogł tego potrafić czego 3wytl ożywóć, SÓW 
(Dbrocil (ie38lo030ny bdr30 y 3emolony/ ^ ) 
Aby nábyl polármu fobie 3 infey (Evony. eor 
A goy vleéial ná woo 2/ wołał wielkim glofemn; Wy | 


Sicgółóc Wniey żywnośći fobieidtiey nofem. 
Nunquam debet manducare; qui non vult fe fatigare 
26 50$ takich Miergulow o51á málo widźtmiy) 
TitoryimitáCuy (wey woli fpzoficy Dopuśćinty, 
Go d;ooíioomoo Domu złości wyrseosáioc/ 
X totrowkiey żywnośći fobie nóbywótąc» 
Bi4oń/ btódć ftóremu czófu (wego bęDiie/ 
Ggy go Pan 3 tey 3wieczdhnośći liczby fluchóć étgbsie, 
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- GneniebożóteczEć luż zglodzone byly/ 


Iob: Homo ad laborem natus eft, filaborem renuit, non facic 
id ad quod factus eft. 
Apoftolus: Qui non laborat non manducat. 
© pewniećby besecnt owi totezyFowie/ 
By Upoftole DeEret czyniono twey mowie/ 
Miegodni chlub pánfti bráé vofvoe rece plugáwe: 
25oie/ wiele nam ćterpię oczy twe Láftáwe. 
Mana) dámác iślmużne czyfła aby byláprz.yiemna Panu Bo- 
gu, przyktad o Soyce y o ptakách inftyeh co v klatki zobáty. Rozdź.75. 
ÁÁBÓNN. Soytew Hlatceroftofinicicoen 
bogacz cbowat/ 
Cám iey wieleżywnośći vosmát 
tey oawal. 
Jednego czafu lóta glodne bc 
v3yly! 
5 b. |Drvgie też Ola żywnośćiQoniey 
ŚĆ Ja przychodśiły: 
Ona im oác mechćiaia pótrawet roftofinych/ 
Cylto onych oftatkow plugawych y [fprofnych. 
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To coim wyrzucalć tymże fie żywiły: 
R iedzac to/ mowily tat Eu fobie fámy/ 
To co fieieyniegodzi/ Oawanamtć D áni. 
Vilia, funt delicata propterfamem & optata. 
Cát właśnie DZIŚ nópy pánowiteosiáláig/ 
To co fig im nie godji/ vbogim oa wáio. 
^d iólmniny 3 ofiávo otio A áimowo 
Wołięczność máig v pánd/ wicoséie/ (conáÉowo. 
Propter quod Lob dicebat filiis (uis:De optimis cerra ferte mu- 
neta viro, id eft, Deo. Proverb: Honora Dominum de tua fub- 
ftantia, & de primitiis frugum tuarum da pauperibus. 
Ibidem. Noli offerre parva, non enim (ufcepic illa Deus. 
dle v nas/náoacs Bog/ śfwote howamiy/ 
zefmy iego ófórze nic nie pamiętamy. 
"K aie GuE dé godzine pieniężEć orobnego 
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X at$ odprówi prośby cztowietć ngosiiego. 
prseo nim ftot pieczenia ábo Páptun tlufty/ 

2f on ola vbogiego Fase Dać Fópufty. 
Xofpommnif/ oatby rao potym y wołu cátego/ 
Goy (ie wo(Áo59 ná mieyfce bogacsá onego. 


Ieśli chcemy Páná Bega zd grzechy fsuoie w gniewie iego v. 
blagóć , mamy ná ofobnym mieyfcu miefkóć pokutniąc , 63)m00t fwoy tra- 
wić ná służbie iego, przykład o a p y o Kaczce,y o Gąfiorze, co 
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94 
: 
m prośili prakow na cześć. Rozdźiał76, A 
(3.osiors A écsto roftofino wie: zx 
z cżer38 fprówili/ IF 
Tra Etora wfiyttich ptaEow 002: ex 
mowych prosili. A 
Xo AA iżby to (lawnicyfa oná cześć A 
| ich bylá/ 24 
A 3pufczey nato prośili infychpta |-GRk 
tow éilá: md 
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dac3 lafa/ trafili reż y Pelikdna/ 
prosili go vcacirote id? zacnego Dáná.. 
©n fieteżdałnamowić/y tá£ go ważyli/ 
Co nalepfie potrawy przedeń polożyli. 
A goy fie Ż_ogu modlić chcial czófu Etorego/ 
L'iiemogl tego vczynić Ola wrzafłu ptapego: 
2| ola tego opuścił ono dobremienie/ 
Qf áioc Boga ud pieczy y fwoie fumnienież 
Gscol ná puficza/ przeftawał na tabiey potrawie/ 
OJadtoweo go opatrzyć Bog racsyl tá Envie. 
Cátic potym teflowa mowił (am En fobie: 
Ato chce by był Bogu miły Dam te róde ŁODIE: 
Qui vult Deum contemplari, (olus debet commorari. 
Glucbayáe Auguftynd też rady świetego/ 
Gośie ypominaćraczy czlowieta Ea$oego: 
Fuge mundum, fi vis efle mundus. 
Idem.Si vis effe mundus, jam te non delectet mundus. 
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SJato in vitis Patrum też o tym pifano/ | AX 
Gdy iednego Opátá modlitwy 603nano/ 
YOolal/ profiacdo Pdnd o zbawienie ónfine/ 
R wzial ną [wole prośby odpowiedzi flufine, 
Fuge homines, tace & quiefce,  falvus eris. 
Przypowieść, . 
puftelnit tebenságeot nó pufcso głęboto/ 
XOtosyl nó fig plácbetEg nie bátso Gero£o: 
YOjtopil potym ná Róte/ cstowietá nágiego 
QObacyl/ on poiywa liścia żtelonego/ 
poBeot E niemi/ począł my octeEáé nedzniczet/ 
26 on 34 nim sesucivGy pLácbte miłośniczet/ 
Wola; profie Doczetay ola 25ogá cte gont. 
OntscFl/tóć wiedz/dlą 25ogá/ta fig ctebte chronię, 
Obaczywfiy Ze zrzucił ong plácbte s ótebte/ mor 
Wsetf/ tui tera; moy brácie ta pocsePam ćtebie —-— 7 
Goyś porzuci! ná firone teto 6votecFie jEvote/ 
powteoay cosá fprówy tu 3e mną maf fwote, 
On go zórńzem prośił/ t£ tóEo ávigtego/ 
J5y powteostat 14E Doyść mą 3ywotá wiecznego. 
Bel mąż świety/ prsco ludżmi Evyi fis/.6 mles sátojoy/ 
Te pocsotEt zbówienta [q/ niech to wie Eáioy. 
Vbi turba,ibi turbatio:quiaquoties fui in turba turbatus redii. 
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Cnotliwy człowiek ,y kóżda białogłowa cnotliwa, niema 
Jpotęu mieć z ludzmi wfetecznymi, ytych mieyfe fig firzedz gdzie oni by- 
wdią, przyklad o Synogarlicy Praku czy[lym, y o infych Prakóch 

w fietetznycb, Rozdział 77. 
- |SZnogdrlicń 3e wfpech ptatow 
( ptat cnotliwfiy/ 
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Temu Eromia wlafiego/ 3000: — 77 

77. nie teft nulfy/ ; A 

2 D NE es. Cowórzyfić: 21 gdy muz niefczeć D 

&| Lr? CZĘ Ü śćiąodeydśiel (|. | | EA 
ŻA x JE eonigimoo fpołecznośći Wż voies M 
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/ ABSNA YEA VEO YET. A Y. JYCU OY. 
jus wode metria piie/ na Orzewieżielonym 
- Yíicvéteosic/ 3ávofie fie trapi żalem onym/ 
tory madlazginienia tovodr3y Bá fwego/ 
Do śmierći nie viyroa wefela żadnego. 
Czófniednego wdowa tá p áni softálá/ 
213 śmierći meża froego votclEo żałość miálá/ 
Y'tiecbcac byé poćiefionó oo pta£a 3abitego/ 
Vtá ftronie viywálá żywota czyftego. 
7jnfy ptacy &dlofna Eiedy obacayli/ 
- gfrófuntu iato mogli tóE io poctefált. 
pay fli o0 niey w qromáosic/ á to iey mowili/ 
Przecbobś fie éioftroanámi na Eoniec prośili. 
G©nó to v(lyBamfy/málucsEo weffcbnelá) — — 
4 potymnáicb prośby y to vesyuilá/ 
&slá suimt/ ptacy vofiy (cy wożiecznie ia praytclt/ 
2100 gnia3o onycb fiwoich sáras promáosilt/ 
C ámies3 nie wfiytEim oobrynr/ coby teono mieli/ 
25y tylto bylá cbéíálá brác/ ostelié fie chcieli, 
Ale Synogórlicą wiozacich wfieteczność/ 
AAtorabárso miluie ndo wpytto fidteczność/ 
(Doc (lá brzydzacy fie wfeteczeńftwem onym/ 
ZA tores wieka dawnego 25 og teft miersionym. 
Ytic tylEo fpolecznośćia 3 nimi fie brayosilá/ 
R micy fcá goste miefEdli te fobie miersilá. 
SDateáiac pr3yElao wpytkim na óvoiccte cnotlivoym] 
Aactlá głofem (Eátecsnym y rótże prawożiwym: 
Effe pudica mundaque volo; nunquam lubricunda. 
CáEby też wfaénte czynić oobrey cnoty mtelt 
Kubite/bys plugówymi nigoy ure éteostelt, 
4 nie tyl£o miegFónta s nimi (potecznego/ 
Ale fie y firzec máto mieyfcá tóFowego 
ZAeoyby wpereczeńftwo przeb tym trái byTo/ 
Bo ola niecnego grzechu tuż przetlectwo w$telo, 
Ieftże Dziś tóła 5oná/ ábo y moi tAPIZ 
2fby ztezymał pezyśtegi fwotey tóFieznóFi: 
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pProfac (prámicoliwoséi pret£ie vostalánie. 
Orzeł poswalaloosteia yo tym obroinionego/ 
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&ivoenti gofpodarzowito opowiedziała, 
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Quorum dicta non captamus, fidem illis nunquam damus. 
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Idem.Blandus homo qui blande loquitur innocenti laqueus eft. 
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Salvator. Si non dimiferitis omnibus peccata corum, nec Pater 
vefter dimittet vobis peccata veltra. Auguft. Vnusquisque ta- 
lem gratiam accepturus elt a Deo, qualem & ipfe dederit proxi- 
mo fuo. Ecclef Remitte proximo tuo nocent tibi, &tunc depre 
canti tibi peccata (olventur. 
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kóch wodnych, y Siemnych. Rozdiiat$2. 
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Mobdni też pracy iedzac/ cąf Do nich mowili/ 
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3t poPasal ftdteczność w tym (wole takowa/ 
5amtnawfy ia Eroctocbna ta mála przemową: 
Qui vult pacem poffidere, partem non deber tenere, 
24 c&E mcy mity beńćcie/ dycebli w to vgoDzić/ 

S. byó [trony przeciwne mogł fpofoynie zgodjtc/ 
Yo micyść tożnydh myśli/ cośncy życzliwości 

Zu ftrotiam/tá£ te protEo przywieDzief Prnteéct. 
Match: 5. Beari pacifici, id eft, pacem portantes inter difcor- 
dantes, quoniam filii Dei yocabuncur. 


Mamy zówfe fkrfych nafych, A naywiecey rodźicom być 
poflufni, przyklad o AUZARU EO Rozdziat ó9. 
2 LA m Syny five ożenialy y dal 
Á gá Fásorqo 


1 O «(ty lis/ dby viyl w nim w cad 

| fu fwotego: 

«12 goy ib wż ożemi/ bal im przys 
| tásánie 


à lina nie. 
Pierofcj: 4by3 3 vum w poFoiu miepEóli/ 
21 nd wfiem tey prayiásni 3 nimi fanoroćliz 
2. á(á by też ffrzegli/ w tym pilność esynili 
Zeby $wiers tu żytwnośći vo nim fobie mnosyli: 
Crzećie/ áby 3 człowiekiem nigdy nie walczyli/ 
Obieciac im gino ć by to przeftapili, 
Gtdrfy fy to wypełnit/ y miał fie roftofinie/ 
Ale młoofy poczynał fobie nó wfiem prośnie. 
wierz 5 ldfá wBytet wygnal/ ds (obie fpuftofiyl/ 
OnooftáteE niemały preośtuchno rosprofyl, 
Jednego czafu zapedł do brátá fEérfiego/ 
24 tám vysrsal v niego obfitość wfystiego/ 
Rzetł: Janeoznić niemam nic/ áty w obfitośći/ 
Lid wfiem fobie tu żywieB/maf wiele żyznośći, 
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Stdtfy szetl/ p füicf brácte coć Dciecroftażał/ . 
Dla tego fie nie bedzie w rojtofy rozmnażał: 
Pooś tylEo zemna w moy Jás; d obacs pożytet/ 
Sem zachował w calości 380 Dycow [ti wfytet. 
2 goy Gli przes gefty lós/ cblopá obaczyli/ 
Sáráscm (ie ná (Erony oba vftopili: 
pátiso on ftawia óiolá, Rzek! młodfiy Go nietto/ 
perz brácie co to broi/cblopámiersionego/ 
Oto ćie chce potepić. Rzekł mu ftárfiy zdra3/ 
21 3a3 ieficzemie pomni flow Dycowftich teras/ 
Byfiny nigdy 3 calovotel iem woyny nie wficzynali/ 
Aleby 3ávofie sodleEáiego omüáli. — 
1Yjloof y murzetl: tółże ty bayPom wierzyćbedŹiefiy 
23 frootcy lwiey zacnośći tat mármie pozbedźlefi. 
^j go poyde rostárgne: YO tym gdy fico do niego/ 
M0 padli fie nie obaczył w one étolá tego. 
Stórfy to obaczywfiy poficol precz 3 Elopotem/ 
M owiac tátowe (lowá Eu drugim na potens 
lufla patris qui confervat, tutum (e refervar. 
A cát sáv c przyfłot Gynowioobreńnu/ 
Mieć nó pieczy cofolwiet zlecił Octec emu, 
25o o niepofluguńftwo Pan Bog fig fráfute/ 
4 Fóżoemu preDiiudyny vpaoct gotute, 
Wota w (ym przytazóniu/ woła puze3 proroF(/ 
pomśćte nó fwowolmEi niechce Dać oovotoF t. 
pówel ad Ephefios świety tymi flowy/ 
Pifoczzoftówi przyf ład nam náto táEowy: 
Filioli obedite Parentibus veftris in Domino. 
Iako chceff Ábyé fte inffysdchorbáli tak fe famdrugim zácho- " 
way, przyklad o Grefie okrutniku, Rozdźiał $6. 
GH przez moc wielta fobiedoftawfiy osierádtoy] 
Iriief£al w niey 3e wfyctimi ptatitat pan prawy. | 
Roftazal fwym 25 otárom aby to czynili/ 
Trzech rzeczy co im Eazał by nie przeftopili. 
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pur ŚNAWIRABINARSCARSASAS AE) 
2 pierwfa/ by żadnego £ fobie nie e 
przyteli. s 
ya Też pożyttow ylowów bynicbos Ay 
zi pościli: 
1 EC Crzećia/by żaden nie śmiał żfwey 
AE volafitey Eróiny/ 
NK DZA Ww rsedboosic fiedo cuo3cy y 6o fice 
T MD ] mie incy. 
Tych zeczy pilnie ferzegac miefEat w obfitośći/ 


Samniehoożił o» inBych/ nie miewal też gośći. 
4 przeto wielkie farby zebrał siedzac wdomu/ — 
Yrigody fie niezachował s tych fwych oobr nifomu. 
Owa pan Bog Oopuśćil 3 przeyśrzenia fwoicgo/ 
YOiel£i glod nań/y vćift/ y na pánftwoicgo/ 
Sepli fie Boidrowie/ to opowiedzieli/ 
^ ŻewielEi głod y nedze wielta ná fic mieli. 
Poftat pofty Do fośiaD/ aby mu przedali 
potrzeb na żywność icgo/ d piemadze brali. 
p owieośteli tat poflom/ Pan waj w obfitośći — 
Tíie myélil o przygoośle/ o niepczaśliwośći: 
Tlie przedawał nam nigdy 3 dobr fwoich niczego/ 
przeto też nie vczyniemiy y my nicolaniego, 
©n pofłał orugic pofly by pieniadze brált/ 
A 3á nieicgo p ánftvou tá£a 3yvono ác oli. 
Waetli: 3e nam 3ábrántal czafu Beaedliwego 
YU af pan fwoiey oster$áteie pożytku EaŻOeNO: 
2| przeto miy:cbać iego to cbecia oooamy. 
Qunam nic nie przedawał/ my też sie pr3cbamy. 
Trzećie pofiałiuż profióc śby go przyteli/ 
jego y 3 podddnymi glodem nie mozzyli. 
Powiedźleli, Żeś nigdy nie był v nas 3 nimi/ 
Przeto my cie tcż teraz E (obie ntcprayimtemy: 
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RÓ AGA PAACŚ AŚ AOSEANA AWA BA BÓR 
A choc y Do nas przytdziefi/ my wzgarożumy toba 
n głodem vitárl/ mowiac te flowó [am 3 foba: 
Qui non fetvit, non fervitur ci,nec in malis fubvenitur, 
Cbcefili coy moy bráctesebyé to znal sáwioy 
2fbyé podług twey wolisádjowat fie FÁiby/ 
€zyńże (am ola przylaćtoł y ola obcych fostao/ 
Xbyś potym w vpaoto fam ráFim nie ślad, 
Juża wtecińcnicy bgoste o vátunct proéic/ 
Goy bedzief zafiużonych miat [word fpraw dośić, 
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Mon Nute bgostec fig ntgoy śmiał wyrmowié Fáioy/ 
AS à 230 Cie <zófu potrzeby znał voysnyn 3áwiby, 
"e Bafil: Talis efto aliis, quales tu peroptas circa te effe altos. 
W ^| Niemamy/fie nigdy ocudzękrzymde mádiic,ánitej nieprży 
e iini mnożyć miedzy ludi mi,przykład o Lewpńórcie y o lednorogcu kto- 
s rzy walczyli z Smokiem: Rozdiiat $7. 
25 p | ŚP walczył ná Smota 
D : nie mogł mu fam 3oolác/ 
Xs £4 |pocaal(obie nárátunt jconoro 
© j i 3cá wołóć. 
* E HT owiac: iżeś left 3acny ty nátá: 
Y A ) 300 ftrone/ 
xS es i95 t9 wiej tato Panu trsebá dóć 
US NS CAES Ye] obrone/ 
Ae  Profc ćieiać meżnego obroń mie Smotowi/ 
Nd Cat luosi iá£o świerzat nieprzytaćielowi, 
Lj onorosec to fłyfiaciż gowychwalato/ 
4 tli efiwo/ cnote/ bywałość wfiytto vofpomindia] 
Nzetl: prawde brácie mowif/ żem ia świódom woyny/ 
2 przeto fie nic nie boy/ beostef wnetfpotoyny: 


250 [toro Smot rozdżiewi foy pślniecłatomy/ 
YO ten czds odemnie rogiem bedzie przebodzony. 
Przypliobś oo Smotd/ Lewpdrt opowicosiat 
YOoyne Smotowi/ mowiac żeby pewnie wiedźiął 
"Już wiedz, żeć tu gárolooác. Ale Gmot otrutny 
Tiamniey ná one gro$by iego niebyl (mutuy. 
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QW oso árl 3árás pápcae£z/ ogień zdrażliwy 

puáséil: a Jednorożec zaraz os gniewliwy/ 
Cbciatgo rogiem vderzyć/ 3árásil fic fmrodens/ 

"'Opaolsárás na żiemież onym tegim rogiem. 
"Jalnórzckóć na one (voie mowebutna/ 

A so(Edmoilná przyElaD te przypowieść fmutno: 
Qui pro alio vult pugnare, fe cupit trucidare. 

XDicos G fe[E rzecz BEáráog wydywalác fiz 3 esego/ 
Gody niewiefj ttófiglt w to/ ooFasefili tego. 
Gie vfay (voemu męeftwu/ me walcz ni z4Eogo/ 

J5o (am 36 to vétetpté y przypłAćif orogo. 
Ecclefiaftes, De ea re, que te non moleftat, ne certaveris, 
Seneca. Semper difleffio ab alio incipiat, a te reconciliatio, 
Niemamy nikogo fad$ic zcudzey powieści tylkozdoświad- 
czenia prawdy, przykład o Ele(áncie yo Lwie, Rozdiiat 48. 

E UM (5 biednego fem fieol praes 
lás/ Z&vol świerzecy/ 

YOfiyfcy mu fie £lániáli tmo o5 
+ ddecy/ 
| Słoń pedl/ nie vElonil fie / wiet 
M go effáriyli 

| Jat ná niepofInfiiego wine nor 
z O „| włożyli. A 
payftopitoo Stonid/ y rzetl gtofem Pniemu/ 
Czemu mi fie nietlóniap it Zrolowi fwemiuy 
Weblo Pónie tik moge tab Cre veenerute 
73 przednich tolan nie mam/ vote cci nieowotwie, 
Lew gozdraz podhwalilziego fbńteczność | | 
ibo[y€ czymf/ táb mowiac/|woley poroinnosci, 
Si ta corde non refutas, excellenter me falutas.. 
Obroćił fie Do świerzat/ zdraz ich pogrontit/ 

fi forotac/ 15 niematolan/wiec fie niewElomit. 
Nullus de bet judicari, fed prius probari: 
4 tá£ mili ZArolovotc/ nie tat AE wam fepco 
Qe ntEcsemte 3votevsgtá coto cnote ocpco/ - 


ENS ZODDGZENIY ZERA VEG 
DODA EQUI UU 


n 
= 


MEC > 


zm 
lm 
aj "TN 


OSEESEHSERSRIIUSSISSRENSEENRESRRONSENT S 


= 


ŚSAOŻBŚRÓŻE SRORBSROSRSS JYLUNIY: 1 


€5905 Fńżdy wedlug prawdy/ Etoteyjównie Doznaf/ 
(4 grom ;ówfe pocblebce gdy fatfywie pozna 

Ifidoruss. Prius proba, poftea judica, 
Deut:6, Iudices conftituein omnibus portis tuis,ut judicent po- 
pulum jutto judicio, necin alteram partem declinent, 

4 ná Cie 1ófo ptetnie 3 wieka návselátg/ 

przefletyzaupniką i£ o wyflawióto: 
Beata mens, qua nec adulator aliquando , nec adulanti cie- 
dit. - 

Tego ze wfech napilniey [aedz mamy óbykóżda niemiáffa 
m wielkiey grośie Eyláyo Kóśdy vczynek niepostufny aby karanie midlá, 
przykiad o SAtyrze, Ktory poiąłdziewkę Ipocentaurowe, Roz: $o. 
V Jpecentaurufá Gátyr fico | 

żemiał/ 
Storomyożiewte oddał/ztrzech 
ia vpominát. 
| "JJ Pierwfa/ma mila ż0n0/byto póe 
| mietała/ 


ZOROROROKOWEMO 


m, 45 8o M. JH Tligdy r3ec3y fałfywych mnie 
maki || Miepowiedóld: 

t»  Druga/tżebyś nigdy mnienie złorzeczyła: 

IL Trzecia/ lo3á náfego by nie (remocilá. 

Cerzeczy ieślizśwfie beostef wypelsialó/ 

cd Cát wiedz i przytaćieló 3e mnie bedzief miala, 
Chcóc tego wrychle o03nác ieśliże to3yáct/ 

Po 250 te rzeczy nácic$Be ná nie/ wiećie wfiyfcy. 


R3cEU powiedzże mi prawoe motá mila żono/ 
Mato twoie rodzicez oavonánásyvoauo. 
Rzetló: Tłiewiem. i pierwfa ftute vtazóla/ 
tiowiacj iam idEo Żywo rodzicow nie miálá. 
Sdtyr rzeti: prsytasánte moieś tuż slomiltá- | 
Oná fic rozguiewawfy/ wnet mustorsecaylá. > 
Płiechcial znia 3óra3 micBEác. Oo niedługim czóślej, A 
R erzecieroftazdnie pr3cftopitá zafie.. v 
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T1 láslá praytáciclá Etorym fie ćiefiylń/ 
^. (tá) (foro Gátyráieono opuscilá. 
©n weżwawpy w gromáoe pr3yiaciol (polecznych/ 

Dał ia (Evácic/ nieddiacpełnić icy (praw niecnych. 
Onó tat vmierdiac te.(lovoá mowila: 

Grzebd/ 3oná meżowi by pofłufina byłą, 

ptimum eft obedire viris fuis acfervire, 

Aleć dziś p áni$3oná votecey niż maż r3ao$t/ 

24 táfovoy mEcsemny vo przyEazdniu blaost. 
Sluchayże Pani żono tdi ná Cie vvoloto/ 

2 te to twole rzady iako wyflawidia: 
Ecclef:Mulier fi principatum habeat,contraria eft viro fuo. Idé 
Melius eft habitarein terradeferta,quàm ci muliere rixofa&ira 
cunda. A ug:l:9.Vxoris lingua,nó mariciira fibi conciliat mali. 
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INáuká iednego idko żone niepoffufína kara. 


^jebensongsto Earalola niepoffufioéti/ 
©ochoozącmóło 3 oomu/ Easat tey Miłości 
Mby pálcow nie Fláotá w fEólo prsyptávoiong/ 
| M ofttymt gwożbDiiómi frod3e przyftrofong, 
Miyślić [obie pocselá/ przecz mtto 3áPasat? 
24 co w tę Śćińne włożył ie mt nie vEazał. 
XWetEnie reke, 6 n6 gwożośle sácásem trafitó/ 
Btugąa potym vpáolá, bárso tę zrónitó. 
Zzyczy/ bteba/ mos wmośte/ Gemyś nie fuchólót 
ie tatował/ dobrą być/ 63 przyobiecółó. 


IPSE 


Modlitwa do fmietego luiá. 

(Dbyc ud nie czyniono ojiétey ydp cs&(owo śldłó/ 

XOieleby nótowili tego zlego bydló, 
XD wfiytktch táF 00 wieFá ten vpor pónite/ 

KTÓ to waży czego mąż Etorey sáEdsute: 
Ale o świety Fitu bądź nam ná pomocy/ 

X nie rócz Ońć tym pániam aáo uámt tey mocy: 
25eoitemy ćte w Fomoróch postoéiftyd) cbowát/ 

! 25gbeli fie od Ciebie $ony popráwowátc. 
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Przypowieść. 
QEcet r4 morsu tonąl/ żeglarze wotóli/ 
MNby pret£o co ctóżferzeczy wymiotált. 
^feben porwał 300g (wo/ y wizyći io wooog/ 
Rab/13 pau Bog ość rocsyL táEovoo prsygobg, 
powiebátoc/ Y tey foost nicmáf uic Geifego 
^játo tá motá 3oná/ ánt tei gotfiego. 
Seneca.Sicut nihil eft fimpliciusbenigna uxore,ita nihilcrudeli- 
us infelta muliere. Vxori fufficitobfequii gloria. Ariftoteles. V- 
xor auteit perperuum refugium,aut perenne cormentum. Idem. 
Bona vxores obedientes funt viris fuis , iplosque fuper omnia 
diligunt. — 2$ woioy ta sy. 

Zadennie ma prácomác nad możność fwoie,przykład o Dro- 
módńriuśie,ktore £0 Lem stat w pofelftwie na wfibod Słońca. Roz: 90. 
== 1 Żw $romábériu(á zówolał 

0o śiebie/ 
Inf owiac/ w ftrone Odleta chce 
| mieć poftá 3 Ciebie/ 
| Gdyżeś miedzy żwierzery ty ná 
bieg tześwieyfiy/ 
24 chce tetto w potrzebiedoznać 
terażnieyfey. 

25163 mi nią sacboo eSloricá © Brefiefie oomicos] 

A wfytte (práwe o nim co predzey mt poieos, 
M eśliż żemna voaicsyé chce bym fie przy gotował/ 

"játoby mey zacnośćiten lotrnie pop|ował. 
Glyfac Dromadórius $e go Arol wyfławia/ 

2L vo btegju praeco inymi3 mu proeoct oaa 
Poczał fienáo móc éilié/ y vpadł w puloroqu 

Dmieróiactóć mowil nedzniczeł vbogi: 
Idquod f(cimus hoc agamus, quo nunquamnos devaftemus, 
C ÁECIby t$ y tobie bráéif Eu przyjtało/ 
By fio namnicy nab ślly tme nte poczynólo: 

Auguft: Qui carnem (upra modum affligit, civem fuum occidit. 
Ifido:In omni opere modum Śctemperamentum oportet habe- 
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re, nam quicquid cum modo & temperamento fit, falutare cft, 
Bernar. Tene femper medium, fi non vis perdere modum. 
Miłość ma być záchomána miedzy bróćą, tamár; ULŻYĆ? 
$ińdy przykład o Lwie ktory Klaftor zbudowal,y poczynił zimierzat 
Zakonniki. Rozdźiał gi. 
zdj: ||.Ś» chcial aby dOufy fivey sbá 
Wr wienie Zgotował/ 
Alaptor wieltim natladem fofi; 
tovony zbudował: 
y |PDieleświerzat poforniych nade 
E wfiy um prówó/ 
) st Cómzoftawił chcac by wnim 
MM Se S J— była dobra fprówa, 
%vczynił ^felentá Przeorem nad nimi/ 
Profiac áby regule pelnił y zOrugimi: 
2113 miatrożna barwe on na fwoiey ftorze/ 
YOiec byl rożny y vo wierze/ różny y w poforse: 
Pocsolbrácio wydówść/ po ftronácb rosfylác/ 
Vtiecbcacimodé r ofFofiy ni wcaáfu vzywóć: 
iDrugie3r3ucal 3 Drzedow. Oni fie $yoidocayli/ 
A f. voowoi iáEo Panu odnieść tomyálili. 
(nim iefcse wietfo złość tá£ vmyślnie caynil/ 
30 w woinácb rosmáity cb fEarabzieich winit, 
Oniotugo'czetdiac f voá/ o tym váosili/ 
2lby mu vpor złośćie znaczna nágroosili/ 
Sbroynie fie przyprawiwfy chcieli qo voseteftác] 
21 po fituce/ idf złego/ poláfürosmietác.- 
Jeden3 nich Pólafreons bimowałichztegó/ ' 
Piedopupczaiac fpelnić vczyntu frogiego/ 
tiowiac: Bróćia/ lepiey gos visebuaraucimy/ 
2| nato miey fce (obieinfiego weśmimy. 
Pobobálá fie iego moroá Zatonnitomi/ 
AAtora podalon ffarzec madry miłośnikom: 
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Tamże ztczajłiem Jelenia 3 vr3cou 3r3uéili/ 
A na przyklad tc (Iowa olaorugicb mowili: 
Elt concordia tenenda inter fratres & habenda. 
YOicoscicis pan 25og3gooe nad vofi ytEo miluie] 
AX dioy (tan vo niey rozmnażać sátvfie obiecnie. 
Ecclefiaft: In tribus eft bene placitum fpiritui meo, quz funt 
probata coram Deo & hominibus: Frátrumamor, &proxi- 
morum, Vir&mulier in bono fibi conftantes vel confentientes. 
A uguft. Non poteft habere concordiam cum Chrifto, vel infe- 
ipío, qui difcordiam vult habere cum Chriftiano. 
Potrzeba ábyfmy ludzi mądrych ródy y nówki fucbóli, przy- 
ktad o Onocentauruśie 60 dwor budowóć roshazat. Rozdziat 92. 
O7FFocentaurue fobie dwor Fae 
3ał budowóć/ 
Roftóżniac go podlug myśli 
, fivey gotować. 
bOfóiac dowcipotwi/ rożumowi 
frwemu/ 
Utie Eazał fie oOomyślóć nic cieśli 
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proftotá twadowćipu mego nie poprawi, 
213 Cieślń gotował podług myśliiegjo/ 
Yiec też flabo sślożył fundament v niego: 
Sárásem fit obalił. S zetł Onocentaurus/ 
(5 toséi fie to (loo dawno z3iśćiło iuŻ: 
Ile cito fe diffolvit, qui per do&tos fe non volvit. ; 
C AEseé wiefu Dźiślego my właśnieć czynimy/ 
$c lubsi mądrych radą vporntegároiumy. 
% bórzo nófe fprówy flábo ftoięwfiytkie —— 
Sáprawog w tym ntersooste dzy żyćte brzytFie. 
Frie poczynay/ profe/ nic bes ráoy mootego/ 
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TOUR YE 0 0E AT XC NAN 
^játocotym w MIodrośćiśd pigEnie nápifano/ 
2p Eásoemu bócznemu te náu£e Dano: 
Sine confilio nihil facias, & poft factum non poenitebit. 
Philofophus. Quicquid agis fapienter age & refpice finem. 
Nie mamy fie nigdy náfmiemát z fłórych, prz.yklad o Ry- 
noceronie, Rozdżiał93. 
Rece" w młodośći miał 
zwyczay tátomy/ 
| G0y zdyśrzał śiwcy brody/ abo 
śiwey glory 
Co£tfyEalná ftárcgo fprośnie go 
| zę wzgarozaiac/ 
4 RA A dżdego tatowego 3ánic fobie 
NAS móiac. 
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Qui defiderat fenefcere, fenes debet cha ros tenere. 
X róF ntoy mity bróćie nie wsgórozay fiórego/ 
XDGAE to maf voltásánie ob Bogafamego. 
In Levi, Coram cano capite confurge, & honora perfonam fenis, 
In Can: Pet: Adolefcentes, fubditi eflote fenioribus. 
Refert Valerius. 
Bocian gdy fig s(Eácsete/ sátas Dźlecis tego 
YOfiowfiy Oycá Do gnia?0A 3ywit/ táF onego 
Qn żywił w miodych lected)/ 3ógrzewa pierśrónii:. 
4 sai tófowa miłość DZIŚ teft mieozynómi? 
Gyn ná Oycá nórzefa Seimu 5yvo nAD wolo/ 
. Gby mu co ma po(Tuiyc to go nogi bolą. f : 
M v ptecá sbruEána éicosi mila mótEó/ 
Tego czego famate mogł 3ieść/ Da tey oft ét; 
Ale przeFleta DziewEo y przetlety fynu/ 
ZXtoty tóFą poczciwość czyni; Dycy fiveniu: 
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Ya fam cześć 00 Bogó tatą w tydylym czóśte/ 
Sto czymif rodżicom/ byććt w tAfim czóśie, 
Nie mamy fie nigdy zdobrych váfmicmác, przykłado 
Orynufie. Rozdśsiał 94. 
QSrmsfie nóśmiewał rao 3de 
wfiezchorego/ 
53 fam nó fie nie micival praye 
| padEu żadnego. 
| ) łłlTowiac: że & lotrovoie cboroe 
VA AN by ola tego 
SS JMS dmyśląia/ by borobot nic bráno 
Odo A ess żadnego. 
Sam czófu niettorego ná febre horował/ 
Doznawfgy co ic(Eniemoc/ Oopiero żałował, . 
i owiac: Ach toć ianedzniE nóśmiewał fie3 tego / 
Aiedym wiośiał człowieka niemoc ćierpiącego/ 
Teraz Bogu élubuie/ ieśli mie wyżwoli/ 
Gluiyéaáwfie niemocnym, y czynić im EWOLi. 
21 gdy mu fie nó Zdrowiu potym poprawiło/ 
Ono Flichetneżwierze to wfytto fpctnilo. 
Co był bogu obiecał boludoświadczy wfiy/ 
Mowil ono faleńfitwofwoieodmieniwfy: 
Deus dat infirmitatem hic propter utilitatem. 
Miedzmyf i ola poprawy sywotá ná(ego/ 
Miiewamy tu Earónie 250gá nay wyifiego. 
350 gby cte ná tym świecie Eatse/táE wteos FÁiby/ 
Chcę Gie w onym żywocie mieć przy fobie sávojoy. 
Apoft:ad Gor:3.Cuminfirmor (fcilicetfecundüm corpus) for- 
tior & potens fum fecundüm animam, Gregor. Cuftos virtu- 
um infirmitas corporis eft. 
Lepiey káidazecz czynić zprzyióżni, Anis zmufk, przy- 
kład o wolech w plugu,y o chłopie. Rozdżiał95. 
| (Cp nic£tory oráé edł noweoolosyfto/ 
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IYDoly pługa by namniey pociaz | 
gnać niechćidly/ 
|Crawy Etoratám bylábáno id 
lowály. 
l| Cblop ich pocznie Eloć laffa / oni 


N 3ámoldli./ 
QUA niema fie obrocivofy | & temu 
E przetlinali/ 
flTowiac:  Przecz | nas nedznitu bes litośći biief/ 
Y0icp dobrze/ 3 nafiey prace vftawicznie 3yief: 
Kzetlim on chlop: chce 3oráé wami Ożiś to pole/ 
Byc mogl mieć praes cály rot wyżywienie fwole. 
Rzetly woly: Dologu my oróć niechcemy/ 
250 żywność fobie luba tu ná nim wiożimy. 
przećoiadto nabárstey icono beosiem mogli/ 
Opieróć fie bedźiemy by [my to przemogii, 
Gitoia niebojatecatá vo táramle popetáne/ 
2| oo onego cblopá sárásem zfutane. 
Do tego wielEim Eiiem ial icb bić po grzbiećie/ 
M owiąc/ Żepo niewoli to czynić bedziecie. 
YOoly wfozac że mufia, cboctaby niecbétály/ 
Orzóc odłog/to fobie chodzac rozmawiały: 
Melius per amorem facere, quam per timorem. 
Zitátby też y tobie bráctplu przyjłalo/ 
by fie poftuf: ńftwo twote potasálo/ 
Tie 5 mufu/goys niewośtęczność wesimteg v ibego/ 
M v Iubżt táEie/y v Bogó fimeqo. 
Aug:de civ: Dei. Obedientia virtutum omnium matet&cuftos. 
4% gdyż wibdźifi nfe eftánie w tym vporu twego/ 
Czyńże to/ co teft wola orfatu więtego: 
Abyś afe był przymugon, boć to zal vcsyat/ 
| Seá rowno nie poćlęgał prsytásmie zdrnginić, 
Mamy o tym myślićjerdec znie kiedy co [práwuiemy „prz 
kład o Málpie ktora kśregipi(ała: Rozdżiał 96. 
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m ÉE3I dobnietreśląłó/ 
; A zr EJ/ Ale co s i pifaló/o tym nie mye 
", jr i á. : 


259 Fieoy co Eto mowit; onego 
fucbátá, 
| Aboinfym coEolwict pifac po 
WYŁ A> woicoálá. 
r3eto c3e(to fwetEsiegifalfem plugawiła/ 
Gdyż o tym copifała namniey nie myslilá, 
TylEo ono co ludziedo siebie gadali/ 
| Topifałó/y co tey infiy powiedśli. 
Gdy fie nie polepfiálá/ ono tey pifanie: 
YOsgarosáli wofiyfcy luoste nic nicobáli ná nie. 
Potym ondniebogąbórzozubożdłaj | 
Bo onego nakładu nigdy nie przedała. 
przeto fámá£u fobie tefiowa mowiła/ 
X wfytti potomEi fiwetego też vcaylá. 
Nihil operetur, corde finon meditetur, 
A cáE my mila bróćte/ gdy co fprówstemiy/ 
ticymy ná pilney ptecsy/y o tym myślimy: 
Viavieccy Eteby Bogu fluzym, ftcsesmy tego 
2íbyfimny obrácáli fercá fwe DO niego, 
Quia nihil eft fola voce cantare fine cordis intentione. 
Apolto: Cantate in cordibus veftris Domino. 
Nie mamydlugo pámietác krzywd fwoich , przy Mad o'Ká- 
máleopárdulu£ie śadnym,co Bogá malował, Rozdstal 97- 
Ki Pmateeparontne ofobny málars byly 
Ten 3 gniewu obraz Boży barzo (rogi czynił. 
C bcac by fie tego semácil/ że go ábnym fEworzył/ 
Dffawniefie vo fercu fivym o to gniewem morzył, 
$.uo£sie prośći/ gdy obra3 on żódny vysracli/ . 
G&áumn tu fobie czeffo te (Lowá mowiliz 
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Jatof nas tenyótować/ dbo wyż 


uchać ma: p. 
| Sdyż us niocbeooftvod/ ni vroe os 
dy nie ma. 


YFasal fie potym250g málárso: 
r30tvi temu/ 
= 124 3dv43 te powicosicé flowó ra 
— e3ylicemu/ 
Yiowiac: APT mie tat Gpeci/ potásuieg 3dbnym: 
Jam pieEnicyfy nad luozFie fyny/ tat wiedz o tym: 
"Oftávoicsnie Anieli wielce pragna tego/ 
By pátraáli ná pietność oblicza mioiego, 
Aómóleopórowlus tat o9 niego mowił/ 
2 tyś mnie też Ola czetggo táP 3áonym fEworzyłe 
Ją tobienie przepupcze/ bede fie mácil tego] 
Pan 250893 gniewu teflową tf mowil 09 niego. 
Talem perpetrat vindictam, qui per ipfam perdit vitam. 
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2(3a3 Diiś máto luost nó wiette táEowyd, bf 
Co (o tyd) właśnie myśli Adámápároulowydy, Rd 
Wiecznym nieprsytactelem fu dyce być ájoemu/ e 


By namnicyfo przyczyne Dał oo gutewu temu. 
Ecclefiaftes, Qui vindicari vult, a Deo invenit vindictam. 


Mamy ffe tego firzedz., óbyfmy złey checi w fobie nie mieli, 
chcąc fig zbogócić z niepobośnego zyfku,przyktad o ptaku 
Laurze Kupcu bogatym. Rod: 98. 
[ we byłptat táfomy na 
wiele pieniadze/ 
=|Cbońc by fam y potomftwo nie 
znało nedze / 
A rydtupirofiy towdrow/wiec czs 
fuiconego 
NE = Zrółbladl na o£rety bez vosmyftu 
NN TN wfiego/ 
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^| rłatlaobieden/ żeby owábofyébyly miały : 
Qynycb tovoárovo/ ledwie żeby ieztrzymały, 
At0 żeby żegldrzow mniey ná ieden woyfilo/ 
Tatżey clás pacuntiemby niewiele przyfitę, 
prsyiaciele go o to bórzo fráfovoali/ 
21 tóE mu wiele w otretnótłóddć nie Odl, 
On niedbal nic/ láootoal/ y puśćil na wode/ 
Yriepamietdiac nigdy na żadna przygode. 
Gtoro ofret ob brzega móluczto fierufył/ 
Dlaprzenalidowania wnet vtonęć muśił: 
pytFi ony towary w morzu potoneły/ 
2 tonac/ tá£ £u fobie żalośnie mowily: 
Lucrum cum fecuritate, bonum eftin veritate. 
26 cáE tego peseftisegay ty Zichwiaczy EAżoy/ 
tory o wiclEum zyfłu przemyślawafi zów3Dy/ 
Abyś y fam 3 bogáetwy nie zginął tóFimt: 

Boć te vofiytEt obce (9/ dot te zowiefi fwymnt, 
Philofoph:Divitiz de illicito lucro diu durare non poffunt, 
Idem, Divitieinjuftorum cito dilabuntur. 

Przypowieść, 
Jeden chlop mtał FoFogEg Ftorg go żywit4/ 

M tóte nó Cásoy Dire teono mu żnośrń, 

€b'oprát fobte pomyślł/ Fiedy tą vosporsg/ 
zdrózem dobrą mijetólec3 nicyndlożp. 

DezymtióFo mystit/ wnet'one pożytEi/ 
XOvfpolc£ y3 FoFofio zgineły mu wfytFi: 

NADiibyfiny dopiero y móty syft bróli/ 
Mefmy ao tAFonig chęćta popfowdlt. 
Chryío: À varitia crudelis tyrannus eft, 
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Niemamy niędy dla rzeczy niepewnych, pewnychopufczóć 
przykład o Lwie mysślwym.Rożd: go. 
t LŚ tó tede rad czynił Ola wielfiey rozpufty/ 
Yriechćial źwierza vlápié aż był prawie elufły, 
| Jednego czafu trafil w gromáb£ic ib silá. 
A tá fie w nim barda myśl byłó nie zmienila) 
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pocsol iednego gomé/oruosy fie 
potryli/ 
16 —€— tá rosumial iże podli 
yli. 
-| O mu też tlufty vcietl: Mew fie 
ZE zafrójowal/ 
TOME J3nie mogł tego ooftáé nacz fie 
S j cbénvie chował. 
Mowil flowy żalośnie tymi Eu fobte (am/ 
Chciałem mieć coś dobrego/ y podłego nie mam. 
Nunquam dimittamus certum nec relaxemus propter incertum. 
J5ietsie y ty bráéipEu przyEład se P, wá tego/ 
pla niepewntd nie puficzay gdy maf co pewnego. 
Anttego ooftaway czegoć teudno Doftác/ 
(Dto (ig tuś czemuby mogł twoy rosuni zproftóć. 
AE (opus. Non debent certa pro vanis relinqui, & ficut dementia eft fe- 
cura relinquere, fic favitas de vanis fperare+ 
Pyzypomieść. 
Sfednó niewiófta osievo'g do miá(tá poftátá/ 
Dawfy ley aázntec mleEó by ie pesebátá, 
pocsslá ostew£á myślić coby Fupić 36 to/ 
M ieśli tey ooftánte tych ptenigosy nó to. 
Wiek: napierwey Eotofi tupie póntey fwotey/ 
. Btotatą barzo pretÉo wbogóctwo vfirot. 
VIÁvobit wiele Furcząt/ fo (e poprzedamiy: 
YJ nófupim 368 prośląt/ WOteprzow nóchowamy/ 
Te sprzedamy: wiec Owiec/ 6 potym 366 woly/ 
Bedą id pelne hlewy/y pełne obory. 
Sśtym (ie ffópó potEntená Ftorey éteoóidtá/ 
XOpáolá w Dof/ wfyt£o mleto uiebogá tosląłó/ 
- Stófute fig: co ma sec po tófowep Eupt: y 
Ziiem BEApe po bofóch y po głowie fupt, 
Mamy tegoprzefirzegóć, óby(my kóżdemu dobrą róde,ć nie 
chytrą,według [umnieuia damáli, przykład o Kośle cieśli 
zdradliwym. Rozdźiaf 100. 
K Ośielieden był Cieślą bárso ofoblivoy/ 
Alebył wielce chytry/ y bárso faływy. 
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i 25oficoy Eomu Jamct budować 
T ŚR toizc radźił/ 
RA 5dwfiefiaby funOóment v Eóżdee 
SW —gofaosu. 
As i Tlf owioc sat fam tu fobie: Doy 
fic ten obali/ 
: 3.5 cba mie do roboty 3nóu náye 
» ootváli. 
5i Am b SRD A wów wą falfywo soráosil/ 
Tym fobiew Erottim czasie (am wiele sávoábzil. 
Jeden wielki o&rutni£ cbéial też dwor budowóć/ 
Aażal onego Eoslá pilno wyndyd0owóć: 
G0y go vysrsal/ pieniedzy wiele obiecował/ 
Profóc/ aby mu zamet Eoftowny zbudował. 
Cicélá wśiarofiy pieniadze wedlug zwytley Ovimy/ 
poczał flábe zdŁlóddć fundamenty ony: 
21 zóleowiedoEonal/ walić fie poczeły/ 
Cieśla rad/ mowiac 3e mie beda Zaś prośili/ 
pieniedzy 3 nowndd036. Ale Pan okrutny 
Bedac3 tat wielFiey EEody fivey barzo fmutny/ 
Poswał onego Ao3ła/ poczał (ie 3 nim voabsic/ 
tiowiac: CZemuś ty Zdrayco ważył fie mnie zdradjićy 
(on zetl/ fam siebie Soráostl/ bom taniebudowal/ 
ibapltanowv pieniedzy/ bebe náprávowal. 
Pan go vlápicEagat/ potymarsució 3domu/ 
Ylíowiac/by potym fifooy nie c3yntl mEomu. 
Per confilium nefandum, fepé portant multi damnum. 


X raf brá£&ie ty (io fEeses gdy diee omnváosic/ 
Co hcefi Fomu wyrsobstE/ frses (am śiebie sorábsiC: 
Bo Sog fab iu nite lubt/ A mści fig qo sámitoy 
(C áÉow y Ftory sorabsa/ bywa sorábsen Fáiov. 
Ecclefia(l: 17. Facienti nequiffimum confilium, fapeipfum de- 
volvetur, & non cognofcet utrum venietilli. 
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Nie przyfłoi nikomu gárdsic tym flanem na ktory go PanBag A 
pomołóć raczył, przyęład o wole ktory był Szemcem, potym zofłał 
apiekńrzem. Rozdiiat 101, 
| KRZ oł bedac Szewce 
wzywał rojtopnie: | 
Miał pieniedzy ooftátcE. 73 fie 
| másal fprosnic/ 
W 25 vsy oil (ie (voy m raemieftem/ 
mowiac Do áicbie (am 
"Jam pánom we vofemrovony: 
Ses bo (Eérboro wiele mam. 
To ze wpech naplugávofe iui mufe aársncic 
4 towar tátisacny mufe fobie Eupić: 
A 3d:a3 wieltim pánem ia3 tego 3oftáne] 
Gsbie.y (voym potomPoms tao flavoy ooftáne. 
21 gody iu$ on vmyfł [vooy poftónowił na tym/ 
Yiyślił coby 34 towar Eupić fobiezć tym: 
YO uet stárgowal Apiete 3d wiele pieniedzy/ 
X osumial że ten towar nieda mu być w nędzy, 
2L Eicoy nód towarem éicostal vo oney buożie/ | 
Chodzec náómievodli fie 3 Mego vofiy (cy Luoste/ 
YE owioc: że ten tu éieo$i d tym przetupuie/ 
Czego fam nie teft świadom inpym otóżule: 
MW;garozdliiego Eramem/ © OCZY mu léidli 
2 blasuem go y 3orayco iávonym násymoáli/ 
Przyfed! potym Eu nedzy 3 oncgo wzgdrożenia/ 
Senie mogł mieć na fkdrość (obie pożywienia, 
Rzett tu fobie te fiomabedactaE znedzony/ 
A w (ey myśli wfpanidley oo Pcześćia w3gárosony. 
Mcliüs eft bene (tare: quàm male fe commutare; 
propo &ebrácie miły przeffezegayże teqo/ 
- zebyś flawy nabywał zwolą Bogó fwego: 
lie poEłódny nADŹłeie w obfnoncy fovtunic/ 
TA Gig tylFo z4wiodfy/nś (trong onet oue: 
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X fuchay pilnie pávotà tu śwfętego ráoy/ 
Jufyd Inosi ocsenycb/ tat vydźtef icy soráby. 
A poft: In qua vocatione vocati eflis, in eadem permancte. 
Seneca. Non convalefcit planta qua (pé transfertur. 
Ale my 0516 nie mamy mióry jwocy bócznośći/ 
Gie 5 luośmi/ óle3 dogr prógnicm fpołecznośći, 
rawie wfiyfcy ztym wołem icone myśli mamy/ 
Górdjini coto/ nA coś fig infiego zbieramy: 
Tufocfobie/ potomkom ławę pożyfczemy/ 
3f ono ( ach bidDAf nam ) Bo błotó lestemy: 
3 Cobefing inż namteczli y Iposiom y 250gu/ 
2E t&E poprse(tawaymy móraego nałogu. 
Hieron; Stultus factus eft omnis homo à fcientia fua, cofufus 
eftomnis homo à fculptili fuo: fculptile dicitur, quidquid ho- 
mo in hoc mundo delectabile contlituic. 
Zaden objercá abo piiánicá do dobrego końca nie prziydźie, 
przykład o Kucbárzu, y e Panie iego. Rozdział io2. 


;Yf£oen Dol był ZAucbársem 
» páná możnego/ 
(uf yl (obic posy fEác pret£o lá fre 


iego. 
Aleiż Wol Oopiialtledy ieść gor 
M tował/ 
Y 9 WDicle roftofnych potraw 3d: 
Tr EA! 74 wfe Pdnu pfowal. 
Sawolal go do stebie Pań/ poczał mu látác/ 


tMiowiac: czemuś tót łotrze tol barzo oofoláé? 
On rzetl: pánieláffámy i$ mnietat findtuiey — — 
Przeto tat twey miłośći w ten (pofob gotuie. 
Wiozac pani fie niccbecola fivey rozpufinośći 
X5 ámowoá£ śni lepfyć3 oncy ob3ártoséi/ 
Wiowiac| Eitem Eolátal JAucbársá po głowie/ 
Fic fobie/ Pánom£ woli/ máia być flużEowie, 
Wygrał go 3óra3 3 Domwiót niepofiufinego/ 
przełorroftwo był wzgarozżonpotyvtażócgo. S2 
GY KO: FZZ ESY KD: PD ŻW 607 207. GR KD. SCG, 
SZERAZCOSZNNZŻE 
ARA REIS NETS 
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Fłuedlugo w wielłicy ne03y żywota oo£fonal/ 
2| vinteráiac temi flowy neoznit wolal: 
Plures pergalam moriuntur,quam in bello diffunguntur. 
OD wieleg táEid) toteovo tey fprofaey fwey woli/ 
Co miechcą być miEomu tylto fobie E voolt. 
A mEczemne obzórfiwo E temu ie przywoDŹły 
W to mie tylEo Crálu/ lecz y oufiy BŁoDII. 
Greg: Ciborum concupifcentie, anima funt detrimenta: quan- 
to ventre quis impletur, tantu magis virtutibus minoratur. 
Ecclefialt: Qui abftinens eft, adjiciet fibi vitam. 
Nie mamy fte żirtómi ludziom wprzykrzać, przykład o 
leleniu barzo śńrtownym. Rozdźiał103. 
p? icoen Jeleii/ vmial nad02 
bnic żdrtować/ 
Ale iż miáry w żdrćienie vmial 
3ácbowác/ 
©o luo$t był wsgdrożony. Do 
E | pánáieonego 
i 7 pray Beot/ prośil/ by (tucbal tree 
Ur CODE OWE 22m (noveánia iego/ 
f110wiac/ $c icb wiele teft vo tym Eroleftvote twodm/ 
"A torsy zrownóć nie moga nigdy 3ártom motn 
A wżdy im wielkie dóry tu widze dawaia/ 
2L o moieroftofne by namniey nie ODóla. 
przeto profie powiedz mi co fitto w tym pźicie/ 
21 wywiedź mie dE madry 3 watplirwey nadżicie. 
Pan rae£U Có ia£o fly e że omiej; żirtować/ 
Ale w [voy cb żdrćtech miśry nie vmief aácboroác/ 
przeto fie też vprayErsaf wpytkim fluchólacym/ 
Tym (wym głofem wpetecznym f&áráoste vorseficao 
21 cat fievcz łagodnie y 3 miara $ártotodc/ (cym.. 
21 vofiy (cp éie vo miloáci vo bifcebeda howóć.. 
Wfyfawfy to Jeleń/ povosciagnal onego 
Sártw ( mowiac ) a.wytnał potym firomnieyfego: 
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TETRUDEDRUCBANUE TNAEARUPMANUEMANUPBANASMA EE 
Dulcia funt devitata, fipejus fintrenovata. ex 
2f t&É y ty moy brácie Fieoy 3 Eimáártutefi/ sai 
Flic bądź w mowie wfietecznym/ bo wpytto popfuiegł I 
doten czós gdy ćie 3906t9/ fłuchóć fo gotowi/ 
^jui (we zórty oopráwiay pczćtwymii flłowy: 
Yog4toi mińtce pámtetay/ być fig nte obyosit/ 
X nie; tafych/ fam 3 6tebie tównie beosief fiydiit, 
Ifid: Omne quod eft nimium; convertitur in faftidium. 
. Jdem. 'Interrogatio os tuum aperiat, 
Ma ffe [am kájdy doświńdczyćieślż god$ien tey zacnościo 
ktorą [ie śłdra,aby potym nie wiłydatfie za fe fprawy, Przykłado 
Záiatu vcgonym y 0 Lwie, Rozdźiał 104, 


Ze fedl do Pdryżć vczyć 
fie vosumu/ 
Cám wiele pr3evoyEnowf y przyo 
(icol aáó Do domu. 
Gscoloo wód powieodiac pisco 
ASY 4 nim godność fwoie/ 
| Tíowiac/ żem ná náuEácb ftrae 
xy T M wił nilodość more: 
1 był opátrson ob Ciebie 5yvonoéécia/ 
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£ ev powico£ial/ pierwey cte chce zprobować brácie/ 
„Jiebym fie nd potym fam nie wfłydał 34 cic. 
Poo$3sc mno w Lis feroti widżieć (prawy rozne/ 
By nie bylo (Eátánie twe 0 3Acność prożne. 
Gli vo Lás/ napr300 wyśrzelitlfyśliwcaiednego/ 
A ub E temu nálojony tegi w vetuiegoz 
Myśtzał UTicoswieosiá 3 X tf£o/ tá gdy go zdyśrzala/ 
. Sdrózem TIE yéliwcowmiarásu vbieżalą.. 
Friedżwico; vfal fivey mocy/ ficol cbétwicoomniego/ 
Cufac piervey KH iyśliwca sabic/ mij oniego. 
Myśliwiec lut wyciogaot vgoośił go w csoto/ 
Sdechł/ tylto (ie meżny $wierzra3 obroći wtoło.. 
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- Kew vyśrzawfy y (pytal Sdiacaonego/ 
czyń náto przypowieść/ ia 36 vczonego 
Mieć Cie bede. A Bdlac weyżrzawfiy na Eó ietti/ 
Rzeki: Panie £ vote/ moy rozum bedźtetówity wfedy, 
Valet plus ad ictum mortis fapiens, quàm fortis. 
podobala fie L£wowi oná niadrośćiego. 
Sárdsem go 3 [oba wślal do míáftá iednego: 
Wyśrzal frogtego Póna/ on futa na flugi/ 
Jeden wdźtecznie przyimował/3 nim fie vodosiloruqi/ 
Pa go potymmácsugoialgromié po grzbiećje/ 
Ażleżal EEG goostu/ nie wicosialo świecie. 
Yygudł go potym 3 domu, fluosepo£ornemu 
Zdjte wielEa pofa3al y dałOdry iemu. 
Kzekl Lew/ Oczyń mi ná to przypowieść nabobita/ 
21 miećći pewnie 3d to nagrode Blibna. 
SálaciseEl/ Wad vczynie moy taftawy Panie 
3? mam 3áto/ pochwali £śż0y moiezddniez 


Multó melius eft tacere, quàm male refpondere, 
pochwalił £ew3árdsem Sáiacá madrego/ 
R wzial gos [obo 3áras oo óiolá iednego: 
Dyśrzał ono Chłop tosie oráé weomd woly/ 
Przyniożpy dwie wiozdnce éiánáims ftoooty] 
Atorymby fie poopóśli gdy prseftáta orác/ 
Sdtym aby rychło li poczał ná nie wolác. 
Jeoen wool wśiawpy śidno/ Pedł Eromiazabówy/ 
. Drugi fie cblopem vodosili mało al (Erávoy/ 
Doficol tá£/ à onego śidnó y bróć niechciał/ 
Potymnó przypołudnie coieść namniey niemial 
24 musiał rowno orá iE y on Orugi/ 
Cruoro mu fie wymowić było 3 tey pofługi. 
„J0ac3 pola Do domu y vpaolagloosony/ 
4 on orugi Gel śmicle idto pośilony. 
Zew viel Przypowieść na to vośiółay mi ieficze/ 
*"iuż iato vc3ony maf mieć 3nácane mieyfce. 
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|  Zdiac zdrażniemyśląc émicleobporieosial 
Cbcac aby te przypowieść Eażdy potym wiedział: 
Mcliüs eft poffidere quicquam, quàm nihil habere. 
Lew go 3ára3 pochwali 3 tey madrośći iegjo/ 
3t opátrayl aacuoscio ikEO VcZONEGO/ 
VTowiac: Aby to Orudzy ná potym wiedżieli/ 
Atorzży hca być 3acnynu niechby rosum mieli, 
Qui vulc effe fublimatus, prudens fiat & fenfatus. 
|o Mietóf iáto my ostéta o fobie tezymamy/ 
Gdy nta tedwab ná fobie/ tuż wnim mądrość snamy: 
uż go zowiem YOtelmoinym, p ánem milosctvoym/ 
Eeptey nie pochlebutąc/30w go wołem żywym. 
Prov:3. Veré eft beatus qui invenit fapientiam.&qui affluit pra- 
dentia, Seneca: Dilcendo ne defeceris. Idem: Si unum pedem in 
fepulchro haberem, adhuc difcere vellem , mens enim hominis 
alitur & letatur dilcendo, 
Mle my Eiedy ná fig Gobolś wloiymy/ 
LI6D nas niemág mędtfiego7 tuż vofyytEo vmicmy: 
le pánte &obolu we stotey obroży/ 
Hiogłby w tey miecze Itfá ofácowát drożey. 
Plus apud nos vera ratio valeat, quàm opinio vulgi: Cic. 
Nie mamy fie dáé lágodnymi fom y zwieść zmieyfcá beśpie- 
cznego na nie pewne, przykład o fie, y o wilkach. Rozd: 105. 
O psie wiconym pałacu wilcy 
_ fpraree micli 
2,13 byl bárao meżny dobrze NAŃ | 
wiedźieli/ 
pofiali owu Ooniego/ to obíeco: 
y / wáli 
Aem nu! 4 FBeby go barzo yáosi sd Brod ov 
. | ies auae. p^ bráli: 
Wyfławidiec vrode iego7 wielkie mefiwo - 
YDfpomtudiac/ y c3cftenáo fobo zwyćieffwo: 
Tego osió sápoinntavopy! w gromáosie czekamy? 
Chcemy cie toronować/ Rrolem vostálamy. | 
9v DEZ WURTDELD 
GRA A) ZEWN ZACINA 
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Pies flyfiac tata cbwale/ pocsal fie podnośić/ 
YOilcy to po nim znólac teli wiecey prośić. 
YOyficol potym s pałacu w Etorym mial miefiEdniej 
Tupac mieć miedzy wilEisacne powolánie/ 
24 fEoro do nich wyfcoł ną pole nedzniczet/ 
Rostargan na buEdty mate miłośniczet 
Atorego Fiedy qárolá radośnie zZbatwili/ 
Onizoraoliwi wilcy Eu fobie mowili: 
Qui efle cupit aftutus, maneat ubi ftat cutus, 
A tat ty troryś dhérwy teft tey prożney dwaty/ 
Gtrsc3 fie/by cte CE vetley w tym nie oBuFÓli/ 
M wywiobfy 3 pólacu twego (poEoynego/ 
Mie przywiedli Fu wzgórdziezgtnienta mórnego: 
YD (pomniaxy burdy Etore 3 przodErtwymi mteli/ 
Abyć td)snátomicte obrsyosic ntedycieli, 


OOMCAŹ 


La 


Kóżdy ktory kogo bez przyczyny zgubić chce, fam pierwey 
marnie zginie, przykład o wilku, yo Ofle.Rozdital 160. 
PY ei 5 wilEiens pofpołu 
ŻA | orzewo przećieróli. 
Chcąc by fobie na żuna oomc£ 
sbudowali, gat 
|Dśicl 5 wierzchu po proftu d yz 
czliwie robil/ 


ESCORT 
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Pobiéte fám/ śniechćieymy 3 (oba vo gniew 3ácboostC/ 
Bedeia wiernie robil támbeboc nábole; 
Tego corobić niechce/matd w rece Eole, 
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pisesy waf mie obieślu/ d 3q0lá niecnoto/ 
5eś mi oczy 3ójypał/ wyorapie tweoto/ 
Zótymfie wil£ gniewdiac/ y potárgnal pily/ 
One fic też bvote cześci drzewa obálily. 
Sáras páoly nd voilEd tám wórchotliwego/ 
Obroniły ocicltábárso poEornego/ 
4 lecqcEudolowi caescitát gadaly/ 
"jnfym prsytlao nd wieczne caáfy ten podśly: 
Multi gladio necantur, quo necare meditantur. 
EG fig to y ostétd) wicEow inojiow eftawa: 
3f pescofte myśl obłuona tá wnich nie vftawa/ 
Fltewiebzą 3e 250g 6viábon fercó/ myśli brzytkich/ 
2f mśći fig/ y wypełnióć nie bopuśći wfiytkich, 7 
Ecclef: Qui paratfoveam proximo fuo, inciditin cam, 
Sábá Fosutfó nA brzegu rzecznym obaczytó/ 
> Qtymtátby go zgubić pilniuchno myélttá. 
RzFfó: Cboos (&m brácigEu/ vmtem czyśćie plywác/ 
2f bebe cie stydh brubow, sFntsávoy omywóć, 
GsciurcE prsyficol/0 nogi wnet go przywiązdló/ 
. MsdrdzemósDodnó popłynąć 3 nim cbàátá. 
Goy mu nic nie moglá váosté, Z ni id 3oczyłó/ 
Qbote ná śniadńniezAra3 potápit&, 
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y Vnde /Efopus: Sic pereunt qui fe prodeffe fatentur & obfunt. | 
Ae Diícatin autorem poena redire fuam. | 
v Mamy piermey doświódczyć prz yiacielá niżli ffe znim mier |a 
x nie podrótamy, przykład a VVilku y o Niedźwiedżiu. Rod. 107. > 
je : NIebświedź wilk zówolałw | 
8 S  miloséroo śiebie/ 5 
te | Afowiac: iże mam ferce oobre/. | 
y wiedz/do ciebie. | | | (Aw 
AS i Discto &em ia w rym lcéienae Z 
s [ | — sacnicyfyatobo/ sa 
4 | | Yfawa fie też pobraćić y 3przye E: 
x r uśśmćsfoba — ^ E 
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m Żyw ty mnie bracie lećie/ á ia Ctebie $imie/ 
Cá sávoBe niedofkateć obudwu nae minie. 
WilE cemnOsiyć czynił co fobie przyrzetli/ 
Biegal/ goniacraczy świerz po láfu/ by wśćietly, 
R wychował Eoptownie Triedźwiebźia przez láto/ 
Chcąc fam tátowoa cześć mieć simie przy nim 34 to. 
2.g0y $imá nadefló/ prayfeot PDIIEDO niego/ 
€bcac áby wychowanie mogl też mieć v niego. 
Yrieożwicdź go vostol o9 1ámy/ nic nie 3Zgotowawfy/ 
Razal mu liżóć tape: potym fie vElaofy 
Milt rzekli: Bróćie/ 5y rose mie podług náfey 3mówy. 
Friebźwiedź YDilEá ooprówił táEowymi flowy: 
Wtlabź fic) d liátápetáEo to ta widźii/ 
Ą t£ (ie przej czas glodny tu przy mnie pożywif: 
Jeśli nó tym nic wytrwaf/ idżżeprecz odemnie/ 
250tá£ voicos/ towórzyfiń mieć nie mosef se mmie, 
YOil£ potym nieboraczet popeol aátvftyosony/ 
| Gsutal 5yvonosci [obie/ mowiac/3 infiey firony: 
Semper focium probemus antequam nos fociemur. 
24 tót yty wieb; brcie Eon też maf wierzyć: 
Boosić ná tym vofiy(cy fa/5e bc obłudnie żyć, 
yay Ecelefiaftes człowiek EAżdego/ 
Mbyś w bom foy wprowadza! ztyśiąch iednego. 
Martialis: Antequam ames, proba. 
Pewnego zyfku z niepewną obietnice nie mamy opufczAć, 
przykład o milku, y o Kożie, Rezd: 108. 
W/ JIEZo3e w leśie trafił/póe 
a czal fieradomwóć/ 
y ochotnieby ia ziadl oontey 
' przyftókować/ 
! Kozńgoy ola Boga prosilá poz 
tornie/ 
e). J3 vo twoim sáofu mam być wie 
ONZ 03e to wybornie, 
(a) 
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2| tát profe pośli mie do Qomu moiego/ 
^fácmlcEiem nátarmie fynacztd fwoiegó/ 
"tory nie iadl cały osicii: bo bede grzech miálá/ 
"Jeśliby zdechł oo globu żem mu sfaćnieOdla. 
MILE io poftal oo Gyná/ twfiacmieć oboie/ 
Miowiac/ 103 rab hce widźieć małe dziecie tYoote, 
ZA osá mu fie prayétega tat obowiazółó/ 
"jietycblos EostelEiem 90 nicgo przyść miśld. 
- 2lejtoro oocplá/o tym nie myélilá] 
Zeby Eiedy wilÉowt w tym fie viscilá. 
MilE że ose opuśćił bórzo fiefrafowal/ — 
213 tego co nólazlzóra3 w3Aa0 niezchowal. 
Qui fecurus elt ex auro, non amittat pro thefauró, 
^jeft ét o6 tółidh wilEowo miedzy nami Dofyć/ 
Choć matą Dość vofiytt'tego bede wiecey prośić, 
Qo co vyśrze oczyniA/ pożórliby róożt/ 
Choć wiedzę łótomą chęć że FażdDego soráoit. 
Eccle: Cupidus&avarus,eft ficut vas fine fundo,quod nunquam 
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fem dobrze maf, nie naśmiemay ffe zcoboiffego, 

przykład o Sobolu, y o Kunie, co wz gardzals vbogie ptaki y 
ivierzetá. Rogdźiał 09. 

el 3 ZAuno 3fcoffy fie po 

fpolu gaoáli/ 

A i$ sacnicy By cb 31oter3at nice 

: mófi powiedali/ 

(Yato 1a à ty étoftro/ podśwaj 

też w gromaoste/ 

SH 2 wybiiem te wpytki co nam 
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AWA, A NBEPPLAPA BETA YA AE 
4 oni go tym wiecey iu; Parpać poczeli 
"Jejczef gada miersiencze wymawiść mu ieli. — 
pojplisitomu/ Orugiego » osieétsdfEdli] 
24, cám wpyctie y 3giiaz0en 3óra3 pobrapáli. 
&táry pubacz odlećial/ pocsal ná nie woolác/ 
f.ácio voamae mna walczyć/ mosecie mie 309láé: 
Aleiż mnie teden 25 0g/ Etory y was ftworzył/ 
' Bemśći fie Erzyw0dy moley/ nie bedźie was mmnosyt, 
Znowu pofli vo lás/ ŁY ałpatiedy ih vyśrzala/ 
Tót iá£o ond 31oy EL; na nie firzetotala. 
Rzetly/ czemu fie śmieief 3 nós/ żadna niecitoto/ 
Cat wiedz/iże3d0rowie twe odeymieniy o to: 
Czemu ná nas gola rzyć mercho vEdzniefi/ 
Czy tego cofimy 3ac3 (a ty 0 nas nic cznief. 
MMalpa zórdzem 3 Orzewóazlózła/ E nim fŁoczyló/ 
- AL oboie zcdhwytawfy/ 3 trzaftiem podawila/ 
Mfowiactu nim tefłowa: YRIgdy bogátemu/ 
Frieprzyftot letEośći wyrzadzać chudemw. 
Sunt curiales nobiles, deriloresignobiles. 
26 tÁE mily €Sobolu/ nte émtey fiz 5 báráná/ 
Gyopétá obá (Eworsoná oo tednego páná: 
Wosmáiéie on w gytEim dóry fie vosbáie/ 
Gn [am wfżytki bog&ctwá y sactoér ote, 
Mie tegoć zacnym żową/ co fiz 3acute FOD3I/ 
Me tego Etorego bacio tey ochoty/ 
233e gárbst teo mabiemi/ © ma (ig Do choty. 
Villanus eftille qui facit villaniam, non qui in villa nafcit. 
Nobilitas eft fola quz animum moribus ornat. 
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Mamy ffe iśćić kóżdemu w przyrzeczeniu (wym,przykład o 

Koniu, wieprzi, y o Mule. Rozdsiat no. 

K fiz 3 wieprzem posyvoal przez c3áo bárso Olugi/ 

Djáe mu ziadal owies: sáfcol potyus w dlugi. 
Duróćil wpytkioobra znim fie pozywdlacj 

4 nakładu ná prówoluż potym nie málac/ 
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3 S3c01 00 Oflá/osiesiaci qvaye ex 
i wien wyborgował/ OX 
Sáplácié wrycblym caádiepews | 
| „mie mu ślubował. - 
tA (5 éiel z checia Éoniovoiposycayl 
Maquui] A4 pieniedzy/ 
| da |) Chcacgoide pisyiacielá niemieć 
NSWess erem nigdy w nedzy. A | 


R06 fic potymabogátil Fiedy prawo wygrał/ 
Osieł przypedł/ chcacby mu tego pieniadze dgl, 
Roi sáras Ofiózfutal pieniedzy mu nie Oal/ 
Ży mu co Fiedy winien/ do tego fie nie znał. 
Ośieł vojiavof y Yielbiadd/y fcoloo Se0dziego/ 
Stdrżył fie] málac évoidotá 0o tego pewiiego, 
Sedia ofwoie Érsy voe] Eicoy fie fwórzyli/, 
"I asal wfiyttipofaosóć/ że go nie veacili] 
YOiny Eazal odElADAE/ WWielbiad był vbogi/ 
Dmiór! potym w Ciomnicy/ gdyż on Gseosia frotti 
^ Oopuśćić winy niechcial/ á O (ts fFasano/ 
7A ieby nie miał czym plóćić 5 $iemie voyvoolamo] 
ZA ofi też priwemzwyćieżow o Olug pożyczowy/ 
"jééisnáánisatlao nicbyl oopufesonyy 
Slupiony 3 máietnosci] 3offat też nedźniczed/ 
A potym tá£te florá mowił milośniczeł: 
Si quis debet, & non reddet, julłum cft ur male pereat, 
XDielcé ich 0516 zaprów0e/ co o to nicobáig/ 
Mat dyco orequn płacić chociaż 3 czego máige. 
Bo teśli £28 możnieyfzy/ to 5bite ys foEa/ 
Ateśli fobierowuy/ ewóficy fiuta. 
Kiedy ffe kto ma kedy dobrze , mech lepftego bytu nie fuka , 
i przykład o VVole, y o Ośle, Rozdźiał u. 
fEben chłopWoluz € (lem dość Fofitovonic cbowal/ 
: Ale im »ftáiicsnie praca nie folgowal. 
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| d UY EUREN 
i ZXcemu £ícóy w nie -tobil / o / to ib 
iefczebiial/ 
CáE wotniato (lá namnicy 
A nie omiiat. 
| 5mowiwfy fie wol 3 flam ode 
| filt 90 niego/ 
| Rex fobienabyli mieftánia 
lepfiego: 
à Chcieli fobie AE w lesie bes roboty chodśić/ 
24 niłomu iuż wiecey w niewolinie tobić. 
prsyflánoc 3 wielfim Oeczem teli fie fráfotede] 
J3 fie niemogli vo fufia n4 poEoy sácbowoác/ 
Ul jowiec: Gożśleż fpóć bedziemy gdy cblewá nie tmamy/ 
Abo gośie fi fie Olażwierzow beśpiecznie scbowamy. 
Gdy ná siemi leżeli/ wilt leśny iol wołóć/ 
Dopieroby fie radzi by mogli gośieżchować, 
Frdzdwtr3 rano wftawfy to przemy ślawóli/ 
Aby fie gosic Pafferzom do trzody obbáli, 
Gy prsy pli Dáffersc ich 3óra3 odegnali/ 
R ply 06 fvegobyolá pret&o odehczwali 
-83li/ á pooáli fie wo moc cblopEowi teonemu/ 
R 3áras pofiufeńftwo obiecáli iem. 
Cblop ich barzo żle chowały, y robił w nie éil/ 
Quym fit też v niego flużba vprzytrzylą. 
Wjfowili; pobsmy brácieoo páná fwęiego: 
2L tám iui Ootonamy à żywotdnapego. 
Melius eft domi manere, quam per mundum divagari. 
2f táE moy miły brácte róbseć (Ecso5 (i? tego/ 
Byś fobie ate oomicatot micyfeć (poFoynego, 
Solautoc fwofey pracy/ y fwemu vocsá(ovet/ 
Gttscj być nie był pod tynną vdhodząc dDeficsowi, 
Philofo. Ferre.minora volo, ne graviora feram. 
Nie mamy fienigdy nó ; mieyfcách niebeśpiecznych odłącząć 
od (o odtowórzyjiwa, przykład o Koile, yo T. ed i2. 
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om 


BF tx3904 ná polu nie 
łależóla/ 


mabźie cbaosálá. 


wolawfjy 


"żeby fie tardli potym drudzy po nich. 
Melius eft fociatus efle, quàm manere fequeftratus; 
36 tá? to mtey nó pieczy moy beá&ie tebyny/ 
^fieb vé w towársy[Ewte hował fie zoruginit, 
Hiech myśl twoiá y wola 3Drużyno fig zgad30/ 

230 Fto brátto opufcza/ távonte fig (am 30ra0%4A, 
Ecclefiaftes, Ve foli,quia fi ceciderit,non habebit fublevantem 
Ieff rzecz bárzo trudna kájdemu odmienić cudzebprzyro- 

dzenie, przykład o Ryíiu, y o wieprzu. Rozdżiał u3. 
gp Ro świerze ocbedożne y báre 
E 3o rofFofine) 
Qmitaraoplugáftwá/wsta:036 
wfyttie fprofne. 
%Chował fobie E potrzebie YOie 
przabieluchńeto/ 


„AWARE plugámego. 
YUtepri3 fie o to frajowal/ w bloto vćietał/ 
Rzeczy co nafimrodliwfe fobie sá Złoto miałe 
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Remutarede'natura aliquem,eft poena dura. 
X v nas D3iŚla tváfi cztowiefć tóFiego/ 
Btoty teft pesyroosenta właśnie wie przowego; 
Gie odmieni niecnoty Ftorey nówtzał 3 młodn/ 
mecze fig Clénte Do nicy by wieprz bo wychodu, 
Philofophi. Confvetudo elt altera natura, peccatum coníve- 
tudinis elt velut langvor invetetatus, „qui difficile curatur, 


Ma ffe kásdymyflrzegtc "plugaftwa wjfelkiego,tókżey mowy 
mjseteczney, przykład o Ośle y o wieprzu, Rogd: ną. 
[W/ Jeprs 1wefpolct y 3 Ofłem 
| do láfabieàcli: 
d osmawiáiac w przygoddch 
|. tych Erorecierpicii. 
= | dace fwego siedzac ná 
ON olicy/ 
CD JP oczeli fie vftaridt przeb nim 
ExoseSSNWO nmiloéincy. 
ante łajtawy/ ftárdymyé fie obój 
Jadło nas bírso czefto potyta przygodd/ 
3 wlafcaá mnie nieborata © fla vbogiego/ 
"játo cierpie niewola v Pónd (woreqo/ 
Wftówicznie mo robie: 15 piefła máleqo/ 
Ten vżywa v niego byturoftofriego/ 
3 nim żórtniej Éarmi go co nalepfym Fafficm/ 
Cblebem/ mafłem/ y iáycy/ podczas też y miofFiem. 
2L mnic tyI£o flomi(Eo y przytechłe Odie/ 
Stad ola żalu wielEfego ferce mi fie Erdie. 
Wieprz powiedział: M iać też ćierpie żal niemały/ 
Gbybyśćie mie moy pántctylto poflucbáli: 
Wiaptáfy (Fo málucstie co mp wrsefcsy wfytto/ 
Słowitiem gonásproa/ d$ wfpominóć brzytto/ 
Też go Earmiroftopnie/ amniemtotodśie/ |. 
Fiiewiem Ola czego mu tát EE RT 
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Chociaż ia mam pietnieyfy głos niżliv ntego/ 
- YOiel£a ErzywDe ćierpiwa ia3 (D (lcm 00 nietgo: 
A tat ro3fa05 IAE0 Panna wfiem (prdwiedliwy/ 
Cofmy tá£ wielce Panu my nafemu Erzywi. 
Sew rzetl: chcećieli brácia wiedźieć vofiyste prawóe/ 
Teby do was przyczynyda flufine wynayde: 
Sdmiśćie niewiedzielio coscie pytali/ 
tof wpycti winy five Dźiś bedziecie ZNALI: 
Ośle badź ochedożny/ beosie Cie Pan głaftać/ 
Wieprza też bedzie fiuchał nie beosiel i wrzaftóć: 
piefc£ teft ochedożny/ wiec fie w nim Eochóia/ —— 
21 Słowit pietnie śpiewaj przeto go flucbáto. 
A tdf prośćie wy v mnie to co ieftfiufinego/ | 
A iazówferatnie hetliwie Łażdego/ 
Wieprs y Détel obá fiesárásem soumicli 
UfTowiac/żefiny tey vovoney rzeczy niewiedźieli. 
Quod nonlicec non petamus,quod nelcimus non dicamus, 
JE táE y my Hcemyli by nas miłowano/ 
Qitáraymy fig Áby w nas ocbgboftwo 3tano, 
Gie ttowabne/ nte złote/óle (ámey cnoty/ 
Wajnieyfia to v Dobrych mśli ańcuch sfotys 
Sie mowmy láoá czego; Aby niae fluchano/ 
Aby potym przed nómiOrzwi nie sámyPano, 
Bonus odor ex virtute eft, malus vero ex vitio. 
Mamyffefirzedz $adze nieczyfley y látomey, przyklado 
Smoku, y o Sálámándrze. Rozdiiał u- 
G2tlámánbrá ieft świerze báte 
30 tadOWItE/ 
BYD ogniu iego mieftónie byvoa 
pofpolite. 
diora Smot wodny táb3e ieff 
barzo gniewoliwy/ 
i Niedy £ogo vPast niemose być 
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Todwoieświerzót 3 foba. gdy bdrzo walczyli/ 
A obddwadość meżni/ śilnifobie byli/ 
Sdlimónora ftoro fic iedno vmecsylá/ 
To zórózem Smotowiw ogień v(Eocsylá. 
Cimof£ też w wode vfłoczył Eiedy fie omecsyl 
Tótżeieden Orugiego śmiertelnie niedreczył. 
4 potym tat Eu fobie to czyniac mowili/ 
Chcac áby toy Orudzy napotym czynili. 
Addomum qui revertitur, nec fugit, nec conteritur. 
A cáE my fie tei bronté vftówicznie mamy/ 
*ZAieoy né fig te hćiwość [profnyd) sbytFow znamy» 
DaeFaymy Do wody/63 nich fig omytmy. 
% tym oo Ślebie FAzbą 319 39039 oDbiymy. 
y gdy też hoć tótoma naobieży Etorego/ 
Dfiiefaymy Do ognić prgtfo goręcego/ 
Stańmy fie miłoślerni/ A bądźmy boynymi/ 
M sávofie te obrone mieymy pewną snumte 
Nec pietas fine juftina eft: nec fine pietate juftitia, 
Mamy ffe ftrzedz śbyfmy nie byli náz.byt dobrymi byfm) nie 
byli ofukóni od cbytrkow przez dobroć nafie, przykład o Málpie 
yo Borfuku. Rogdiial 6. 
| Mí tiedy 2orfutá nA por 
| lu potEálá/ 
| Sárásem gota fic mafbráciftu 
fpytálá: 
poly cactemiftá grzy wien/ bo 
a mam iść ża gory/ 
) dtl Tose fic tám pozyfłać potym 
tysiacttory: 
śiele fie zyfłiem/ 
isld tá£ wieo3 peronie wfyttim. 
o iconát fpie wiele/ 
iele. 
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Mialpazdraz Cyrográp Borjutowioala/ 
Żytado rePoiem[Ewoá 3 wolem 5áwolálá. 
Qbcbrawfy pientaose 3áras obbiesálá/ 
Miecey fie 2o or[uEoroitu$ nie vbasálá. 
Borfut beoacofutan/ veboymie posywal 
A onem cyrográfu/ przed Geosiego rof dał, 
f.eca fiercFoymies niego potym naśmiewaólt/ 
Ceiego prośby czefte wfyttie ná3ártbrali. 
Ale &eosta rofrazał by mu zaplaćii/ 
(Lo co w on c3áe 3d WT élpe liftownie reczyli. 
2 ontii niemieli pieniedzy mu plácic/ 
Wnet muéicli 2 orfutá gwaltownie zdtrócić, 
Qu nicborat gdy 30ycbal/te fłowó poricosial/ 
Aby ie y na pocymtóżdy człowiet wiedział: 
Qui non cupit mutuare, nunquam cupit htigare. 
4 v nas DŹiśieyfiydh wiefow luosie to DS1ŃLAi9/ . 
Se włafue przytaćtoły o to sábiátg/ 
Gdy mu fíg vpomitna tego co poiycsyt/ 
J5ebste prgoFo zeby fwe cb Fámienid liczył. 
' Pfal.lucundus homo qui mileretur &commodat,&c. 
Cato. Cui das videtu., 


K dády takowy godżien ff ogiego karánia,ktory miedzyprz.y- 
iaćioży nieprzyiaśń czynt, przykład o Kore, SzczurkAch, y o 
Lafic). Rozdział u2. 
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to ley żadali/ - 
ES 25 y [obie v nicy idtie vr3coy zle - 
ic onáli. A 
s Profiac/dby3 MLaśica tcáwoye o 
YA nezdczcła/ X 
id pa Tióto Pani BotEd wnet cbéie tz 
U a wieprzyżwolła, — | hdd 
A s Jeadica qoy fie tego pewnie dowiedziała/ A 
je! — prágneláby yelá by fie 3 AotFa/árycblo/sionádlá; (Da - 
A : à 
SOB ZARA GR 
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TRO TTE PEINT ANTEA TOU oo 
| Przyfló/ opowicostac napr3oo (tuibe fwoie/ RM 
21 chcej ieśliżem :oinná/ Clerptec are twoie, 
ZA otEá fie3 nia mitośćia zarazem zbraćila/ 
PotymteftowóEunicy taftawie mowiła: 
Dla czegożbymia3 toba w gniewie miefEác miátá/ 
Thiebedet vooli Szczwrtom przyldźni tárgálá. 
A niEoniec podobniey voBytEie Szczurti zgladźić/ 
Aby nas ten Zły narod nie mogł wiecey WADŹIE. 
YOosiecane byly JLasicy te fiowa ZXotovoy / 
4 potym te$ voyodlá y przytlad takowy: 
Qui difcordia utuntur, juftum eft ut puniantur. 
263a6 DZIŚ tófich OscsucEow ute votbstmy iówntt/ 

Co nas opovetebálo tey to ZAotce (zównie. 
KLecs pomnicie CyciotEowte/ siconáto fig możni/ 

Gdy fámt softántecte/ Eomużeście grośnić 
Proverb:Sex funt quz odit Dominus,feprimum deteftatur ani- 
mar ejus: O culos fublimes: Lingaam mendacem:Manuseffun . 
dentes innoxium fanguinem: Cor imaginans cogitationes peffi- 
mas:pedesveluces ad currendum in malum, &proferentem mé- 
dacia : Teftem fallacem, & qui (eminat inter fratres difcordiam. 
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d A owiec niemáta w qo: 
máoste cboosilá/ 

AA tora też cześć báránovo rogá 
tych wobziła, Gnimt/ 

s | A było pobłotónych EilEdmiedzy 
(WR torzy vosnocbeosilunie pofp0z 
i tu 3 nimi. 

ASPA «X oflal oo nich wilf 25vátá/by to 

profiacáby fie 3iego Pánemuámowilt/ wczymili/ 

2 iżeby go fobie 34 Pana obróli/ 

Y) pofolu fic oo infycb źwierzat zachowali. 
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Obiecuięc im Odry gdy to vo£siáláio/ sq 
R orugie ndmawinyćie niech na to prxyftéto: 
A goy fie namowićie/ zeydśćiefi fie tuznómi/ 
2l my wieczne Przymierze vczynimiz wami. 
Rzetli/ UT amy fEńre (voe; tych fie poráosimy/ 
Jeśliże ći przyżwola/ my to vczynimy. M 
Goy fie ffárf y cb raośili/ tat im powiebsicli/ 
Citiscicte ffe tych coscieanicb przeciwoniki mieli. co 
nito vflyfawfy iżeniechbcazniimi/ ' A 
Do wiltóa znowinamipofłalitókimi. ^. oí 
eo 


e DENSENSS 


Qn pofly obaczywfy/ zóra3 ich przywitał/ i v 
Potofat/ mowiac do nich/ czemuścćieślij pytał, 
Male pergit & offendit, qui majoribus non credit. 
4 tót bcáCie lac cáosg Stótfyh flucay váoy/. — 
Bo o ntepofluficüftwoo wejmiej GwoánE GEáráby] 
Iob: In antiquis eft fapientia, &inlongo tempore prudentia. 
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MP j , e *6, G ZE: 
VERB TUUS REMANERE ANN A) 
potymaás s nowu wyfieot/ (pytał/ ieff Eto inyv 
A ia fie nad nim bede voncr mácil tey fivey wity, 
YOyficol 7je3/ 25 ásylifeE wnet do niego ftocsyl/ 
©n go też obacsywfy/w gromáoe fiestocsyl/ 
25 ózylifief fie poEiol/ ftónal 3áwftyosony/ 
Obacaywfy go Sábá/ 3ála 3 orugiey ftrony/ 
Cbéialá vesá dokonać, Dnia obaczywfky/ 
Sostracil Sabe/ mowiac P ntey/ rac3o ftoczywfy: 
Male pugnatnonexiltens armatus, nec bene paratus, 
4 tat y ty mey brácte gody fte mścić cbeef trzywdy/ 
Viwtárgay fíg lać ráose nań besbrontcy utgdy/ 
^  Gbysgo widzi A miżtyonieftpoteżnieyfiy: — 
|. „ócnyć bowiem początcE/ Foniec aatrubnieyfiy, 
| SLÁ to fg pierwey sgotuy/á vpátesywfiy czńs/ 
| ibopictos mu meftwo fwe/ mpiny obpot ofas. 
Nie maty nikomu zazdrościć tilki pańlkiey, przykfado 
"E $ TT. ze «0 gánil Kota przed Panem. Rozdiiaf 129, 
fum wem em » | í 
[LC yen K^ : i ER pe 
13 mocy tótże. Sługa rcl: 254 
póu3 tey niecioty/ 
f cowie że myfiyz0ola: chcecie 
|" doznóć tego 
Giprobute ta przed vo ámi wiele 
i -  Ficy mocy iego. 
Rot rzetl/ A iatob mie chcef moy bróćieprobowaćy 
Tuś fic icono 3d piecem ty Oomańzwytl cbovodé: 
21 ia chodze po láfu/ na wyfotiedrzewo 
YOláse/ gdy ptapta vyśrze/ wnet bede v nictto: 
Gwiadom tego dobrze Pan: 2L ty coż musrobifi? 
Tylto 3 i3by do śieni fobie fie przechodźif. 
cel Pan/ Flv nie voaostá fie/ ODoświadcze là teggo/ 
tory ieft poteżnieypy/ Łórku mocnieyficgo. 
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2A a3a1 przynieść powrożow/ ffecbls nimi na wode/ 
£0 Aot czyni pácbolEu/ pátrscie na przygode: 
Non cít bonum adulari, quod non poterit probari, 
C ÁEct bródie/ nie saysyy przyfługi mtomu/ 
26 swlagoá ty proftaÉu coś fig zhował w oom: 
Ami fobte waż lefce y napooleyfiego/ 
Nie pótrzay ná vob gy lecz ná (ecce tego. 
X0ielFić ono był Obrsym/ Dawibe lichotó/ 
4 wioy 3busal Dość prętEo tAE wielkiego chłopó. 
TóFie yty Day pofoy mátemu Z otowt/ 
Jeśltze fam tezeptotóć niechcefi po błotowt, 
Y też gdyby PAnowie w tym fięnietochóli/ — 
3iby m z3aufinicy batet nte báiáli/ 
3 rymuá Fogo náftátiy/ (puścić gosápáfy/ 
/ 2íbosá lep o prawbe/ ábo Dawfiy (áfy. 
„Juiby wigcey prsybyto cnotynó évotát pevontey 
(o Boby ćrtgarzytowieżyli: ludżmi wiernie, x 
Nie mamy być ná złoto bárzo chóimi,ób )/mymieprzy(ii ku 
wieczney fromodie, przykład o Blocie y o Chłopie. Roziśiał ER 
2.00 chłopa vyżrzawfy/ tat 


B mu powiedźiało/ 
Mam wfobiewielesłotójy rez. 
braniemóło. bus 
? ACylfo wleż na to Orzewo / ís vé 
| anpretttego/ 
( ASpuśćfienófierotość mo; áná 
om MN $2" 9 Y bicra wfiyckiego. 
ddraż r3cEl cbtopidtomy/ Ach moy dobry D ánic] 
podoba mi fie tivoiesemnorofooánie: 
Tj conoi miiosteo to bymabrowotante ftvácit/ 
Czegoby mi tymrfárbem twa mość niezdpłaćił. 
Błoto r3cbto/ola czegofi maf zdrowie zógubićy 
Tiemaf [im nictwórdego/ aá toć moge ślubić.. 
Ale wyfofo lecac Oli firóchu wieltiego/ 
_ Bole fie by nie royflábufás Cidlá mego. 
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25loto mu powiedźiało/ Cos nie vyczer3 prawy — ——. 
£ubosy[E; lub fErátá meżny vao tá£ ftówi/ 
Wiec fie niebić Olardny nieśmiefi moy braćigEu/ 
Sftoczyć dt ná pierzyne Ola wielkiego sy (Eu. 
pPommip ibo Curtius Ola flawy był wftocsyl 
One osiure fmroolimo (am foba sáttocayl, 
al c3 famzginał/ żone fiv; osiatEi wbogóćil/ 
43 flawa nieśmiertelna wiecznie fie pobróćił. 
Cófżey ty nie boy fie/ áola wieczney flawy/ 
Dla pożytku wieltiego Olugo fie nie bóri. 
Yoleś/przni fic wtym tofu/ á wiele oobretto/ 
plet^' érebrá mieć beDźiefi/flawe wieczna 3 tego. 
€blop mu fie Dał namiowić/ y prosilorugiégo/ 
25y go wzniożpy Eu gorzedal nosá oftrego. 
Drznal fie3pret£á/ vpaol oo oneqoblotá; 
Stórby mu fit vmEnety/ 3oftálá fromotá, 
BionSophifta avaritiam dicebat omnis improbitatis efle me- 
tropolim. 
2f táF fig ftrzeż pla Boga Eáiby pobrey choty/ 
Byś ola [wego táEom(twá nie Doftat fromoty. 
Nieczefi potym ná Eogoś ie Ctg oftawit, 
Gie wiecs temu, Bog ná Cie fotroftwo wytéwit: 
Zoftówił naómtevoiftiem cstowteFá Eáioego/ 
Gu (am poenam peccari bawa nA grzepnego. 
O człowiecze jo Niewieśćie ze wfech żwierząt naygor- 


fym zmierzęciu. Rogdźiał 122. 
T>ś fie brácte naftuchal fito 
rzenia roanego/ 

CEnif fie też (am cóśzacz ieft/ó 

cos ieft zacnego. 
flucbay Pbilofopba iato Cie 
wytłóda/ 
te twoie wielmożność iawnię 
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MANYPÓNONNENNANA 
Ariftoteles interroganti cuidam,quid fithomo,refpondit:Mens 
incarnata , phantalma temporis, [peculator vitae, mancipium 
mortis, cranfiens viator, loci hopes, animal laboriofum, parvi 
tempuris habitaculum. 
3 Gego! fio tuchwalić maf vbogt ngosnttu/ 
Rowie to imie matá s panem Sagrobuttu. 
ielmiożny/ mitośćiwy/ przeflęta (ántásmo/ 
Vrie poonos fię/iać váosg/áni bądź baro proitioe 
Gludyay o twey Fochónce coć fie to vpftrzyłó/ 
4% J4to mądrych y zacnych wyfiawia to śi6 
Viaprsob Musffoteles coć powieda o niey/ 
^t 16Eić (mácsny przyfmót tes podawa DO niew 
Mulier eft hominis confufio, infatiabilisbeflia, cont... aiolici- | 
tudo, indeficiens pugna,humanum mancipium,&viro continen 
ti naufragium, nec nonmonftrum natutz.À cculeus peccati for- 
ma mulier & mortis conditio. 


bd 


Gtoż fłuchay gofpodze czym cię nósywólo/ 
Chocia fis ty vpftesylá; tu o to ntcbbátg, 
C3uy fie w fwotey Dobroći/6 prseftesegay tego/ 
cbczelitżebyś przył ó Do Fosicń Dobrego. 
Mamy to kromnie znośić czego ffe vfirzec nie możemy, 
. przykład o Smierci y o Zywocie. Rozdział 124. 
Grriee według pbilofopbáiáEo io wyflawia/ | 
_ €béiey bváéifitu poflucbát coć o niey obidwia: 
Arik: Mors eft fomnus arernus,divitum pavor,pauperum defi- 
derit, incurabilis eventus,latro hominis&refolutio,fugaq vite. 
Sywotiato sáleca/cboctaiute 
tájocmw; 
Sowie goroftof dobrych/ à 
34ś finutet zlemu. 
Psy col żywot Do śmierći/y 
poczałiey prośić/ 
Aby fiwych frogich refu nice 
cbćidłónań wznosić. — 


EOREGWARIE X 
Ae eee) SE We 


z" 


zk 


A 


eg 


E 


UWAGSS TOR KSORCNRQROISGWURCARUAMOWAU ST M 
23 
Ur »miac: Fłieoftczeżona, fluchay mie nedznegoj 
Thievżyway nábemus otrućieńftwa (wego. 
- Bier; złoto! bierz pieniadze/ bierz drogie Eamienie] 
Bier; fiity/ pobierz Eonie báérso w orogitey centes 
YDeśmi vofytEo to co mam/ ámnie fie nic tytay/ 
R cán gosie miepEóć bede wiecey fie nte pytay. 
Gmierć 3áras Zywotowini to powieosiálá/ 
' Pj tego ocz iey żadał vczynić nie miálá. 
| YYfomiac: Fhiefiufnych rzeczy żadafi v mntebrácie/ 
| 9r isez* =tunie mówif/ ś wBał mie voftyo 3á Cle: 
— .efteś/ śmierć Cia oczęfawa/ 
ses „y Ma rozum fam fieiey poooatoa. 
24 tát brácie woicos peronie iż nie vyosicf tego/ 
^ Bośmierć muśivdawić na świecie fáioeqo. 
©o fic tlfóćierzy/ Dycu twemu prayoálo/ 
Bvóćiey też y sioftr twoich pobráloniemále: 
2503aton iedeniefi oan oo Bogófamegoj | 
^f to co fie vroosi śmierć potła Fásoego. 
Glyfac Zywot/ powiedział &micréiná te (Iowá] 
TUiedbáy fie nie ftófuie o to mois glowa. 


Debemus nos portare, quod non poflumus vitare, 
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